اس ماڈایول کے اتام پر انثاء الد آپ اسلائی ٹپ میس استمال 
ہونے وال 30-4066 عربی کے کے قائل ہو جائیں کے _ 
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ی 2: مو ںک وک نے توڑا؟ 


ma 








ا مر نک صور حصن 

ا سے جو ابات چیک کے ! ہر یراگ اف کے 10 نمبرہیں۔ اگ رآ پکااسور 80 فیصد ےگ سے پٹ روپار کے 

لا تَجْعن مَعَ اللہ إلَهاً آَخَرَ فَتَفْعْدَ مَذْمُوماً مَخْذُولاً۔ وَفَضّی رَبك ألا تَغْدُوا إلا إِناهُ وَبالْوالِئیٰن إِخمَاناً إِما یَبْلْعَنٌ عِندَك 
لْكِبَرَ أُحَدُهُمَا أو كِلاهُمَا فلا تفل لَهْمَا أف وَلا تَنْهَرْمُما وَقُن لَهْمَا قَولاً گريماً. 

الہ کے ساط کی اور ولو تات بتاور تم قائل بز مرت م وکر بے یار و مد و گار رہ ہا گے بے کے و 
کے سوا یکا عادت ‏ کر داور وال سے چیا سل و کرو اگ ان مٹل س ےکوقی ایک یادو لول تار پائس بحا ہکا عر 
میں فان سے بیز ار یکا اظہارن کرو اورت بی انیل م کو ان سے اترام کے الفا یں ہا یکر و 

وَاخفِض لَهُمَا جَنَاع ال من الرَخْمَة وَقْلْ رب ارْحَمْهُمَا گمَا رياني صغيراً. ربكم أَخْلمْ با في تفوس كم إن تگووا 
صَالِجينَ فَإِن گان لِلأَوابين غَقُوراَ 

ان دووں کے لے ر مت و میت کے بازو ھا دو اور ےکہو: یر ے رب !ان دونوں پر اپنار م قرا جیہہا کہ ان ہو نے میرک مین 
مس پر ور شگی۔ تار ارب کت جاضناے جو بانہ تمہارے دلوں بیں سے اکر تم فر مانب ردار ہو۔ بے شیک وہ کے ول والو ںکو ہش والا 


> 


کیا آپ جا ہیں؟ اردوکی طرں ع بی یس کی تف حر وف ج رکو ایک بی اسم یا نل کے سات 
استعا ل کر کے لف مع کے جات ہیں۔ پر زبان کے حروف رکااسقوال دوسری سے شاف 


موتا ے۔ شلا اروو س کہا جات ےکلہ آنا ای انام کے الفا 
اتال ےجا یں .۷ پر کے لے 'عل یی ہیا 'فی'استعال ہواے۔ سیاق و 
باتک vam‏ 5 


هه اسف ہی اج ا ا 
سی اھ ا 
ا | | و اہ | | ی 
ھی | _آوئ ت شی | 
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| سی 1: رآ نک اصو رقصیت 
وآتِ ذا الْقزَی حَقّه وَالْمسْكينَ وَابنَ السَبِيل ولا مدز تَْذِيراً. إ٥‏ الْمبَذَرِينَ گائوا إِغوَانَ الشَيَاطِينٍ وان الشَیْطَانُ ارہ 
کو 
ری کن ف یز کاو قد تا نول ی نیت ات ل ی ل ون 
شیا ین کے با یں ادر شیطان اپنے ر بکایڈ اتی نار اے۔ 
وما عرض عَنْهُمْ ابَقَاء رَخْمَةِ من رَبك زوا فَقُل لَهُمْ قُوْلاً مَيْسوراً. وَلا تَجْعَل یَدَكَ مَغُْولَ إِلَی عُلقَكَ ولا تَبْسمْطھَا كَل 
اط فَتَفْعْدَ مَلوماً مخشورا. إن ربك یَبْسٰط ارق لِمَنْ یَشَاۂ وَبَفَدِز إِلَهُ گان بعباده خبیراً بصيراً. 
اگ رت ہیں ان زع اع خر ارت ال ت (وار شی طور پر)اعرائ کر ناہ وک ہیں ا ےر بک ر مت ہیں سے بے 
ر م سے )کی امی ہو توان سے م پا کرو اپنے ا ا کرد ری کے طز وی رر 


زو اور بلا مت افد ہ وکر رہ جاو 


تفلو أؤلادَكمْ حَشية إفلاقی نَحْن نَرْقّهُمْ واكم إن قُنْلَهُمْ گان خطاً گبیرا. ولا تَفرَبُوا الرّتی إِلهُ گان فَاحِشَةً وَسَاءَ 


ITE‏ ن رکرو صرف تم تی انی اور ہیں رزق دی ہیں۔ 7 ات وی ی 
ے۔بدکار ی کے ترب گی نہ جاک بت قیادہ ایک شت یکام اور بر اراسترے۔ 


ۓے ١ع‏ رس E‏ 
اہ اہ اوک ہے کیہ 
ٴ 
اہ E‏ اہ 
سن _ ا شب 
ہر اپ ا ا اش ہے 
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1: رآ نک تصور تخصیت 


ولا فوا الف الي حرم الله إلا باحق ومن فيل مظلوماً قذ جَعلتا وله سلطا فلا نرف في القن ئه گان 
منصوراً. 

اس جا نکو عضی :کرو جے الشدنے محتزم نایاو سوا اس کے کہ (قصا کی صورت میں کوئی ن ہو۔ جھبھی مل مکی حالت 
س کی گیا وء اس کے وٹ یکو ہم نے (قصائ کا تت ہکرن کا قانونی اخنیار دیاے۔ اسے بھی ل مس عد سے او ز ہیں 
کرناچاییے۔ ایتا لکی مد دک جا ۓگیا۔ 


ولا تَقَرَبُوا مَال ایی إو باي هي َحْسَنْ ٦‏ ينلع أَشْدَهُ وَأَؤْقُوا بالَْفْدِ إن الْعَهدَ گان مَسْولاً وَأَوْقُوا اگيل إذا کلم 
وَزنُوا بالْيسْطَاسِ الیم َلك حير وَأَحْسَنْ تأوياً. ولا تَفْفٌ مَا لَیْسَ لَك به په لم إ إن المُمْعٌ وَالْبَصَرَ وَالْفُؤَادَ کا أوْليكَ 
کان عَنْهُ مَسْنُولاً 

نوم کے مال کے تریب بھی نہ و سواۓ اس ک ےک ایج طر ہے سے (ا کی حفاظ تکرد) یہاں کک کک وہ باوخ تکک کج 
جاۓے- وعدہ لرا و وو کی ار بین کے ر ان ےکا جب تم چا لن کرو نے پودانا پکر دو اور 
سن ہےر ےمان کے د یزو ھک ہیں علم نیس ہے۔ کان ار 
دل ان سب کے ے تم ذمہ دار را چاو گے۔ 


کیا آپ جات ہیں ؟ عرف شا عر یک ایک نماض شک رک یامرشیہ ہلان ہے۔ کی 
TT‏ جانے وال ان فمو میں تر ےب کک 
ناف مان ےا ر مو ۳۶ 


 ] ' E E IE 
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سی 1: رآ نک ضور تخصیت 


ولا تمش في الأزض مَرحاً نك لن تخرق الأزض وَلَن مَبْلعالْجبَال طول كل ذلك گا سيه عند رَبك مَکُروها ذلك مِم 
أؤحى إِلَيْكَ رَبك مِن الْحكُمَة ولا تَجْعَل مَغ الله إلَهاً آَخَرَ فَتلقَی في جَهَتُمْ مَلّوماً مذحوراً. ري إسرائيل 17:22-39) 
زین پر راد پال نہ چو بیقر تم نہ وز ن کو پھاڑ کے ہو اور ہی قد بش پا ڈول کے پر ابر کے ہو۔ وہ سب تھہارے رب 


کے دیک قائل نفرت زی ہیں۔ ہے وہ حم تک با س ہیں جو تہارے رب نے تمہاری طرف وک کی ہیں اوی 
دلو تانہ بناناو رنہ یں م میں قاب ل علامت اور بے یار و بد دگار ینک دیاجا ےگا 


َِبَاڈ الرَحْمَنٍ الَّذِينَ يَمْشُود عَلَى الأَرّضِ هونا وَإِذَا خَاطَيَهُمْ الْجَاحِلُونَ قَلوا سَلاما. وَالَدِينَ بَیُودَ رهم مُجُدا وقیاما. 
َالِّينَ بَقولُوَ رتا اضرف عا عَذَابَ جَهَتُم ِن عَدَابَهَا گان غراماً. إِنّھَا سَاءَث مَُقَراً وثقاماً۔ وَالِّينَ بِذَا انفقو لَمْ 
رفوا وم روا وگن بَْنَ ذلك قواما. 

رحمان کے بنا ے وہ یں جو زین پر جزو انکسمار سے جل ہیں اور جب چاہلانہ رو ے کے حا ی لوگ ان سے پا کر ے ہیں لوہ 
ملا ہہ سو سای سو E‏ 
ہیں ج کے ہیں : سے رب ! یعم سے م کے عفر ا بک دور فرمارے۔ ایقیبا یق ا لک عذ اب پچ ٹک رہ جانے وال چیزے۔ قبا 


شس 


پت ای بر گار ےکی چک ادر مقام ے۔ وہل وگ جب خر کرت ہیں ون و اص را کرت ہیں اور نہ تی پا ود جید یہ 
ہیں وہ اس کے در مان اعت ا لک روش اتا رک ے ہیں 


۳ڈ 


<۳ لف ''از'اور 'اذا لک فرت بیان کے 


و (mw‏ مق 
رر ا ات ار ار 
رد | ےصق اس 
EE E‏ ___ ایت |ج 
تو ا کے سج 
ہو مو اوت اوس 
e‏ 
صلی _ 


م‌ 
:! 
ا باعل al‏ | 
فی 


تحر ق 
وها 
می 


کیو 
خی اعم وی ابو a‏ 
لق اعت ایی | ست ا اا 
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| سیق 1: ت رآ نک ضور تصن 


والَّذِينَ لا يَذْغونَ مَعَ اللہ إلَهاً آَخَر وَلا یَفْثْلُونَ الَف التي حَوَمَ الله إلا بالْحَق وَلا یَزنُونَ وَمَنْ من ذَلِكَ يلق آئاماً. 
يُضَعَفْ لَه الْعَذَابُ يوم م الْقيَامَة وَيَخْلدْ فيه مُهاناً. إو مَنْ تاب وَامَنَ ایل عَمَلاً صَالحاً فَأوْليكَ يدل الله سَیْنَاِهمْ 
حَسَناتِ وَگانَ الله عَفوراً رَحیماً. وَمَنْ تاب وَعَمل صالِحاً فَإاله بَتْوبُ إلى الله مَعَاباً 

وول وگ جو الد کے سات کی اور دی کو نیس ھار کے اور شہ بی اس جا کو" ٹل یکرت ہیں جے ایلرنے کرم ر ترار دیاہوء سواۓے 
ان کہ لفن اض کی کر یی کی دوک مادنا ری سا 2 ۔ جس نے ان یں ےکوی یکنا مکی وہ اپ ےکنا گا کو 
سام یا تل گیا .اس پر عط اب قیامت کے وک گناہ بصا دیا جا ۓ گا اور وہ اس یں بیش ذیل ہ وکر رسے کا ممواۓ انس کے 
کہ جم نے فو ہکیاءایھان ہاور تک گل کے اکان ےناہن کون ین نے کاود وی رھ 6ل 
مراك ے۔ ضس نے قب ہک اور تیک کل کے بے تک اٹہ بھی ا نکی طرف لو ری ( ی رو آرے گان 

َالّذِنَ لا يَشْهَدُونَ الژورَ وَإِذًا مَوُوا باللَغُو مَرُوا کِراما۔ وَالّذِينَ ذا ڈگُروا بَاتِ رهم لَمْ يروا عَلَيْهَا صُمَاً وَعُميَاناً. وَلِّينَ 
قولوت رتا هب لتا من أَرْوَاجنا وَذَرَاِتا رة این وَاجْعَلََا للقي إِماما۔ 

واج تو ی و لغ وام (کرنے والوں کے ) پا ی س ےگز ہے ہیں تو و قار کے سات ھگزر جاتے 
ڑیں۔ وولو کہ جب انیل ا ےر بک آیات کے ساتھ یادد ای ا ان پر بہرے اور اٹ ےب نک ری ںگمرتے وہ 
لوگ ج کے ہیں اھر رت ار کو اکا( ورک آمو ںکی ط یڑک باو ر یں یی ر کے ولون من 
یقت لے جائے وا بنا_' 


و سو و دجو جو ع 
سد ا سی اع ا اع 
اسب ات تا 


یع ری پر دگ ام 7 باڈلول 4703 





— 





تک ۹ ت َت 


اوك يرون الْعرْقَة ما صَبَرُوا وَْلَقُوْنَ فيها تَحمَةً وَسَّلاما. خَالِدِينَ فيها ڪٽ منتَقََاً وَثقاما. فُن ما يغبا بكم ري لؤلا دُعَاؤكُمْ فَفذ کَأَنُْمْ فَحَوْفَ يون لِراماً. 
(الفرقان 25:63-77) 


وی لوگ ہیں ج ہیں (( جت میں )ر ےکی جک طور جز اوی جا ےکی کی وتک انہوں نے صب رکیا۔ ا کا جنت میں تیت اور لام کے سات اتال 
کیاجاے گا وہ اس یل پمیشہ ر ہیں گے و ہکیا ہی ا ی رن ےکا جک ادد متقام ہے۔ آپ کپ ےک میرے ر بک ہا ری پر واہ یں سے اگر تم اس 
سے دعا ءکر دیا ہکر و تم ( یٹ کو) گا گے مو تو تقر یب تم لاز بی م وکر ر والے (ع اب )کو وک ھکررہوگے_ 

وذ یا فاد اكم أن اشگز الہ ومن ُشگز فِا كر تفه ومن گفز إن الله عي حبیڈ. وذ قال لمان لائیہ وهو یَِظۂ یا بَي لا ثُشْرذ بالله ِد 
تیم نے اقما کو کت و داش عطاکی کہ دواد کا کر اوکرے۔ جس نے تفگ کیا ءا نے وق ا سے لئ بی شک کیا اور ہیں نے ناشک ری یکو 
الد بڑا بے نیاز اور تقائل تح ریف ہے جب لقان نے اپنے بن ےکوی کے مو ےکہا: 'اے ممیرے ہے ! الہ کے سا ش رک تک ند یقرب 
شرک بہت ب ڑا ے۔' 

وَؤَصَیَْا الإنسَانَ پوالِہ حَمَلنه امه وهنا على وَهْنِ وَفصَاهُ في عَامَيْنِ أن اشكز لي وَاِوَالِدَيّكَ إل الْمَصِیر. وَإِنْ جَامَدَاك على أن تر پي مَا لَیْسَ لَك به عِلَمْ فلا 
ثطِغهُا وَصَاحِنهُما في لیا مَغزوفً يغ سيل من أب إِلی ثم ي زجغكم فاكم بعا كسم تغمَلونَ . 

تم نے انسا کو اس کے دال رین کے بارے میں جح تک کی مہ اا کی ماں نے اس ےکمزو رک پ ہزور یک سا من اکرتے ہو سے اتنے پیٹ میں 
اٹھاۓ دکماء بر اسے دوسا ل کک ودم پل یا۔ (اس یک مقصدیہ تھا )کہ دہ تم میرے اور ای دال دربن کے شک رگ ارب کی وک ہیں می ری 
مرف بی لو فک آناے۔ اکر وہ دونوں ہک وشک کہ تم میرے ساتھ ش رککروج بک ”ہیں ( ای بھوئے دیو کا) عم کین موو پھر 
ان دونو ں کی بات تہ ماندہ البتہ الع کے ساتم د نیاوکی معا لات یں ا ی رع ؤل کر و اس کے رات ےکی برو کر وچو میرک طرف مھ ہوۓ 
ول کے سا آاہے۔ پچ رتمہارے لئ میرک طرف او ٹ کی چک ہے۔ اس لئ میس ہیں خر د ےر پاموں ماک ہت مع کرو 


27 
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| ا رآ نک ضور حصن 


٣9 2 E‏ روہ وی ہہ رہ e‏ د وو 2 7 ۶ے 2 7 کے 
يا بتي ئها إِنْ تك مِنْقال حَبَهِ من حَردَلِ فتَكن في صَخرَة أو في السَمَوَاتِ أؤ في الأزض يات بها الله إن اللّهَ لَطِيفُ 


اے میرے !اگ را کے دانے کے وز پر ا رکو ی چ ر چان پر یڑک مو یا آسمانوں یل ہوہ یا چم رز ممن بیس ہو تو الد اسے لے 

آ گا۔ یی لبڈ ابا ریک ڈین اود ہا ہر ے۔ 

يا بُتَيٗ اقم الصّلاةً وَأمُز بالْمَغْرُوف وَالة عن الْمُنگر وامنبز عَلَى ما أصَابَك إن ذَلِكَ مِن عزم الأمور. ولا ثُصَعَر حَدَكَ 

لئاس ولا شش في الأَرْضِ مَرَحاً إن الله لا جب کل مُخْتالِ فخور. 

اے میرے !نماز قات مکروہ مکی کی تل۲ نکر اور بر ائیوں سے رکو چو مصییبت یں بء اس پر ابت ق ر ت 
پر اک ڑکرنہ چلو_ 72 


نے کرم مات جن ہے ہے ا گا لکولوگوں ے (مضرورانہ اند از میں ) مو ڑکر دہ رکھو_ زین 
ارش کی متیر کی خو ر ےکو پر ہی ںکر ما 
واقصذ في مَشيك وَاعْضْض مِن صَوْتِكَ إن انكر الأَصُواتِ لَصَوْث الحمير. رلقمان 81:12-19 


ابق چال در میا رواو رآوا زک پت رکو یقیباً آوازوں یئ سب سے ری آوا زگرہ ےک ہو ے۔ 
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سی [: رآ نک تصو رتحخصیت 


ما أَتيكُم من شَيءِ فُمعَاع الْحَیَاةِ لیا وما عِند اللہ خَیْر ونی لِلَِينَ آمنوا وَعَلّی رهم مََوكلودَ. وَالَذِينَ َْتیبُودَ گبائر 
الإئم وَالفواحش وَإِذًا ما عَضِبُوا هُمْ يَعْفِرُودً. 

ہیں ج چو ںو یکی ہیں دود ای زت ر یگز ار ےکاسامان ہے۔ اال ایمان اور ا ےرب پر وک کے والوں کے لے اید کے 
اس جس وہ تر اور زیادہ عرص باق رئے دالا ے ا( ا اماك وہ یں ہے ت ےتور E‏ 
ات ف ارب ش2 تے سات رر یں 

وَالَدِينَ اسْمَجَابُوا رهم وََقَاموا الصّلاۃً وََمْرْمُمْ شوری بَيْتَهُمْ وَمما رَزَفَنَمُمْ بُْفْقُودَ. وَالْذِینَ ذا أَصَايَهُمْ البَغْیْ مم 
ينتصرون. (شوری 42:36-39) 

وو لوگ ج ان ر بگا کا رکا جو اب دن و ے نماز ات مکرتے ہیں۔ ان کے اجا ی معاملات ایک دو صرے کے شور ے سے 
لے ہیں۔ م نے انیس جو دیاے وہ اس می سے خر کرتے ہیں۔ وولوگ جنیں ج ب می سرش کاسام ناکرا تاہے تذوہ ایک 
ےل درن 

ق فلح الْمُوْمِنُود. الْذِينَ هُمْ في صَّلاتِهِمْ خَاشعُون. َالَذِينَ هُمْ عَنْ اللَغو مُغْرِضُوكٌ. وَالَدِينَ هُم للزگاة فَاعلود. وَالَذِينَ 
هم روجهم حافظونً. إو على أَزْوَاجهمْ أو م مَلَكٹْ َْمَانْهُم اتهم ع 

ال اھان ثلا کے وواک کین ایق ارون می ٹون ر یں ےکن د وون ج ےکا رون ہے اراش 
بر یں ہے دو ڈیں ج اہین زک واو اک نے والے ہیں۔ ہے یں جو اپقی شر مکامو ں کی حا فک نے وا کے میں سو اے اہی یولوں 


ا مل وک خو این کے۔حب ان پ رکون ازام عائ خی کیا ہا سکتا۔ 


دب 
نے ا ا ا 
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ا و  ً‏ تَ َت 


فمن ابَْغى وَزَاءَ ذَلِكَ فَأُوَِيكَ هُمْ الْعَادُو. 
۰ م 2 
جو اس عدسے پرے جاناجاہیںء دوس رش لوگ ہیں۔ 
وَالْذِينَ هُم لأمَاتاتهمْ وَعَهُدِمِمْ رَاعُود. وَالَذِينَ هُمْ عَلَی صَلَوَاتِهِمْ يُحَافظون. أَوْلِكَ ہُمْ الوَارِلون. الذِينَ یَرنوںَ الفْزدَوْس هُمْ 
فيها خَالِڈُون. رمؤسون 1-11 :23) 
e 7‏ ید 7 7 2 را ۰۰+ ۰ 
وو لوگ چ ںی اماخوں اودروعرو نکی ڈمہ دارگی شس و کے وانے ہیں دو لوگ جو ایی نمازو نکی اظ کے واے ہیں۔ 
2 سے 2 سے ٠‏ ۰ سے 
وی ل وگ ہیں ج کہ وار ث ہہوںل گے یہ وہل وگ ہوں گے ہیں جت فر وو کا وار ث بتایا ہا ۓگا۔ دہ ای یں یش ہر ہیں کے _ 


آ کااصول: لفن إِنُ اوران کو یکل میں زور پر ار نے کے 2 
استعا لکیا جا تا ے مہ لظ ان سے 'ہونا' کیا مل ہوم پیر اہ جاے۔ لفظ 
إن 'اگر' کے معنوں میں استعال ہو جڑے_ 


کیا آپ جائۓ ہیں؟ 


دول ق رآ کے وت فلا خر تہ نکی ایک بڑی تعدادمعاشرے میس موجود کی جن سے ان کے 
.2 قا ہے ے۔ اسلام نے انیس بت سے حقو میا کر کے ا یں بیو یک 
درچدیااودا نکی آزادی کے لے چون نو .کی الام می 
جما ل وان ظا ےنت 


http://www.mubashirnazir.org/ER/Slavery/LOO01 8-00-Slavery.htm 
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سیی22: مو ںک وک ے وڑا؟ 


ا سے جو ابات چیک کیج ! ہر یراگ اف کے 10 نمبرہیں۔ اگ رآ پکااسور 80 صد ےگ ے لوٹ روپار کے 


قبل ایام كثيرة. گثیرَة جدا. كان في فَریَة رَجلْ مَضْهُور جداً. وكا اسم هدا الرجل آرر. وان آزز یََيْع ألأصتَام. وَكان في 
هه الْفَريَة بيت گبيڙ جذا. وَگانَ فی هڏا البيت أَصنامٌ أَصتَامُ گثيرةٌ جداً. 

بت دن پل ھی بات ہے۔ بہت پیل کید ایک شم میں ایک بت مشپور سر باکر جا تھ۔ اس ںکاتام آزد د آزر بت بار 
پا تھا۔ اس شر میں الیک ہہت بڑاکھ رتھا۔ ال سکع میں بت ےہ رت سے بتہ بہت زریادوف 


وكا الناسْ یَسْجْدُودَ لهذه الأصتام. وان آرّر يَسْجُد لِھدِہ الأَصْتام. وان آزّر يعبد هذه الأَصْنَامَ. 

رر 5 ہر کے جو ے بم 75 م 2 مھ ھم 7 4 
لک ان بتوں کے آکے چ وریز ہوتے کے اور آزر کی ان توں کے آ کے جر مکی کر ا تھا۔ آزر ان بتو ںکی عباد تک ا تا تھا۔ 
وَگان رر لَه وَلَد 7 جداً. وگان اسم هدا الوَلَدِ إبراهيم. وکان إبراهيم یری الناس یسجدون للأصنام. ویری الناس 
یعبدون الأصنام. 

آز رکا ایک بہت تی ہدایت یافن ٹا تھی ھا الس بٹٹ کا نام ابر ائیم تھا۔ ابر ائیم ل وگو ںکوبتو یکو ر ہکرت د بت اور یہ دی عاکمرتے 

2 

کک بہ لوگ تو ں کی عباد تک ر سے ہیں۔ 


دجودحسددوسصحج جتے 
جا إت آ اچم اس اس 
و اس فع سس عفد إت اس 
 _) _‏ بت ھ ات س 


ران ۶رف پر وکام 12 الول 4703 








ی22 : مو ںک وک ۓ آوڑا؟ 


وگان إبرَاهیم رت أن الأصتام ججَارَة. وَگانَ يَغْرف اُن الأصَْامَ لا نعَكَلَمْ وَلا . وکا يعرف َد الأصْتَامَ لا تَضْرُ ولا 
تَنْفعٌ. . وان یری اَن لب يجَلَس عَلَى الِأصْنَامَ فلا تَدْقْغْ. وَكان يَرّى الفَأرَ َاكُل طَعَامَ الأضتَام فلا تَمَْع. 

ابرائیم جا کہ یہ بت گل بتر کی فو ہیں وہ جا کہ ہمت نہ فو بول کت ہیں اور نہ ن کے ہیں۔ وہ جات کہہے 
بک کون تو صان پہچیاسکت ہیں اور نہ بی لف وو ھت ت کے اگ کی تول ےر جائے توو اے نیل اڑا کے وو دی ہے 
کہ چو سے ان بتو ںکاکھا اکھا جا گر ہے انی نم رسک ے_ 


وان إِيْرَامِیْمْ يفول فی َفيِه : 'لِمَاذًا يَسْجُد الاس للأضنام؟' وكا إِبرَاهيم َال تَفْمَة: 'لِمَاذًا ينأل الناس الأصناة؟' 


ابر اتم اپنے دل کپ اکر ے: یہ لوگ ان بتو ںکو سحبدر کیو ںکرتے ہیں ؟' ابر ایم خود سے بو اکر تے: ۱ 02 
راو ںکیوں ما کے یں ؟' 


وان اِنْرَامِيم يفول لوالده: 'یا أبي! لماذًا تَعبْدٌ هذه الأصْنَام؟ و يا أي لماذًا ْج لهذه الأصضنام؟ و يا أَبي لماَذًا تال 
هذه الأصْتَام؟ إن هذَه الأصَْامَ لا تكلم ولا تسمَع! وَإِن هذه الأصتامَ لا تَضر ولا تنع! وَلأيٌ شَيْءِ تضّع لَھَا الطْعَامَ 
وَالشرَاب؟ وَإِن هذه الأصْنَامَ يا أبي لا تأكل ولا تشرّبُ!' 


ارام اپنے الد ےکہ اک ے: 'اباجان! آپ ان تو ں کی عباد تکیو کرت ہیں ؟ ابا جان! آپ ان تو لکو چر ہکیو ںکر ے 


ہیں؟ ایاجان! آپ ان ول سے سوا لکیوں اکرتے ہیں ؟ یہ بت نہ تولو لے ہیں اورت سنت ہیں ایی بت نتو قصان بچپاتے یں اور تہ 
22 0 آپ ان کے سام ےکھانے پنی کی زی ر کے یں ؟ ابا جان !ہے بت لوہ نرکھاتے یں اورت ہے یں ! 
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ی22 : جو ںک وک نے آوڑا؟ 


گان آزر يَغْصبْ وَلاً يَفَهَمْ. وكا إِیْرایم تمع غ لقؤمه ء وكا التاس یَفْضَبُونَ ولا بفهمود. قال إِْرَامِيمٌ 0 02 
الأَصْنَامَ ِذا ذهب لاس وَحينيدِ يَفهّم الاس 

آزد اک پر بہت ضے ہو ما اور یھ نہ کنا تھا۔ ابر ایم اہک قو مکو تیعر تک اکر ے تے کر لوگ خصہ ٹیس آ جات اور (ا نکی 
بات )نہ کے ے۔ ایرام ن ےکہا: جب لوگ ہیں کے فی ان تو ںکونوڑ دو ںگاء پھ ریہ لوک میں گے_' 

وجَاء يَوْْ عِيْدِ فرح الاسْ. وَخَرَج الاس لِلَعيْدِ وَخَرَج الأطمَالٌ. وَعَرَج وَالِڈُ إِنْرَامِیْم وَقَالَ لائرامیم : "ألا تَحْرْخ مَعَتا؟' 
قال إِبرَامِیم: "أنا سَقِیْمٌ!' 

کرک دن آیا اور لوک خو شی منانے گے لوک ہو ار کے لئے کے اور ان کے بے بھی ساتھ کے ابر ایم کے وال بھی کے اور 
ابر اتم س ےکہا: "م ہمارے سا تھ میں جا گے۔'ابر ام ےکہا: 'می رک عویعت میک کا ے۔' 


رقي وت 0 اليت. إبراهيم ل الأصتام وَقَال للأصتام : "لك تتکلمون؟ آل تسمعون؟ هذا 


ETERS‏ تم ہو کیوں میں * تم سن کیوں 
یں ؟ م ےکھانے پٹ کی یرس اخ مکھات ےکیوں کی ؟ تم پیٹ کیوں یں ؟ 


جکااصول: ع ری میس مال او ربل کے لئے ایک بی لف استعال ہو جا ے کے حل مضا ہا جاتا 
ے۔ کل مد ےپ کرت کان دا ا ے7 ٣۰٠۰٠٦٠٠٦٢٠٢٠٠٢8‏ 
سے ا فْھم کا معن سے'وہ تا ےب بے گا'۔ کان یس کا مطلب ہوگا'و اک رم تھا_' 


ينصح وہ - خی ہے جا وگ 
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ج 2: مو ںک وکس ے آوڑا؟ 


وسكت الأَصتَام انها ججارةٌ لا تَنطق. َال إنراهيم: 'مالکم ل تَنْطِفُون؟' وَسَكتتِ الأصنَام وما نَطقَثْ. جیندِ عضب 
إبراهيْم وَآَحَذٌ الفأسَ. وَصَرَب اِبْرَامِيم الأصتَامَ بالفأس وَكسَر الأصتَام. وَترَكَ اِنْرَامِيم الصتَم الأكبر وَعَلَق الفأسَ في عنقه. 
بت اموشش ر ےکی وک ووتو کش بیقر جو بول ہیں ستے۔ ایر ام ےکہا: یں کیا مو اک تم ہو لج ہیں ؟ بت خاموش 
رے اور نہ ہو نے۔ تب ابر ات مکو ص آی اور اننہوں نے کاہاڑا یڑ لیا۔ ابر ائیم نے کہا ےکی ضر ب کان اور تو ںکو تو دی۔ 
ابراڈیم نے بڑے ب کو ھوڑ دیااورکاہاڑ ےکو ا سک گر دانع سے لاک دی 

وَرَجَعَ اللَاسْ وَدََلوْا فِی بْب الِأصتام. وَآَرَادَ السْ أن يَشجدوا للأَضتام أنه یَوْمُ عِيدٍ. وَلَكِن تَعَجُبَ الاسْ وَدَمِشوا. 
تسف الس وَغَضٍبُوا. 

لوگ وائی لآ ۓ اور ب تکمرے یس وا قل ہو ےل وگوں نے ان یتو یکو سد ہک ر ےکا اراو کیاکی وک ہے کی رک ون تما لین اس 
تب ہو ااور وہ دنگ رہ کے ل وگو ںکو افو یں کی ہو ااور غص کی آیا۔ 

قَالواً: من فَعَل هذا بالهتنا؟ سَمغتا فى كرشم تقال لَه إرَاهيم. انت فَعَلتَ هذا بالِهنتا يا إِبراھیم؟' قَال: "بل فَعَلَه 
كَبِيْرْعُمْ هذا فاسألوهم إن گائوا ينطقون.' فَقالُوا لأَبْرَامِیْمْ: "أنت تَعْلَم أن الأصتام لا تَنطق.' 

وو بوے: ' ےک نے مار ے دلو اڑل کے ات کیا ے ؟ ۹م نے ایک لک ےک ان کے ہار سے بیس پا کر ے سنا تھا ھک ارام 
ہلا ا ہے۔ ابر ائیم !کیا م نے جمارے دلو تال کے سا کے ہے کیا سے ؟'وہ لونے: 'بلہ ان کے اس بڑے نے ان کے سات کیام وک 
تان سے لہ چ لو اگر وو بے ہیں ؟ ۹ن ہوں نے ایر ام س ےکہا: م جا وہ کہ ہے ہت یں بات کی سک کے _' 


عز E‏ س. E‏ 
فف آیمھی _ اھر صدا 
سے انز اش ایس اھ م 
کی یش بت 
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سیق 2: مو ںک وک ۓ آوڑا؟ 


گان الَاسْ يَغرفُون أن الأأصتَامَ ججَارة. وگالوا يَغرِفُوْنَ أن الحجَارَۃً لا تَسْمَغ ولا تنطق. وكائوا يَغْرفون ان الصَتَم الأكَبَر 
ضا حجز. وأ الصَّمَ الأكبر لا يَقْدر أن يَمْشى ويتحرك. وَاَن الصنَم الِأكبَر لا بَقْدِرْ أن يَكَيِر الأصنام. 

ا وگ جات ت کہ بت جس بتر ہی ہیں وہ جات ت کہ یق کن اور بول نیس کے وہ جات کہ ہڑاہت بھی فو ایک قم 
کے اور یڈ ابت لے اور رکم کر ےکی قرت کی رادرب ےک ہبڈ امت ہے طاقت کیل کاک ووتو لکوت ڑ کے _ 

قال إِتْرامیم: 'لْكيْفَ تَفیْدُون الأصتام وَإِٹھا لا تَضْر ولا َنْمَع؟ ويف ساون الأَصْتامَ وَنھا لا نطق ولا َسْمَع؟ ألا 
تَفْهَمُون شيا فلا تعقلُودَ؟' وَسَگت الَاسٰ وَحَجلوا! 

ابر ام ن کہا: رت مکی ان قرو ںکی عباد تکرتے ہو جونہ تو نتصان پیا کے ہیں اور تہ ہت مکیسے ان جتوں سے م رادیں 
پگ کے ہو لہ نہ مہ بول سک ہیں اور تہ ی کے ہیں کیا ت مھ نہیں جک ؟ کیا یں شل نہیں ہے۔ لوگ خاموش اور 
شر مند ومو گے_ 


اجْتَمَع اناس و قالوا: 'مَاذا تفعل؟ إن إبراهيم گُسَر الأصَْامَ وَأَهَانَ الآلهة!' وسَأل اناس : 'مَا عاب إنْراهيم؟ مَا جَرَاء 
إبراهیم؟' كان الجواب : حرفو وَانصُرُؤا آلِهَیَكُم.' وَمَگذًا گان: أَوْقَدُوْا ارا وألقوا فيها إبراهيم. 

1 ہر ' ' e e‏ 
اب لوگ اک ہوے اور بوے: "تم ا بک اکم یں ؟ ر ام نے ان یتو کو نوک جمارے ولو اک ں کی شان گت یکی ے۔' 
ل وگوں نے بو پچھا: "ایر ائی مک وکیا مزا دی جاے ؟ اب ام پک کیا بد لہ دیاجاے ؟'جھ اب آیا: 'اسے جلاک اپنے دلو تاو لکی بر وکرو ' 


اور الاک و ا: 'انہوں نے آگ جلا اود ابر اڈی مکو ای یں چیک دیا۔ 


e e mT |‏ 
EET ETE EE‏ ت ar‏ 
م اف اکر اعٛاء ے 
ئں _ و موا انی عیب ا _آبد _ 
| سذ اس است اس _ 
کو اس _ ہت __ سا اس _ 

اس امس اا ا 
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سیق 2: مو ںک وک ۓ وڑا؟ 


وَلکِن الله نصّر اِبرَاهيمَ وقال لِلنَارِ: "يا نار ! كوني بَزداً وَسّلاماً عَلَی إِنْرَامِیْمَ.' وھکذا کان كانت التار بَزْداً وَسَلاَماً عَلَی 
ِنْرَامِیْم. ورای الاسْ أن لار لا تَضُر إِبرَاهيمَ. ورای الس أن إِنَْاهيم مروز وََن إبراهيم ساِم. وَدَهش الَاسْ و 
تَحَيْرُوا. 

لن ال نے اید ائی مکی مد دکی اور آگ ‏ ےکہا: 'اے آگ !ری م وکر یرام کے لے ملت بن جا یبای ہوا آگ 
ابر اتم کے لے می ہ وکر سلا ق ب نگئی۔ ل وگوں نے دی اک ےگ وای ائی مک وکوکی نقتصمان ہیں باپاری۔ انہوں نے وکاک 
ابرائیمبڑے خوش اور وسا م ہیں۔ لوگ دنک رہ کے اور جرت زدہ ہو کے _ 

وَذات لَيْلٍَ رای إِيْرَامِيمُ گوگبا فقال: "هدا رَبٌی؟' وَلما عاب الکوگبُء قال اِنْرَاهِيم: 'لا! هذا لَیْس بربّي!' ورای إِنْرَاهيمُ 
قمر فَقَالَ: "هذا رَبیئٔ؟' ولما عاب الْقمَرُ قال إِنْرَامِیْم: 'ل١!‏ هذا لیس بربی!' وَطلعتِتَ الشَمْسلء فَقَالَ إبراهيم: "هدا 
متا اڈ" َلمَا غَابّتِ الشمْنْ في اللَبْلِ قال إبراهيم 

رات کے وفت ابر ائیم نے ایک تتارہدریھا۔ ا ہوں ن ےکہا: یہ می ر ارب سے ؟'جب وو ستتارہ اتب م وگیا تو ایرام ےکہا: یں ! 
ہے مر ارب یں ہو سا ' پھر ابر ائیم نے چائ دکو وکسا کہا: 'یے یراب سے؟'جب چان فا مو اف ابر ام ےکہا: لے 
مر ارب نہیں ہو سلتا۔ اپچھرسورح طلوخ مو ا بر الیم ن ےکہا: ہے می ر ااب ےکی وکل ہے بڑا ہے ؟'جب را کو مور فا م گیا 
ابر ا ڈیم ن کہا: 


پ سا اسان ی کن ازع و وف یف سیت تیار مکی جو بار یا جذ بات کے اظہار 
کے لے استعمال ہو ے ہیں کے ہا اماو خی رہ 


الہ لم گر اس اس 
س اتس اد ام ا ھت 
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سی 2: مو ںک وک ے آوڑا؟ 


''لا! هڏا ليس بَوَتي. إن الله حى لا یَمُوثُ. إن الله باق لا یَغیبُ. إن الله قوي لا یَغْلِبْهُ شي والگوگب صضَعِیفٌ بَغْلِبْهُ 
الصبح. وَالقمَرُ صَعِیفٌ تغْلبْةُ الشُئسن. وَالشُمسْ صَعِيفَةً يَغلبُها اليل وََغْلِبْھَا الْقَيْم. ولا بَنصزني الگؤگب لاه ضَعیف. 
ولا تصني الْقتر نہ ضعِیفٌ. ولا تنصرني الشمس لأُنھا ضَعِیفةً. وَیَتصرنی الله. لان الله حَىٌ لا یَمُوثُ. و باق لا يغيب. 
قوي لا يغه شيءٌ.' 

یس !يہ می ارب ہیں ہو سکتا۔ قد ایل نوز نددے٤‏ وہ 2 م ہیں سا یق الہ وباق ر ۓ والا ے٤‏ وو قا نیس ہو تا۔ بق 
اللد ا ور ے کول زاس پرغالاب ہیں آسعتی۔متارہکھمزور کہ ایر نے نہ بالید چا دکھزور ےک اس پر سو رج ااب 
آگیا۔ سور خگھزور ‏ ےکہ ای پر دات اور اند تی رے نے لبہ با میا ستارہ می ری ب زورے۔ چاند یری 
رو اش لزلا ل وو ور ون ر رو یں کر سکناک وو یکھزورے۔ اید می ری مر وکر ےک ایوہ الہ زنددےء 
دوم نیس سلناء ووا رٹے والا ےء ددطائب یں مو جاء وہ قوی ے اور اس پ رکوگی چیو فاب یں کان _' 

وَعَرَفَ إبراهيم ان الله رئه. لان الله حي لا يَموت. وَأن الله باق لا يغيب. واد الله قُويٌٍ لا یَغْلبهُ شیْء . وَعَرَفَ إِبراهيم أن 
الله رب الگوگب! وَأَن الله رب القمَرِ! وان الله رب الشَمُس! وَأ الله رب العَالَمیْنَ! وِعَدی الله إبراهيم وجَعَلَهُ نبيًا وَخَليلا. 
َأَمَرَ الله إبراهيم أن يَذْعُوَ قَوْمَه ويَمُتَعَهم مِن عِبَادَة الأصتام. 

ابراڈیم جا ت کہ اللہ ا کارب ےکی دکمہ الہ زندو ہے ء وہ م یں کا ایند باق ر سے والا ے٤‏ دہ خائحب ہیں ہومنا۔ الد قوی 


ہے اپ کول چ ر خلبہ نی پاستق۔ ابر ایم جاے کہ الد تار ےکارب ے !الہ یقینۃ چان کارب ے !اللہ بے رک سور کا 
رب ے !اور بے شیک اللہ تام چجہانو کارب ے ! الد نے ابد ا مکو بد ایت دی اور ا یں ایک مى اور (اپنا)دوست بنایا۔ 
ال نے ابر ا مکو عم واک دہ اپقی قو مکو وکوت میں اور ا یں بتو ںکی یرش سے عکریں۔ 


2 >> رو لا ےرہ ANN AN‏ > و eA aoc . ot‏ 
وَدَعَا إبراهيم فَومَة إلى الله وَمَنَعَهمْ من عِبَادَة الأصتام قال إبراهيم لقؤمه: 'مَا تعبدون؟ 


ابر اتم نے اپ قو مکو اش کی رف بلایاادد اس و لک عہا وت سے مع فرماما۔ ابر اکم نے اپ توم ےکہا: کی لو مج ہو؟' 
٤ ۲‏ و 
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سی 2: مو ںک وک ۓے آوڑا؟ 


قَالُوا: "عبد أصنَامًا.' قال إِبراهیْم: "هل یَسمَعونگُم إِذْ تَذْغُونٌ؟ أو مَنْفَعُونكُم او يَضْرُوْنَ؟' قَالوا: "بل وَجَذنا آباءنا كَذِِكَ 
وہ لو لے: م یو ںکی لو اکر نے ہہیں۔' ابد ام ےکہا: کی جب تم انی پکارتے ہو و وہ تمہاری پکار سنت ہیں؟ یا ”ہی ںکوئی ع 
دنن یں یا لقصان بے ہیں ؟' وہ لو لے: م نے تاچ آ با اج ا دکو ای اک کے دبیکھ تھا۔ ' 

قال إبراهيمُ : "فنا لا أعْبْد هذه الأصتامَ. بل أا عَدُوٌ لهذه الأضتام. أا أَغْبْدُ رب العَالّميْن. الذي عَلَقَي فَھُو يَهُدِيْن! 
والذي هُو بُطعِمُني وَيسقين! واا رضت فهو وَشفین! والّڊِي ييي ٿم يُخييْنَ! وَإنّ الأضام لا تخل ولا تھدِي. ونه 
لا ُطْعمُ أحداً ولا تشقي. و إذا مَرضَ أحَد قهي لا تشفي. وَإھَا لا تُميث أحداً ولا تُحبي.' 

ایرام ہونے: میس فو ان بجو ںکی عبادت نی سکم جا بللہ یش توان بحو ں کون موں۔ میں تنام چھانوں کے ر بکی عپاو یکر جا 
ہوں نے ھے بنای اور ونی کے پد ایت دیتاسے !ووی ے جو بج ےکھاا جا اور پلا تا سے اپے س پھار ہو ول وو گے شفارچاے! 
واک ے جو کے موت د ےک امرب ارت 7ر ل قکرتے ہیں اورشرتی ہدایت ہے ہیں۔ بے شیئ وک یکو 

کک ےج اور پل ات یں ۔ج ب کول ار ہو جائے ىہ اسے شقا نیش دتے۔ ےک کون تو مار کلت ہیں اورت تی زند مکر 


21-7 E ES 
a aE 
ie er پتھ‎ 
موش مد إقتفي ملت‎ 
SS EEE 
 _ سے مکی ا )بی‎ 
_ فن اسم آۂ آہسچ‎ 
اس نع ے‎ wl | 
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ی22 : مو ںک وک ۓ آوڑا؟ 


يشجد لأَحَدٍ. ٥‏ فعضب الْمَلِكُ وطلّب إبزداهيم. وَجَاءَ إِنْرَامِیْمَْ وکان إبراهيم لا یَخافٌٔ أحدًا إلا اللة. 

* ہے * 0 رر ٠‏ مم مھ 5 ۰ 
اس شمر میس ایک ہت بڈابادشاہ تھاج ہک بہت بی الم تھا۔ لوگ اس باد شا کو حجد مکی اکر کے تھے۔ اس بادشاہ کے ست اکہ ابد ام 
ال کو محمد ہکرت ہیں او ر کی او بھی سحبدہ کہ سکرتے۔ بادشا ہکوبڑاخصہ آیا اود اس نے ابر اتی مکو ہلا یھچا ابر انیم آ ےکی نکی وہ 
لاس ےس ار سے 
قال المْلكُ: 'مَنْ رَبك 4 ِبْرَاهيم؟' قال إبراهيم: ری الله" قال الَملكٰ: من الله یا ِبْرَاهيم؟' قال إبراهيم: الذي 
يخي ويُميث.' قال الْملك: "تا أحي وأميْثُ.' 
بادشاہ بولا: 'ہارار ب کون ےء اوا اتم ایرام نے فرمایا: می رارب اللہ ے۔' بادشاہ س ےکھا: ال کے اے ایرام ؟' 
ایام نے شرمایا: ودای سے جو زنر ی اور موت دیچاے_' بادشاہ و ا: N I‏ 


ودَعا الملك رج وقتله. ودَعا رجلا آخر وتر كھ . وقال: نا أحيي وأميث»› قلت رجلا وکت رجلا ' وکا الملك 
بليداً جداء وكذَلِكَ کل مُشرك. وأراد إبراهيمْ أن يَفهَّمَ الملكء وَفْهَّمَ فَوْہ. فقال إبْراهيمُ للمَلك: إن الله يأتي بالشَمْس 
مِنَ المَشرقِ فأت بها مِنَ المَغربَ.' فتَحيّر الملك و سَكت. وخجل الملك, وِمَا وجَد جوابا. ت 


بادشاہ نے ایک مر وکو بلو ایا اوراے یا را ںی اکا ںاور کے ڑا ووا ام زندگی اور مورت 


دیتاموں۔ س نے ای کو کر دیا اور ای کو چو دیا 'ہے بادشاہبڑاہی بے و قوف ناجیہ اک ہر ش رک ہو اہے۔ ایرام نے 
اراد ہک اک دہبادشاہ بے جا اور ا یکی قوم کی جج جائے۔ ان ہوں نے بادشاہ س ےکہا: 'ییقیۃ اٹہ سور کو شرق سے نالنا سے 
م اسے مغرب سے اکا لک وکاک 'بادشاہ چ ران ر گی اور ا مو م وگیا۔ دوب اشر من دمو ال اس ےکوی جو اب تہ ملا۔ 


لاح ۰9۹-0 
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وأراد إبراهيم أن يدعو والدَه ايض فقَال لَه: "يا أَبَتِ! لِم تَعبْدُ ما لا يَسمَع ولا ُصِز. ولم تَعبدُ ما لا یَنْقَمُ ولا یسر يا 
بت ! لا تعبد الشيطَادت! يا أبَتِ! أعبْد الرَخْمِنَ!' 

ابر ائیم نے اداد ہکیادہ اپنے دال کو ی دعوت دبین۔ انہوں نے اس س ےکہا: 'اباجان! آپ ان کی عحباد تکیو کر ے ہیں جو نہ 
سن کل ہیں نہ دک کے ہیں۔ آپ ا نکی عیاد ت کیو کرت ہیں جو نہ نح سے کے ہیں نہ متصاان۔ با جان! خیطا نک لجان 
کے !ایا جانا رحما نکی عباو کے !' 

عضب والُ إِبراهمَء وَقال: "أنا أضرِبكء فاتركني ولا تَقُل شَیْتاً.' وگان إِبراهيمُ حَليماء فقال لوالده: 'سَلامٌ عَليكَ.' 
وقَال لَه: "آنا أذكب من هتا واأذغو رَبيّ.' وَتَأَسُفَ إِيْرَاهيم جِدًاء وأراد أن يذهب إلى بلَدٍ آَحَرَ وتعبد رَه وَیَدْعُو الاس 
إلى الله. 

ابر اتم کے وال کو بہت خصہ آیا اور وہ إولا: ٹیس یں مار دوں گا _ کے چو ڑ دو او رکون بات نہ وا راکم بے پر وبار ے: 
انپوں نے اپنے باپ سےکہا: 'آپ پر لا ی مو ' اور اس س ےکہا: امس اب بیہاں سے چاو ل گا اور اپنے رب سے دع اکرو ں گا ' 
اراڈی مکوبڑاجاسف ہوا ت و دوسرے شر عل این افا سے زب عات ںاور کون ای 
طرف سے بلائیں۔ 


وغضِبَ قفوم إِبرَاهيم وَغضب المَلكُ وَغغضِبَ والد إِبْرَاهيم. وَآَرَادٌ إِبْرَامِيمُ أن یْسَافِرَ إلى بَلدٍ آَخَرَ وَيَعبد فيه الله وَیَدعُو 


الناس إلى اللہ. وَحَرَج إِيْرَاهيمُ من بَلَدِهِ وَوَدَعٌ وَلِدَه. وَفَصَدَ إِبْرامِيم مَك وَمَقه وجه مَاجَر 

ابر اتم کی قومء بادشاہ اور ان کے دال رکو بہت خصہ تھا ایا مکاارادہ تاک د کی دو سرے شی ری طرف چ حایں ٠دا‏ 00( 
گی عبادم کر ہں اور ل وگو ںکو ای کی طرف بلاھیں۔ اب ایم اپنے ہر سے کل کے اور انہواں نے اپے دال کو الو دا کہ وات 
ا ت ا 


کے و کے E‏ 
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سیق 2: مو ںک وک ۓ آوڑا؟ 


وہ یہت وگانٹ مَگه ليس فيها بر ولا تَهَرُ. وگائٽ مگ لی فيها حَيَوَان وَل بَمَر وَوَصّل إِبرَاهيمٌ إلى 
مك وَنَرَلَ فيها. و ترك إِبْرَاهيم رَوْجَه مَاجَرَ وَوَلَدَهُ إسْماعیل.ت و لَمَا أَرَادَ إبراھیم اَن ذهب قالّت له زوجۀ تھاجز: "إلى أین يا سَيَدِي؟ 

أتتركني هتا؟ أتنركني وَلیس هتا مَا! ولا طَعَام! هَل أَمَرَك الله بهذا؟ "قال إِبْرَاهيمُ: 'نَعَم!' قالّت هَاجز: 'إذا لا يُضِیْعَتَ!' 

( ای زا ے کے )کک میں د توکو ی ہز ہ تھا اور نہ بی در خت ۔بلہ میں نہ وکو یکنواں تھا اور تی وریا کک می ن توکو جاور تھااور 

: تی انمان۔ ابر امہ ٣‏ دہ پال س ارک سے ات ے۔ ا ہوں نے ابیقی زوج پاج ہاور ان کے بے ا م کووہیں چھوڑ دیا۔ جب 

ابر ام نے وا یکا اراد ہکیاتڈ ا نکی زوج ہا ۶ہ نے ان ےکہا: 'مییرےآ ا! آ پکہاں جار ے ڈیں +کیا آپ کے چاو ر 

نکیا آپ کے چو رے ہیں اور ھا تہ تو پان سے اور ت کھانا ؟کی ال نے آ پکوا کا گم دیاے؟' بر الیم ن ےکھا: ا 'ہاں۔' 

اج و ےکیا: ب ود یں بلاک: نکر گا زا 

وَعَطش إسماعيل مره وَأَرَادَٿ اَئٛه ان تَسْقية مَاءٗ لکن أَيْنَ الْمَاء ؟ وَمَک لَیْسَ فيها بء وَمَكَهُ لَیْسَ فيها تَھرا وَكانّت هاجر تَط٘لبُ الْمَاء 

وَتَجْرِي مِنَ الصَفًا إلى المَروَةٍ ومِنَ المَروة إلى الصَفًا. 

ا م کو ایک مرحہ پاس کی ۔ا نکی والدہ نے ان کے لے پال ےک اراو مکی کن پا کہاں ھا کہ می کو یکنو اں نہ تھا اورنہ 

یکو یور اجرہ پا کی طلب شل صقا سے مر دہ اور ردو سے صفا ےگ وی ہیں۔ 


َنَصَرَ الله اجر وِنَصَرَ إسماعيل فَخَلَّق لَهُمَا مَاء. وخرج الما من الأرضٍ وشَرب إسماعيل وشَربَت هَاجز. وقي الْماءُ فكان بئْر رَمْرَمَ 
فبارک الله في زمزم وھذہ هي البئر التي يشرب منھا الناس ف في الْحَحٌ وِبأونَ بماع زمزم ك بلدهم. هَل شرت مَاء زمْرَمَ؟ 


لے ہاج رہ اورا تم لکی مدکی اور ان کے ے پائی کم قکیا۔ پان ز شن مس ے لاور ا مل اور پاج ہے یف پیا۔ جف 
روگیاووز مز مکاکنوا ں کہلا تا ے۔ الث نے زمزم میں ب ر کت وی بی دہمکنواں سے جہاں سح کے دوران لوگ پالی ہے ہیں اور 
یہاں سے پال اپنے شرو ںکونے جات کہیں کیا آپ نے زمر کا بای پیاے؟ 


2020 
نش دنال 


a 
ا‎ 


وو“ 
پیاں 
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ی2 : جو ںک وک ۓ آوڑا؟ 


وَعَاد إِبرَامِيمُ إلى مَكُ بَعْدَ مُذّةٍ. ولّقي إسْماعیل ولقي هَاجرَ وفرح راهيم بولّده إسْماعیل. وكا إسْماعیل ولداً صغیراٌ 

بَجْرٍي وبَلقب وَیَخرج مَعَ والِدِہ. وگان إبراهيم يجب إشماعيل جدًا. 

بر انیم گر ر سے کے بع دک وائیں آے اور اا کل اور پاجرہ سے ٹے۔ ابر ام ا بے اا می کو وک کر بہت خوش ہو ئے۔ 
اا کل چھوے چے تھے دددوڑتے او رکھیلے ے اور اپنے الد کے سا تھ باہرجاتے ‏ ے۔ ابر اتم ا یل سے بی عحب کر ے 
ھھے۔ 

وذات لیلة رای اِْرَاهيمُ في المتام أنه يَذيَخُ إسماعيل. وکان إِبْراهيمُ بيا صَادقاء وگان مَنَامُهُ منامًا صادقا. وكان إبراهيمُ 
ليل الله فأراد أن يفعل ما أمَرَهُ الله في المنام . وقال إنْراهيم: 'إنَي اُری في المَتَامت أي أذْيَحكَ فَانظز ماذا تری؟' 
قال: "يا أبت! افْعَلْ مَا تَؤْمَرُ سَمَجِدُني إن شَاءَ الله مِنَ الصابرين.' 

را کو ابر ام نے خو اب یں و یگ اک وہ اعا مم لکوذ نکر ر ہے ہہیں۔ ابد اتم ایک کے ی تے۔ ا کا۶ اب ایک سیا خ اب تھا۔ 
اہ اتم الد کے دوست جے_ اہوں نے ادا ہک اک و ہک رگز ریس ج کا الد نے انیس خواب می گم دی ہے۔ ابام ےکہا: 
سے اپ یں کا ےک بین کن ذ کر دہاہھوں۔ اب بتاۃ تہارک راس ۓےکیا ہے ؟'اننہوں ن ےکہا: 'ابا جن ! آپ و ہکر 

ون۸ آ پک وم دیاکیاے۔ اکر ا ےجا ا کر زا یی ا گا 


2 اشماعیل ما واخ كیا ولَمَا بلع إِبراهيم مى» اراد أن يذبح إسْماعیل. واضْطٔجَع إشماعيل عَلَى 


الأزْضِ. وأراد انْرَاهيمُ مغ السكیْنَ عَلَى حلقوم إشماعيل. 
TEENIE TET TITER‏ 
کیا۔ اننہوں نے اعا شی لکوز ۲ن پر منہ کے بل لٹاید ابر ایم نے فن کے ارادے سے تچ ری یکو ا ھل کے علق پر رک دی 


وس جس سب 
تس صا سا رع 2 

و ینا افت اھب ۔ 

کا اس بج إا إا 

جو سد اس ا 

فک 
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سی 2: مو ںک وکس ے آوڑا؟ 


ولكی الله جب ان یری هل يفعل عَلِیله ما یاموۂ. وهل یُجبُ الله أكتز أؤ يجب أنه أكئز. وََجُح إِبرامِيم في الامعحان. 
فأرسل الله جِبْریل يكبش من الْجَنَّة وقالَ "اذبح هذا ولا تَذْبَخ إشماعیل.' وَاحخبٌ الله عَمَل إبراهيم فَأمَر الْمسْلِميْنَ 
بِالِیْح في عِیدِ الأضحى. 

لن اویل رکوس بی دنا ند تک ہکیااس کے شی کوج عم وکیا دوس پر کلک سے ہیں گ کیا ووالل سے زیادہسعحب کر ے 
یں یا ا سے بے سے ؟ اب اتم اتان می کامیاب ہو گے اللہ نے بی کو جت کے ایک دغ کے سات کیا او ہکہا: 'اسے ف 
یی کہ اسا تن کو ادن ابر اتم کے لکوپن کی اور مسلمانو ںکو عیر قرہاں پر ذ کہ ےکا عم دی 

صَلى الله عَلَى إبراهيم الخَلیل وسلّم. و صَلّی الله عَلّى ابه إشماعيل وسلم. 

لد ابر ایم سل پر درودوسلام کچ اور ان کے بے اعا گیل پ بھی درودوسلام کیج 

ودب إِْراهيم وَغَادَ بعد ذلك وَأرادَ ان يبي بيا لله وكانتِ البٔیؤث کْرَة. وما گان بيت لله یَغبْدُوْنَ فِیْه الل. وَآَرَادَ 
إِسْماعِیل أن َي بيا لله مع والِده. وَنَقُلَ إِبْرَاهيمُ وَإِسْماعِیل الحجَارَۃ من الجبَال. 

اام اس کے بعد رچ کے اور رواک آ کے ۔ انہوں نے الل کے لے ایک کر بنا ےکا اداد ہک اکیو مہ عبادت خا نے ہت سے 
تے گر اٹ اکر نہ تی یں میں ادف کی عباد ت کی جا ے۔ اسا مل نے اراد ہک کہ دہ اپنے واللد کے سا تھ ادڈ اھر بنائیں E‏ 
اورا لیے باون سے قر ل کور 

وَگان إِيرَاهِيم بَبني الْگعبة بيده وَكَانَ إسْماعيل يَبْنى الکعبة بِيّدِہ. وگان إِبرَامِيمُ یذگر الله وَيَدْعُو. وكان إسماعيل يذكر الله 
ویدغُو. 'رہنا! تَقَبّلْ متا لَك اَنْتَ السَمِیْعَ العَلِیْمْ' 

ابر ائیم اور اعا ل اپے ات کمک تی رکر ر ے کے ۔ ابر ڈیم اور اا ل دونوں الث دکو بادآ رسے کے اور دع اکر ر سے ے: 
'ہارے رب !اسے مارک جانب سے بول را بقع ییا وای سنے اور چا ۓے والاے۔_' 
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ی2 : مو ںک وکس ۓ آوڑا؟ 


وَتَقَبْلَ الله ا واِسْمَاعیل وارك في الككمَة. نحن نتوجه إلى الكعبة في کل صَلاَةٍ. ویْسَافر المسلمون إلى الگعبة 
في آیام الْحَخ. طٰوفُونَ بالگغبَة وَبصَلَون عِندَكا. بارك الله في الكعبة وَتقَبْلَ من إبرَاهيم وإسماعيل. صَلّی الله على 
إبراهيم وسَلَم. صلی الله على اِسمَاعِیٔل وسلّم. و صلی الله على محمد و سلم. 

الد نے ابر ائیم اور اا یل لک یکاوشش )کو تبول فرمایا او رکعبہ میس برکت رکھ دک تم ہر نماز مم لکعب کی طرف س کے ہیں۔ 
سلا نکچ کی طرف ایام رج یس س رک نے ہہیں۔ وہ گت ےکا طوا کر نے ہیں اود اس کے پاس نماز اداکمرتے ہیں ال کیہ شی 
یز رکت دے اور ابر ائیم و اسا شی لک یکاوش کو قبول فرماے۔ اللہ ابر ایم پر ورود وملام کیج ایند اما کل پر دروو ولام کیچ _ 
الت کد پر درودوسلام یچ _ 


وگان لإبراهيم رَو أخرى» اِسْمھَا سَارَة. وگان لإبْراهيم وَلَّدٌ آحر مِن سَارَۃ اسْمُهُ إسحاق. وَسَّكنَ إبرَاهيمُ في الشّام» 
وسگنَ إسحاق. وبتى إسحاق بيتا لله في الشام ء كما بنى أبُوه وأخوه بيغا في مَگة... 


ابر اڈی مکی ایک اور زوجہ بھی ہیں جن کم سارہ تھا۔ سارہ سے ابر اتم کے ایک اور ہے کبھی تھے مج نکانام اسحاق تھا ایر ایم اور 


اححاق شام یس ر ہے تے۔ اسحاقی نے اللر کے ے ایک کرام بیس بنایاععی اکم ان کے وال اور عا نے ایک کم کے بیس بنا یا تھا۔ 


الد نے اسا تی لکی ط رح اسیا نکی اولاد یش کی ی رک دگی۔ ان یں بہت سے ی اور باوشا ہگ رے۔_ 


0 با آپ جا کے یں؟ دور ابیت کے قبا ل ایک دوسرے کے خلاف حا آراء ر پاک ے تھے اپے وول 
کو پیک کے ے اد کرنے اور ا ۴خ صل بڑھاے کے ۱۰۰2 یں 





ےٹول EEE‏ بے ایارگ 


وجه رر کر ے ہیں زو نات الو | پادشا میک یئ 
2 
رة | م نے ]اس ا 
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تی3 : ری شا ری 


ا جو ابات چیک تچ ! ہر پچ اگر اف کے 10 خبرہیں۔ اگ رآ پک کور 80 صر ےگ ے نٹ دوہار کے _ 


تمالع بن شات اتصار ی ر شی اللہ عد : آل ہے م اد تھی اور اس کے ر سول ی ایند علیہ دآلہ و کم کے پارے بی ہے۔ 
آپ ۶ر الت میس عرب کے ایک م شا عرتے۔آ پک نعتیہ شا عرىی بہت مشہورے_ 

أغَرّ عليه للتَبُوٌَةِ حَاتَمْ من الله مشهُود يلوح و يَشهَدُ 
ال آپ پر ہو کو نکر ویار آ پک ایک روت سے ج کہ اللہ ہاب سے ے اورد کک 


گاید تے۔ (یہاں سید ناصسان ری اٹہ عد اس ہجو کاک رکرر ے ہیں جور سول ار سل ا لیوا وس رکشت 
مہاارک پر تی 


و ضَمٌ الله اسم التب مَعَ اسْمة : اذا قال في الْخَمْس الْمُوَذّنِ اشْهَد 


ال2 نی کے نا مکواپنے نام کے سا تجھ لال یاجب پا مر تبہ اذان کے وفت موذ کپتاے: اپد( ان لاال الا ای اد ان ر ا 
ر سول ال ) 


و شق لَه من اسْمد لِیَجْعلَهُ : فڈُو العرش مَحمُود و هذا مُحَمَدُ 
ا نے آپ کے ا مکوبنانے کے ے اپنے نام سے کال و ذو الہ رش ے گھودے اور یہ یہ ہیں( مو رکا ایک لفظا حز فکر 
اہ 

بي اَانَا بعد یس و فَتْرَةِ : مِنَ الرسُلِ و الاوثانِ في الأرضِ تعد 
ایک شاند ار ہی ج مار ے اس تاامی ری اور ر سولوں کے ایک طو بل و لے کے بع ر آے جب مین میس تو کی لپ اہی جا ی۔ 
(ئ یکر کم صلی اللہ علیہ وصلم سے پل نی سینا صیسی علیہ لصو والسلام اورپ کے مابین آ ییا۰ ر کا ۶ص ے۔) 


2 ۵ 
ان ]سنہ انز ]نف | | 
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| وی3 : ری شا ری 


فَأمسی سراجًا مُسفَیِیرًا و هَادِیًا : يلځ گمَا لاح الصَقيل الْمُهَنَدُ 


رد ی ےل ےا او اف ئن ل2 آپ اس ط رر کے جییاکہ ہندوستالی تو ہے۔(اس دور میں مندوستای 
موی ہک 


آپ نے یں اگ سے تج ردا رکیا اور جنت TTT TES‏ کر ید 
و أنت إِلَه الْخَلَق رئي و خالقي : بذَلِكَ ما عَمَرثُ في الاس اَمْهَدُ 
تی لو کا خد اے مر ےرب اور میررے نال ! م شسگو ابی دیتاہو کہ اک کے ساتھ میں ل وگوں میں ر ہا موں_ 
َعالّیتَ رب الناس عن قول مَنْ دَغَا : سوًاك إلَهّا ء أنت أعلّی و أَنْجَدُ 
اےلوگوں کے رب! نوا یکی بات سے بہت بائ سے جس نے تیرے علادہ اور داو کو پکارا۔ وی یائ ر تین اود بز رگ ت بین 


کک 
0 


لك الْخَلیْ و الَغْمَاء و الأمز كله : فياك نَسمَهُدِي و ياك نَغْْدُ 
یق تیں اور احکام تی رے بی لئ ہیں۔ ہم ج ی سے بات کے طل ب کار ہیں اور صرف تی ری ی عباد تکرتے ہیں۔ 


ا اس ا 
أ یس و رو ہی ہے 


قرآی ۶رف پر وکام 27 الول 4703 








| تق 3: ری شا ری 


الاعشاء: ہے اعشاءکی ایک م کے چند شع ہیں۔ یہ دور اہی ت کا ایک شاعرہے۔ ا انام میمون بن نیس تھا۔ ہے مہ الت س 
ز ندم تھا ا کاو لاہ اف رر کے کے اتال رات دی ایا سے ے7 را _ ا ںکاشار 
ہد جاب لیت کے کب ر شا عروں میں ہو جاے۔ 

أجدك لَمْ تَسْمَغ ؤصَاة مُحَمَدٍ : تبي الأله جين أوصّی و أَْهَدَا 
نے ہیں اس حال یس پابا ےک تم رک یع کو نہیں سنت۔ دو خر اکے ی ہیں جب و شیع تکرتے او رگ ھی دنت 
ند 


اذا أنت لِم تَرحل برا منَ اللٛقٌی : و لاقيت بَعد الْمَوتِ مَنْ فَذ تَرَوَدَا 
کماوجہ س ےک تم قوی کے زاد راہ کے لئ سف کی ںکر نے ؟ جو زاو راو تم لوگے اے تم موت کے بعد 
دمت على أن لا کون گمنله : فَتْزْصِدُ لِلأمرِ الذي كان أُرْصَدَا 
کے ند اصت ‏ کہ میس آ پک ط رنہ مو کا نواس معا ے ( ۲غ ت ) یں یں سامان تیار رکھنا پا سے جو معا بل لے ی تار 


IGE‏ اسہاق کی روق میں عر یں سوالیہ الفاظ کا صول: ی ت کو سوالیہ بنا ےکا آ مان راہ ہے سے 
کہ انس سے می ےکوی سوال لفظا کے حل یا آکادیاہاے۔ 


27/09900 2۰" EE 
تچ جا سچا دا جوا‎ ۷ 


جو ات اش _ 
e‏ 
E‏ نت 
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| ٣ق‏ 3: ری شا ری 


ورق بن ثول الاس ری ر شی الل رع : ما نس ار مز آپ ام امو نین غد یہ ر شی ایند خنہاسےکزن تے_ آپالل 
ل سے خظ د ۔ الس وج سے آپ نے یسا ہب اقتا رک رلیاتھا جب ر سول ال صلی اللدعلی ول 
وم نے نو تکااعلان فرما یا ہہ مسلمان ہو گے ا ےک ید 


قد صخت لأقوام و قَلْث لَهُم : أنا اللَدِیر فلا يَغْرِرَكُمْ أَحَد 
یں نے وممو نک کیب کی اور الع ےکا س ایک تر دا رک نے والا ہوںہ تم یں سس ےکوکی دج" کے میں نہ رے۔ 
لا تَغیْذنَ إِلَھَا غَيْرَ خَالِقَكُمْ : فَانْ دُعِیثغ فَقُولُوا دونه حَدَه 
دیو نکی رش کرو اگ یں ا کی وکوت دی جا ےن وکہو: 'اس(اش) کے علاوہە( اعبات 
7 دہ ئا 


سُبْحَاك ذي العَرش لا ٿيءَ یُعَادِله : رب البرة فر واجذ صَمَدُ 
دہ صاحب رش پاک ے »کون یزاس کے بر ابر یں ہو کق۔ وہ انائی تکار ب ے۔ وہ اکیلااور بے تاز ے۔ 
سُبْحَائَه ثُمٌ سُبْخَان نَغوڈ به : و قَبْلَنَا سَبّحَ الْجُودِئ و الْجَمَد 
وک ے٤‏ دہ میا اک ہے ہم اس سے پناہماگگتے ہیں ور اور . مد کے پہاڑوں نے ا یکی شی کی ے۔(جودی 


ترکی اود ایر ا نکیا سر عدپر وا ایک پھاڑے جس پر سی نانو علیہ السلا مکی شی نکی تی ران کے قرب الک اود ان 
ج( 
مُمَخُرگُلْ من تخت السَمَاءِ لَه : لا ينغي أن بَنَاوِي مُلكۀ أحَد 


یھ آسمان کے بے ہےء وہ اس کے کنر ول میں ہے ہے کن یں ےک ا کی لی تکوکی زاس کے خلاف م زام کر 


ےے ‏ جا جا ہے گے ہو 
سط اتا اس یکی شا ع 
EE TEAR ET‏ 
علق مدع ال ا ن | رر 
ات اة ا ا 
ESSAI E TOTES‏ 
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| ہجتی3: ری شا ری 


لا شيءَ مما تري تبقي بَشاشته : یَبْقٌی الله و يُوّدّي الْمَال و الوَلَدَ 
(دنیائیس )کول چ ایی یں سے ج سک تو جا زی بائی رے۔ صرف اللہ ہا رت والا سے اور ونی مال داولادعطا فا جاے۔ 
(قد یم عرب معاشرے میس زیادہادلادازسان کے معاش ر ے میں متام کی اعت ی) 

َم تعن عن ھُرمز يَومَا عَزبلهُ : و الْخْلَ قذ حَاوَلّتْ عاد فَمَا خَلَدُوا 
(اں‌دیاش) ہر اور اس کے نے ہیں معن یی ںکر کے ۔ جال کک پیشہ زند ور ت ےکا و شر وم عادئے(ائں 
سے پپیلہ نہ ر کی )کو ش کی کر ناکم رہے۔ 

حو ھُنَالِكَ مَورُوڈ بلا گب : لاد من وزد يَومَا گمَا وَرَڈُوا 

ا نکا ال یکا الاب !خر گھوٹ کے »کاب کے پچھولوں سے بم رامو اڑا کے بی و وکر کے وآ ان کےکلاب کے پیھولوں 
یس سے بیج بھی بائی ہیں بیا۔ 


و لا سْلَيمَان إذ دان الشغُوب لَه : و الجن و الانْسْ تَجْري بها ارد 
سینا سلبان علیہ الملا م کے سان وی جنات اور انان مرا فن مہو کے تھے اب ان( کے شہروں میں ) ھن ہی بڑکی ے۔ 


IEE IEF] 
ج شج ار‎ 


8 
یں ان ا 
ا | اہ 
ب ][ہچھٗٴمے | 
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ہی3 : ری شا ری 
رہن خطاب ر شی الد عد (م ٣٣ھ‏ ): آپ اسلا مکی مشبور تین تحخصیات مل سے ایک ہیں۔ آپ دوصرے غلیشہ راش ر ے۔ 
آپ سے سوب چند اشعار ہے ہیں: 
ری رجالا بأذنی الین قد قَتَعُوا : و لا أرَامُمْ رَضُوا ذ في اليش بالڈونِ 
مل سے دیکھاک ہاگ دن کے ميالے می سکم س ےکم پرراشی ہو ات ہیں گر میں ای دتاوی مامات دہ 
کا ہے 
فَاسَغنِ بالڈینن عن دنَیَا اموك ما : اسْمَغّی الْمُلُوك بِدنیَامِمْ عن الدين 

وشا مو ں کی ونیا ے ہے ے تاز ہو جا کے بادشاہابقیاد تیادار کی وچ سے دن سے مے نیاز ہو جاتے کریں۔ 

عَجَبْث لِمْبتاع الضّلالّة بَالَهُدی : ومن يَشكري ذَنيَاهُ بالدينِ أعْجَّبُ 
کے تبرت ےک اس کم پرجھگم را یکو ہدایت کے بد نے خ بد جاہے۔ اور ودجو ونیا کو ورین کے بد نے خر بے کے انس پر 
کے 

وأغْجَبٰ مِنْ هَڏينِ مَن بَاعٌ دِیتَه : بِدُیّا سواه فَهُوَ من دين أعجَب 
یس تج ران موں ان دونوں پر جنپوں نے ا دی کو د تیا کے بد ے ت ڈالا۔ سے جرت کہ اس کے لے وین وو نیابہ ابر ہیں ! 


کہا آپ جا کے ہیں ؟ 


جب ملمانوں نے ونی کے ملف مالک کے Ê U I me‏ 
بھی اغا ر کی - عرف نے مرف لبق شاخ رر ی ا 2 
۲ َ0ت 


ےا ےپ ا ا 
یں االو >7 ے 
سیآ اس تی م 


0 -- 
جج 

جج ا 

کس اس قد اش ائ_ لس ای 
2 

اف _ 


یں ران ہوا ہوں 
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لی بن الی طالب ر شی اٹہ عت (م ٣۴ھ‏ ): آپ بھی اسلا مکی شرو ر تین میات بیس سے ایک ہیں۔ آپ چو غلیفہ راشد 
!یں ۔ آپ سے مس وب چن د اشعار ہے ژإں- 
لی الل بأنواب نر نُرَبْتْنَا : إن ل الِْلم وَالأدب 

خو بصو رن ا نکپڑڑوں میں ج ہی ت ہیں اس کت اوراغلاقیکی خو بصو رف ے۔ 

لیس اليْتِيمٌ قَذْ مَاتَ وَالدُه : إن الیم ب ينيم العم والْحَسَب 
یو یں ہس کاباب م اتی وہ لم اور عزت کے میا میں میم ہے۔ 

رضنا قِسْمَة الْجَبَرٍ فيتا : لتا عِلَمْ و لِلْجُهّال َال 
14 تا تکوکنٹرو لکرنے وا ےکی م پر خوش ہو گے ہوارے لے م ے اور جاپوں کے لے مال۔ 

قَانَ امال يفني عَن قريب : و إل الم بَاقٍ لا يَرّال 

یتال و عنقریب فاہو جا ۓےگا مر بے شیک م باق رےگاء اسے زوال ہیں ستا۔ 
ہے ق جن او سف سور یک کاب 'ازپار الصرب' سے ماشو ے۔ 


نت اعت ات ابع اھ ا 
خر پت ]ہے ا ]و اچ 
ضئ ےغ_آض اختیده سد سے 














3: ری شا رک 
عمرین تاخز زر شی ار عد (م ١۱۰ھ‏ ): 2۲ ل 72ت 
جج یکہاجاجاے۔ بے اشعار آ اپ سے وپ ژں۔- 
ولا عَیْرَ في عيش أفرِئ لم يكن لَه : مَعَ الله في دار الْقرار تصيب 

کی خی کے لے زی ی سکوکی خوبی یں سے اکر الد کے ہاں کو نکی چ (جت) یں ا کون حصہ نہ ہو۔ 

قان تَعَجًب الدُیَا أنسَا فَإنھا : ماع قَلِبل و الال قريب 
اکر تم دنیاسے محب تک ووی جیب بات ےکی و کہ ہے سان ے اور ا یکازوال کی تریب ے۔ 
رین اور شاف رمد الر علیہ( م۲۰۳ھ): آپ کم جاک ایک ام الت ر فقیہ ہیں ہے اشعار آپ سے سوب ہیں: 

إن كنث في البيت كان الْعِلمْ فيه معي : أو كث في السُوق گان الْعلمْ في السُوق 

اکر یں کر یں ہو اہو ں و ھال می ر سے ساتھ ہو تا سے جب میں بازار س مو ا موں نو م پازار می ہو جاے_ 

أخي لَنْ تَتَال الْعِلمَ إلا بِسِكٌةِ : سَأنَبَيْكَ عَن تَفْصِيِلِهَا بيان 
می ر سے پھائی ! تم مکوچچھ چیزوں کے !یرما صل می ںکر سکتے۔ میں ہیں ا سکی سیل بتامجاہووں۔ 

ڈگاۂ و رص و اجْبَھَاد و بَلَقَة : وازْشَاد ااذ و طول رَمَانِ 


یززەنء کا شون محنتء یی ےک یک وص ء اتاق کی راشای اور طویل بد ت کک مطالعہ )۔ 


ہد امیس اس اس La‏ 
رق لی لئ زمه ]سد اض 
سے آخد اصع اس ئے 
سب یب _ شی E‏ عو _ 
ت اب س انث اٹ ]اج _ 
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چھ 7 ۰ 

یی 4: الا م کا گی انون 
اپنے ج ابات چیک کے ! ہر یرہگ اف کے 10 مر ہیں۔ اکآ پ١‏ کور 80 فص س ےکم سے لوٹ دوبارہ یج 
ولا ککخوا المُشرگاتِ ڪٿى يمن وَلأَڈ مُؤمتة يڙ من مشرگة وَلؤ ابتكم ولا ُکخوا الْمَشركینَ حى بُؤموا لبذ مُؤمنْ حَيْرّ مِن 
مُشرك وَلؤ أَعْحََکُمْ لَك َذْعُودَ إلى التَار َاللّه یدع إلى الْجَنَة وَالْمَغْفِرَةِ انه وبين آیاته لِلنس ََلّهُمْ يَدكرُونَ. 
مرک وا میں ے شادی ن رکرو جب ک کہ دہ اماك نہ نے آئییں۔ یق ایک مون لون ڈی رک آزاد عورت سے کر سے 
ارچ دہ ہیں ین ہو ج بک کک وہ ایمان نہ لے آئے۔ ایک موم غلام ال کے رے لے اود ان یز 
ہو_ ووسب اگ کی طرف بلات ہیں اور اللہ اپنے عم سے جنت اور مغفر کی طرف بلاتا ہے۔ وہای اتان ےج 
اس کر تاس تک دویاددبانی عا س کر ی۔ 
يالوك عَن الْمَجيضِ فل ہُو اى فَاغتروا اللْسَاء في الْمَجيضِ ولا تَفْرومیٌ حى يَطهزن قدا تطَهزن فَأئومُیٌ مِن حيْث أََرَكُمْ الله بن 
الله يحب التَوَابينَ وَيْحبُ الْممَطهْرِينَ. 
دہ آپ سے ایام اہو ارک کے بارے میس سوال کے ہیں۔ آپ فرمایے: 'ہے ایت ہے ء دران ماہو ارک خو ان سے یہ ہر ہو 
الن ے (ی) نے زع کی ف وو اک ی د اک ن ےا (ازدوزی لق 
کے )وال سے آ۶ جچہاں ے آ کا اللہ ہیں عم دیا ے۔ قالش فو قو ل کر نے والوں اور پاکی ری اخقیار کے والو ںکو 
پئ رک اے۔ 
ناوم حَزث لَكُم فائوا حرنكم انی شنم وَقَڈئوا لأَشُيِکُم وَاتَفُوا الله وَاعلَمُوا أنَكُمْ مُلافُوة وَبَشّز المُوْمنين. 
تہارک وان خبارے کے کیت کی مان ہیں۔ اپننے یت بیس جس طرےلے سے چاموء آ7 اور اپنے لے نیف افال) 
کیو ال سے ڈرتے رو اور چان رھ وک ہیں اس سے مانا ہے ال ایما نکوہشارت دے د کے ۔ 


جج EE E‏ ھجت 
ہیں بیط مایا وی ہاو وغیے 

e 7‏ ا 
کان ا کات رت ےہ 
س _ اس _ و ا سی اس _ 2 _ 
سے E IES AE IE‏ خلت ے 
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سی 4: اسلا مکاعا گی تانون 


ولا تَجْعلُوا الله عَرْضَة لأَيمَانكُمْ أن تبروا وفوا وَثصلخوا بَْنَ الاس وَاللهُ سَمیغ عَلِيم. لِلَدِينَ يُؤلونَ من نسَائهمْ تَرَثصْ أَرَعَة أَْھُر ِن 
فاڈوا قان الله غفُوڙ رجيم. لا يُواخِلکُم الله الغو في اَيْمانكُم وَلکن بُواجِلکُم با کُسَبَث فونم وَاللهعَقُورٌ خلیم. إن عَرَمُوا الطلاق 
الکو اہن قمو ںکانشانہ نہ نال وک تم مکی کر و گے قوی ا ارہ وگ ۳ ۳ 0 
سے اور جاہٹۓ والا ے۔ وول وگ جو اتی بیولوں سے ازدواگی ق امن ہک ےکی مکی یہ ا نکی خو اتی کو پار اہ نظا رکر نا 
چا ہے۔ اگ روہ (ناوم م وکر )وای ںآ ہیں نو الد کن والا مہربان ے (ورقہ خو وتوو طلاقی دا ہو جات ےکی )۔ ار تم سے بے ہی 
موں پر مو اخزہ یی کر ےکا کر جو تمہارے ولوں نے بی اراد ہکیء اس پر تمہارامواخغزہ ضرو رک ے کاک وکل الد ہشن والا 
مان ہے۔ اگ وہ طلا یکا اراو ہک لی وق یۃ اب لے اور چا ۓ والا ے رت ی7 ا فرز ےا 


۰ 


والْمطلَقَاث يرصن باَشُهنَ لاه فُرُوءِ ولا جل لَهنَ ان کُم ما عَلقَ الله في اُزڪامِهِنَ ِن كي يمن بالل ايوم الجر وَبعولنھُیٌ احق 
برهن في ذَلِكَ ٳِٺ أَرَادُوا إطلاحا وَلَهُنَ مل الذي عليه بالمَغرُوف وَللرَجَال عَلَيْهنَ درج الله عزيڙ حكيمُ. 

طلاق یاف خو ات نکو ا ےآ پکو تین ع کک ر وکنا چا ان کے لئ ہے جائزنٹیل س کہ اللہ نے ا نکی پیٹ میں جو لی کیا 
سے اسے چیا سا سک انان ا اک ن ےو ںو ا 
ق ار ہیں اکر وہ اصلا کا ارادہ ری ہوں۔ معانشرے کے وای کے مطا لی ان کے لے و سے بی مقوق ہیں جیی اک ناوندو ںکا 
ان پر تن ہے ہاش مر دو یکو ان پر ایل درچ (قوامیت) ھا کل ے۔ الڈدبڑازبر دست اور کت والاسے۔ 


کیا آپ جات ہیں؟ عر ہوں یس رواج تک کی خاد ایی سے کے بعد ای مولو کو تی گکرنے کے لے ان سے ازدواگی حا نہ رک ےکی مس م کال کے 
ے۔اے 'ایلاءکہاجاتا ہے۔ ق رآن نے خان کے تف کے لے م د اک اکر وہ اپتی شم نہ تو یں لوی وی خو وکود چار ما بح دآنزاد ہو جا ۓےگی۔ 
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یی 4: اسلا مکاعا گی تانون 
الطّلاق مَرََانِ مساك بِمَغووفِ اؤ تشریخ پإخسَانِ وَلا حل لَکُمْ أن تآخخذُوا مما اومن شَیناً إلا أن يَحَافا ألا يَيمَا خذوۃ الله فَإِن 
خِفْثم الا قيا خدُود اللہ قلا جاح عَلَيْهمَا فيمَا افْعَدّتْ به تلك خُدُوذ اللہ فلا تَغحَدُومَا وَمَن مَعَعَدُ خدُود الله اوليك هُمْ الظَالِمُودَ. 
طاقی کل وورب کک سے اس کے بعد انیگھے ط ر لے ر وکنایا مان کے اتر رخص کر دنا ے۔ (اے مردو!)تتہارے لے 
یہ جائ میں س کہ تم نے انیس جو یہ دیاہدء اس میس سےکوکی چیزوائیں لو سواۓ اس ک ےکلہ ان دونو یکو خوف وک وہ الہک 
مود ا و ور یں کر (غاندائی جھھڑوں کا فی کر نے والو!) گر ہیں ہے خوف م وک وو وونوں ال دکی حرو وکو قا نہ 
رھ یں کے تو پر ان دونوں کے ل ےکوئی حرج یس ہے اکر دہ نون فد ہے دس ےکر چان کھٹرانے۔ مہ ال دکی تاکر دہ صد وو 
ڈزیںء ان ے تاوزنہ و ت نے الل کی قا کر دہ حد وو سے تاو زکیاء وی لوگ ظالم ہیں۔ 
فان طلقا فلا تل لَه مِن بَغْد حٌى تنک رَؤجاً عَيْرهُ قان طَلَقّهَا فلا جُتاح عَلَيْهھمَا أن مَعَرَاجَغَا إِنْ طا أن يما حُدُوة الله وَتِلْكَ خُدُوذ اللهِ 
را وان فا نوناق دے ہے یں کے انس ے ای رما ا و ا چیک کو ی ددضریے اوت 
اق ر ارو (ووسراخاونں) کی اے طلا دے دےء لوان ون و ن وین ورت 
آئیںء اکر ا یں تال ب کان م کہ وہ اڈ دکی تا کہ دہ صد ووک پاین د کر یں گے مہ الیل کی عد ود یہ و انیس ای قوم کے سا سے 
واک تا ے ا کہ دہ جان ہایں۔ 

کیا آپ ہا ۓےایں؟ 

طلاقی کے بعد تین ماک خو اتی نکو اتا کر نے کے مع مکی وچ ہے کم میاں یوی دوفو ںکو ای عر سے 

یس اہن معاملات میں ور ومک رکا مو شع مل جائے۔ لیے معاطلات میں زیادہ امکان می ہو تا ےک ای 

طرح سو کے منج میس خان دان قا د بتامے اور ول کے لئے مسلہ پید ایس مو تا۔ اکم اس مت کے 


بعد بھی وہ دونوں اپنے کل پر تام ہیں تو پچ ان مس طلاق وا ہو انی ے۔ اکم ہے طلاق مکی یا دو ری 
ص تہ ے وب ربھی ان دونو ںکوووپاروشاو یکر ےک ہن ما کل ر بتاے۔ 
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سی 4: اسلامکاھا گی قاوان 
وَإِذَا ََقْْ السَاءَ فلن اَجَلهُنٌ فأَکُوهُیٌ بِمَغزوفِ اؤ سَرَخوهُیٌ بِمَغروفِ ولا كوه ضراراً عدوا ومن یَفعَل ذلك فقذ طَلَم تفس 
ولا تَخڈُوا آَاتِ الله مُژواً واڈگڑوا یَعْمةً الله ۾ عَلَيْكُمْ وَمَا اَنوَلَ عَلَيكُمْ من الكتاب وَالْحكْمَة َعِظكُمْ په 4 وَاتّقُوا الله وَاغلمُوا أ الله بكُل 
شٌيْو عَلِيم. 

اکر تم خواجی نک طلاقی دے دو اور ا نکی مدت پور ہو جاۓ آو انیس اج رہل سے روک لو یا یمر اجیشھے اناز بیس انی 
رخص کر وو انیس ری کے ساتم نان کنیا نے کے لئ مت د ہکوہ میں نے اپ کیا نے اینے آپ پر ہیف مکیا 
کوک اسے ا کی ڑا ےکی )۔ ای کی آیا تکو نزات نہہنالو۔ الل کی نش تکو یا وکر کہ اک نے تیر قانون و لمت ناز لک 
ے۔ الد یں ا یکی یع یکر اے الک سے ڈرتے ر ہو اور چان ہک کہ اللہ پر چ کو جا ۓے دالا ے۔ 

کیا آپ جات ہیں؟ ع بوں میں ہے روان تاک ابق یوو ں کو تن کے کے ے امیس طلا دتئے ء پچ مین ماد رے ٢ے‏ 
سے کے دن سے رہی کر لت سلل اتی ر LL ٣۷۶٠٠٠٠٦ o‏ 
دوم رہ ے زا تد طلا قکی صورت می تل دک یکا عم جار یکر دیا ماک کوک انی یی خر نہک رےے۔ 


افسو ںکہ جم خو ا جی نکی طفاطت کے لے دیا گیا تہ اسے جمارے معاشرے میں خواتین پر کم اذہ یی بنا کیا اور طلا یک 
صورت یں علا ہکی خلیا سم اھا دک یگئی۔ اسلا مکی نظ میں شاد ددے :جو ع پھر کے لئ ہو۔ اک کسی جوڈڑے می تین رجہ 
طلاق ہو جائے ران میس پمیشہ کے لے می کی ہو چا ہے۔ اس کے بعد وہ غائون اگ کی اور خاوند سے ع رھ کے لے شاوی 
کر ے اور اتشان طور پر ای تاوت ےک ل U‏ اس صورت میں اگ وو جاے تو دوپارہ لے 


خاوندسے شاد کہ کت سے علا نے کاکوئی تصور الام مس موچو و خی ہےر سول اللہ لی ا علیہ وسلم نے ایاگ نے وانےکو 
1وس ھ(" بے رت 


گی آپ جائۓے ہیں؟ ان "7٦‏ ' محروف'کا لفظط آرہاے۔ اس کے دو معان ہیں: ایک نو وہ اجیئھےکام مج ن کا کے 
ہونے پر تام انسانو ںکاانقاتی ے بے عدل٠‏ سن می تی ںی سب 
قانور تش معاللا تکو رآ بی ر نے معاشرے کے تانون یاد دات پر وڈ دیا ک دنام وف خو مرک یں ر 
کی مقدا رکیاہو؟ مر د ہیں یو یکومبانہکنناخرج دے؟ ر دوخاتو نگم کےکا مو ںک و یں می کے شیم E‏ 
ھی کے ارے می ںکوئی دای انون ا 1 
تن کے 


E 0090 0‏ 
ہو ادان اید مس ا ا 
سے ای ا شقت اقتۃ سخ آخصتی ‏ 
کک جس اھ اع سے 
ققز ای ]شس نژ۔ جآ ۔] ‏ 
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یی اسلا ماعا گی تانون 


وڏا طلقم اللْمَاء لَه جهن قلا تَضْلومی ن ينن أَزواجَهُى ٳڏا ترَاصّوا ينهم بالْمَغْروفِ ذَلِكَ يُوعَظ بہ مَن گان مِنكُم يُؤْمِنْ بالل 
وَاليَؤْم الآخرِ ذَلِكُمْ آزگى لَكُمْ وَأَطْهَرُ وَالله يَعْلَمُ وَأنْنُمْ لا تَغلمُودَ. 


جب تم خو تی کو طلا وو اور ا نکی مرت اورک ہو جاۓ ا ہیں اپنے خاوندوں سے دوپارہ گا کے سے نہ روکو اکر وو اجیتھے 


ر کر ا کی شیع تکی جا ےہ اسے جو تم میس سے اللہ اود بوم آخرت پر یمان رکا ہو۔ ہے 
ا ا ےط ا و ٹیس مز 


والوالڌاٿ يُزضِغن وُي ڪَولَينِ گامين لمن ار ن یم الرَصَاءَة وَعلّی الْملُود له ررقن وَِسوتَهُن بالمَغزوفِ لا كلف تفن ل 
وُسَکَھا لا تضارً وَالِدَةُ بَلَيْمَا ولا ملڈ لَه بوَلّدِہِ الوّارثِ مِثْل َلك قن رادا فصَالاً عن تَرَاض مِنْهُمَا وَتَشَاؤرِ قاد جُتاحّ عَلَيْهھِمَا وَإِنْ 
أَرَذِكُمْ أن َستَرضغوا أؤلادكم فلا جاح عَلَيكُمْ إ إذا ما اتيم بالمَعْزْوفِ افوا الله وَاعْلَمُوا اَن الله بِمَا تَعْمَلُونَ بَصِیر. 


زطل ی رت ن )ودد پان وای ہیں ایق اولادو یکو لور ے دو ال کک دودھ پلائیں۔ ہے انس کے لے سے جو رضاعت 
01 برت وی ا نک اولادےء ال پر معاششرے کے روان کے مطا لی او نکی ےت او رںکپٹرو ںکا 
تما مکنا ےکی تن پر ا کی استطاعت سے زیاد بد نہ لاداجاے۔ تہ توا لکو ای کے ہے کے سبب نقصان چیا جاتے 
یرنہ ی پا پکو الین ہے کے سبب۔ (با پک عدم موجودگی کے وفا کی صصورت میں اس کے )وارڑؤں پرا یک رم 
اک نان یرف کی ار کر کے ند کد کی ن دن کے و و ین 
ا م ا ی ہے دوو پا ا ازا رو کی ہے کول رن کن بش طی تم معاشرے کے روا 
کے مطابی جو تم ےکروءوہاسے اداکہ دو۔ ال ے ڈرتے دمو اوران ل کے جو ھت مککرتے ہو الد اسے دسر ہا اے۔ 


عو ا سے اوس انف ا سی 
س ا سد اے م 
تاد یپ سض سے 
رد سم ہا کت 
کو ہیں ہو آبعیہ اف _ اہی _ 
IEE‏ سیب آتزیی آ۶ ستر ) 
24 
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| 4 اسلا ماعا گی تانون 


دی يفون ٤‏ من يرود ُزوَاجاً يربص بأَشِْهنٌ َیَعَةٌ أَذْھْرِ وَعَشْراً دا بَلَغْنَ أَجَلَهِْن قاد جُنَاح عَلَيْكُمْ فِيمَا فَعَلنَ في نهن 
بِالْمَعْرْوفِ وَالل بِمَا َعْمَن بیز . 


تم یس سے جو لوگ وفات پا جاتیں اور اپنے کے بیو یاں چھوڑ انی فو ان میلو کو چار ماد اود دش دن کک اظا رک ناچا بیے۔ جب 


اگ رت لرک و جانے ذتمہارے ےکوی حرج یں س کہ دہ اپے مال یں ایچھے ر ہے ے جو چا ےکرمیں۔ ال اس 
سے ہاشمرے جت مکھررے ہو۔ 

ولا جتاح عَلَیْكُم فيا عَرَضْمُمْ به من طَة المَاء اؤ کُم في اَضْيِكُمْ عَلِم الله نكم سََدكرُونهَُ وکن لا ثُواعِدُوهُیٌ سرا إلا اَن توو 
قؤلاً مغروفاً ولا تغزمُوا عفْدَةَ التگاح تی يَْلُمَ الكِتابْ أَجَلَه وَاعلَمُوا أ الله يَعْلَمْ ما في فيكم قاخدَروة وَاعلَمُوا أن الله عفُوز حَلِیم. 
تمہارے لے 7ع میں ےک تم (مطاقہ یاییوہ) خا نکو کاں کا پام بو یا اس اپنے دل یس چیا رکو اہ تو از کہ 
تم ان سے قرب ا کا ذک رکر دو کے .اع سے نیہ ومعرے ش کرو سواۓ ال کے ےک تم ان سے اچچھی با کھو۔ نک کااں 
وت تک بی معا ل نہک لوج بک ککہ قاو نکی بت لو رک نہ ہو جائے جال رکھ کہ ج ےہار ے دوں میں ےء وہ اللہ جانا 
ہے اس سے ردا رر مو اور چان رک وک اللہ ہت مخفر کر نے والار دپارے۔ 


0 جُتاع عَلَیْکُمْ إن طَلَقْتْمْ التْسَاءَ مَا لم E‏ تفرضوا لَه فَرِبضَةً وَمَتَُومْنٌ عَلَّى الُْوع قَدَرهُ وَعَلَی الْمُقرٍ قَدَرٰهْ مَمَاعاً بِالْمَعْرْوفِ 
حَقَاً عَلَی الْفُخسنينَ. 


تم رکو الزام یں ے اکر تم خو این سے دای تلق قا مرن سے پیل ما ا نک تن ہہ رمق ہے سے پیل (یوےۓ) 


پں ےھ 


ان ےر اتا رکر لو ہو موہ اپقی استطاعت کے مطاان اور غریب اہن استتطاعت کے 
اا کن ا ےک رون ےطان ان کے ا وی کے نے این ہے 


م آہئں ا ی اس ا 
E‏ توف 
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ہت اسلا مکاعا گی تانون 


ون علَفُُوُنَ ِن قبل أن مسون وَقَذ رضم لَه فريصَة يضف ما فرتم إلا اَن يَعْفُونَ َو یَغْفو الَّذِي يده عَقْدَهُ التگاح وَأن تَعفُوا 
قرب لِلنَقُوَی ولا سوا الَضْل بَیْنکُم إن الله بمَا تَغْمَلُونَ تَصیرٌ. 

اکر ازووایی تلق قائ مکرنے سے یم تم انیس طلاقی دو ادر تم نے تی وہ رمق ر رکر لیہو تو یر نس مقر کر دہ ن مہ رکا نصف اد اکر نا 
ضرورکی ہہ وکا سوا ےا کی ےک وہ (خوا ین )معا فک و یں یادہ معا فکردے جس کے ہاتھ یں یا ںکا معا لہ ے ( گے خانون 
کا باپ و خی ر٥)۔‏ اگر تم معا کر وو (اور لرا ن مر اداکر و نیہ تھی کے زیادہ ریب ہے۔ اپنے ما بین مرو تکونہبمولویقی نتم 
چ وکر ے وہ الد اس دسر پاے۔ 


خافظوا عَلَى الصّلَوَاتِ وَالصّلاة الْوْسْطَى وَفُومُوا لِله قانتينَ. فَانْ خفتنم فَرجَالاً اؤ رَكَُانا قدا مم فَادگُرُوا الله گما عَلَمَةُ عَلَمَكُمْ مَا لُمْ ونوا 
تَغْلمُوںَ. 


اق نمازوںء غاس طور پر در میا ی نما کی حا کر و اور ال کے لئ کے ول کے ساط ےکم ے ہو اق اگ ر ی ںکوکی خط رو ہو و 
بر پیر یا وار یس کی لکن ہہ ا پڑھو جب تم عالت امن مس ہو کر کی یکر وی اک ا نے یں سکھا پا ہے 
یہ تم اسے نیس جات ے۔ 


وَالَذِينَ فود نگم وَيَذَرْونً زواج وَصِيَةً لأزْوَا جم مََاعاً إلى الْحَوْلِ غير إغراج فان خَرَجْنَ قلا جُنَاحَ َلَيْکُمْ في ما فَعَلنَ في أَنشْيِهھِنٌ 
من مَغروفِ وَاللَهُ عزيڙ حَكِیم. َلِلْمُطَلقاتِ ماع بالْمَعْرُوفِ حقفَاً على الْمْتَفِينَ. كَدذَلِكَ بين الله لكُمْ آیاتہ ۾ لْعَلكُمْ َعْقلُودً. رالقرة 2:221-242 


اور تش سے جو لوگ فوت ہو جائیں اور اپنے بے بد یاں چو ڑ جاگیں * انیس چا کہ وہ ابق یولوں کے لے الیک سا اسان 
اور ر ھن ا جا ےکی دی ران NS‏ ائیں تو تہارے ل ےکوی حرج نی س ےک دہ ای ط لیے سے 
اڈ یارے ‏ جد چاہ ےک رمیی۔ ال بڈازیر دست اود کت وال ہے طلاق با خواتین کے لے بھی ی ل وگوں پر معاشرے 
ا فاون کے مطا بن ذمہ دار کی ے۔ اید ای رایت ۱ آ یا کو ہار سے ے وا حکر جا ماک تم عق ل کرو 


ون امت 

رود E‏ اي _ 
بہت ئن 2 
E II ES‏ ا بے 
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سی 5: شوق الد اور حون العپار 


ا سے جو ابات چیک کے ! ہر یراگ اف کے 10 نمبرہیں۔ اگ رآ پکااسور 80 صد ے آم ے لوٹ روپار کے 


قال اب عباس رضي اللہ عنھما: کان النبِىٔ صلی الله عليه وسلم إذا قام من اللل یَمَهَجُدُ قال: 'اللهُمٌ لك الحم أنت قَيْمْ الحَمَاؤاتِ 
والأرضٍ ومَن فيهِنٌء ولك الحمد أنت نور السموات والأرض» ولك الحمذء أنت مَلِك السموات والأرض ومن فيهن» ولك الحمد, أنت 
احق وَعدك الْحَى, ولِقَاؤك حق وقَولّك حق وَالْجَنَةُ حق, والنارُ حق, والتيُون حق, ومُحَمَّدٌ صلی الله عليه وسلم حق» والسَاعَةُ حق. 

سینا اہن عپا ی ر شی الد ہما س ےکہا: ہی صلی الد علیہ وآلہ وم جب تچ کی راز کے کے ہوے تہ ویار ے: لے 
یں 0 + ۰ ۳۷ کا ۰ 

الا اٹ نے تر ےی لے سے۔ ‏ بی آسمانوںءز بین اور ج ان کے در میان سے ا یں تام ر کے والاے۔ مرف صرف 
تیرے لے سے لوی آسمانوں اور ز می نکانور ے۔ تح ریف بس تیرے بی لے سے وی آسمانوںء ز بین اور ج ان میس ےء اس 

کا بادشاہ ے۔ ریف تیرے ہی لے ہے ومن ہے تر اوعد ہ فی ہے کر سے لا قات O‏ ہے ء ترک بات کن سے ء جت ن 

* ۰ * * * 2 

ےءآگ ( مم معن ہے می کن ہیں ء ئ ن ہیں اور امت کن ے۔' 

اللهم لك اسلعث وبك آسث, وعليك توگلٹ وإليك اَنَبّْتُء وبك حَاصَمْث وإليك حَاگمْث فاغفر لي ما قَدّمث وما أخُرٹ» وما 

أسرَرت وما أغلنت. نت المُقَدّم وأنت اتی ل١‏ إِلَهَ إلا أنت» أُو: رہ إله غك (بخاري» كتاب التهجد) 


نے ار اس تبرافرماضبردار ہو ج یر امان لایاہولء بش نے ج پر توک کیا ے» تی ری طرف ر جور کیاے» ترک غاط رس 
8 ( مگ رین سے ) جم کی ہے اور ترے در ہار بی میں اپا مقرم ےکر آیاھولء کے معاف فرمادے جو میں نے 7آ گے کی 
ور چان یں یں نے ایا ادر ج ظا ہکیا۔ نوی (لوگو ںکو) گے لاے والاے اور زاین کے لے والا ے۔ 
ترے سو اکوکی غد انیل ے۔ تی رے علاد مکو غد ا کاںے۔ 


| اعت ]ممصت شوز یں _ 
_ أ ات إت اق ا 
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کی5 شوق اثر اور حون العپار 


عن مَسرُوقٍ قال: سَأَلَْ غَایِشَةً رضي الله عنهاء عن صّلاۃ رَسولِ الله صلی الله عليه وسلم بالليل» فقّالّت: سبع وع واحدی عشرةًء 
وسوی ركعَتي القجر. (بخاري» کتاب التهجد) 

کرو سے روایت س کہ نے سیرہ عاش ر شی الع ہا سے ر سول انر صلی ال علیہ ولہ وع کی را تک نما کے بارے می 
بو ھا۔ آپ نے فرمایا: یہ شج رکی دو رکعت کے علاوہ سات یانو )گیارہ رکعت ہو اک ری ہیں _ 

سَمعٔث الْمُغیرَۃً رضي الله عنه یقول: إن كان النبٍیٴ صلی الله عليه وسلم لَيَقُومُ أو لَيْصَلّي حى قَرمَ قَدَمَاه أو سَاقَاۂ. فَیْقَالُ لہ فيقول: 
"قلا کون غَبدًا شُگوڑًا؟' ربخاري کاب الهج 

یس نے سینا مغرو ر شی ال ع ہک و کت :جب بھی نی صکی الد علیہ وآلہ و لم مز کے ے ےکھٹرے ہو ےو آپ کے دونوں پاوں 
پٹ ڈول پر درم آجاتا۔ آپ سے (اں کے پارے میں )یاک آپنے فرمایا: : کیا میں شک رکز ار ہن وت بتوں ؟' 

عن عائشة أم المؤمنین رضي الله عنها: آد رسول اله صلی الله عليه وسلم صَلّى دات لی في الْمَسجب صلی بصّلانِہ »تم صلی مِنَ 
القابلّة فَكَثْرَ الناس» ثم اجْتَمَعُوا من اللیلة القَلِقَة أو الرَابعَةء فلم خر غ إليهم رسول الله صلی الله عليه وسلم فلمًا أصْبَح قال: 'قد رأيث 
الذي صتَعتم ولم يَمتعني من اروج إليكم إل ا حت أن تُْرَضَ عَليكُم. ' وِذْلِكَ في رََضَالَ. (بخاري» کتاب التھجد) 

ام امو ”ان عائشہ ر ی الد عنہا سے روایت کہ ر سول اللہ صلی ایل علیہ ولہ وم نے رات کے وقت پر ٹیس نماز یڑ ی۔ 
آپکی ماز کے ساتم ل وگوں نے ببھی نماز ڑے لی آل اوا رات آپ نے پھر نماز یڑ ی اول وگو ںکی تعد او زیادہ ہ وگئی_ 
ای ے بعد ومسب تس ری با جو گرا پچ جع ہو کے تور سول اٹہ صلی ال علیہ وآ لو گ2 ٹل ان کے انآ وب کے 
و آپ نے فرمایا: وت مک ر ے تھے بی وکر اق مرج کے سے سوا سے اس ج کے ےکی نے نہیں وکاک کے خط رو ت 
کہ ہے تم پر فرح نہ ہو جائۓے۔' می ر مضا نکاواقعہ ے۔ 


فو رس ٹ5 
ضرور کے سک مزال مل انارک کک ت5 


ہی .کو ا شی 
E: arim‏ 


ریا مت 
آپکد و پڈیں رک اا6 
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| سی 5: شوق اثر اور حقوق العپار 


عن عائشة رضي الله عنها قالت: إن کان رسول الله صلی الله عليه وسلم ليدع العمل وهو يجب أن يعمل به حَضيَة أن يَعمَلَ به الناسُ 
فَيْفِرَض عليه > وما سبح رسول الله صلی الله عليه وسلم سبحَة الى قط > وإتي لأسبّحها. (بخاري» کتاب التھجد) 


سیرہ عائکشہ ر شی الفد عنہاے روات ےہ انہوں نے فرمایا :ر سول اللہ صلی ایل علیہ لہ وس کسی عم کو بین کے مو سے بھی 
اسے پھوڑ ںکرتۓے تھے جن اس غوف ےک ہکہیں لوگ اس یل کرے یں وی کین اع پر فرح نہ ہو جاے۔رسول 
ال صلی ال علیہ وآ و کم نے کی چاش تک غاز (یا قاع ری سے ) یں بڑعھی چیہ یس اسے مز ہوں۔ 


عن 7 هريرة رضي الله عنه: أن رسول الله صلی الله عليه وسلم قال: يعفد الشَيطَانُ على قَافِیة راس أَحَدِكُم إذا ہُو تام تلات عق 
يِضربْ على مَکَانِ كل غقدَة: عَلَيكَ ليل طویل فَارْقد. فان اسقط فَلکر الله انْحَلّث غقَدَة, فان نوا اْحَلّث عقدۂ, فان صَلّى الحلت 
عقدة فَاَصيَحَ دَشيطًا عیب التفس» و إلا أَصبَحَ تا النفسِ گسلان. ۱ (بخاري» کتاب التھجد) 


سینا الو ہریرہ ر شی الد عنہ سے روایت سب کہ ر سول الہ صلی علیہ لہ و کم نے فرمای: 'شیطان تم ٹیں سے کے مر کے 
ممل کے پر اں وقت تی نگم ہیں لگا دیتا سے جب وو سو رہا ہو تا ے۔ ہ کر ہک ےکی چک دما رک کھتنا : :رات کک سے پڑے 
رو جب وہ موم می دی مہ وا ری 
ے: ازج مز فا ے لی یکر فو ان ے۔ اید اک ال ےکی انت مان اکا سے (اگم ایا 
نہکمرے و ووسست رو اور پر ینان حال اشے_ 

عَن اس رضي الله عَلُ عَي النَبيّ صَلّى الله عَليْہِ وسلَمَ قال: "لا يُؤمِن أُحَدْكُمْ خَتّی یُجبٗ لأخيه ما يجب لِتقْيِو.' رمق عيم. 

سیدنا اس ر شی اٹہ عنہ سے ددایت ےک ی صلی اللہ علیہ دآلہ کم نے فرمایا: م س سےکوکی اس ونت کک صاحب امان 
ہیں ہو کا ج بک کک دداپنے با کے لے وی ہن ن ہک ے جو وہ اپنے لے پئ رک اے۔' 


س جآ _. اين ال ]حاسب ايت 
س اچ اه ا إا 
me E EC r‏ 
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٦ ¢ «¢ 0‏ مھ 
کی 5: ون ایتہ اور حون العپار 

عن أبي هريرة رضي الله عنه: أذ رسول الله صلی الله عليه وسلم قال: "یَنرِل ربا بار وتعَالٌی كل لَیلَة إلّى السماءِ الذناء جين يَبقى تلت 
اليل الآخر یقول: من يَدعوڼي فأستجيب لہ من ا فَأَعْطِيه من يَستغفرڼي فَأعفرَ له" (بخاري» کتاب التهجد) 

سینا الہ یرود شی الد عنہ سے روابیت ےک نی صلی الد علیہ وال و کم نے فرمایا: 'مارارب ءج کہ با رکٹ اور بلند ہے ء م ررات 
دنیاکے آسمان پر انس ونت نازل ہو تا سے جب اس کا الیک بان بای رہ جا اسے اور قرا ے :کون سے جو کے پکارےء میس اسے 
جاب دوں گا کون ے جو بے سے سوا لکرےء میں اسے عط اکروں گا ۔کونع ے جو بے سے مغفرت ماگے ہ میں اے معاف 
کرو گا 


عن انس بن مالك رضي الله عنه قال: دَحَل ابي صلی الله عليه وسلم قإذا حَبْل مُمدُود بَينَ السَارَتَين» فقال: "ما هذا ہی قالوا: 


هدا خَبل لریتب› فإدا فرت َعَلَقَتُ. ' فقال ابي صلی الله عليه وسلم: ال ف نے م اخَدگم نَشَاطُ فاا فَتَرَ فليقعد . (بخاري» کتاب 
التهجد) 


سناس بن مالک رشی اد عر سے رد ایت س ہک بی صلی ٹر علیہ آل م (کھ میں )وا ہو سے لوو ونون کے دران 
تے ری کوک آ چ راا ی ا 'وولوےے: یھ زین ب کی ری سے جب وہ (نماز یڑ ھت مو ے) 
تنک جات ہیں و اےکاسہارالے لی ہیں۔ انی صلی اللہ علیہ دآلہ وسلم نے فرمایا: "یں اس کھول دو تم میں س ےکس کون چتی 
گی عالت میں ق چا چے۔ جب وہ تنک جا ے و ویٹھ جا ے۔' 


عَن ابی عُمَرَ رضي الله عنما قال: قال رسول YT‏ بني الإسْلاَمُ عَلَى حَمْس: شَهَادَة اَن لا إِلهَ إلا الله وان مُحَمَّداً 
ل الله و إقام الصّلاق وَإِيتاءِ الرّكاق والح وَصُوم رَمَضَانَ.' (رواہ البخاري). 


سینا ابع رر شی الد ناس روایت ے ء انہول ن کہ اک نی سی الد علیہ وآ لہ و نے زایا 'اسلا مک مارت ای چزوں پر 
رت ار پر کوبت نماز اع مکرنا ES‏ کر تا اور ر مضا ے 


روز 

جا ے E Al al‏ 
عٹ ات الاھ اعت اسن اىپس _ 
ماه اس ےھ _ اق آبیی إن ل ے 
جا ہت سس E‏ ےد سس 
ا ت ا ن ت 
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| سی 5: شوق اثر اور حون العپار 


عن جَابرِ بن عبدالله؛ أن رسول الله صلی اللہ عليه وسلم مَرٌ بالحُوقِ, دَاخِلاً من بَعضِ العَالية والسْ كَتَفَتَةُ فَمَرٌ بجَذي امَك ميّتٌ. فَعََاوَلَهُ فاخذً بأذنه. ثُم قال 
'أیُكُم يحب أن هذا له بِدِزمم؟' فقالوا: "ما ثحب اه لا بشّيع. وما نَصنَعُ به؟' قال 'أنْحبُونَ أنه لکم؟' قالوا: 'واللہ!ا لو کان خَیًاء کان عيبا ففيه لأنه أسَك. 
فکیف وهو ميتٌ؟' فقال 'فواللہ! لَلدنَا اون على الله من هذا عَلّيكم." رمسلم كتاب الزهد و الرقائق, 2956) 

سنا ان عیدالل رش ال عن سے رایت س ےک رسول اللہ مل ا علیہ آل سم ایک باس ےگز رے۔آپ اک کے کی 
اویروائے علاتے سے دال ہو ے اور لوگ آ پک رای کے آپ ایک ایک مر دہج گیا کے پا سےگزرے جس کان 
چو ے_ آپ نے اسے اس کےکان سے چ کر ریہ کی تم میس س ےک اسے ایک در ہم میس لاپین ہک ےگا لوگ 
و ہم تو اے مفت لینا بھی پیند ہکر بی م ا کاکیاککریں کے ؟' فرمایا: کیا ہیں پہند نیش س کہ ہے تہارک مون ؟'وہ 
ہونے: 'ایش کی !۱ یہ یہ زندہ تھی مول تو اس میں ہے خائ کہ انس کے کان کو جے 0 0 
نے لیس رای اشک عم اد تالش کے ر ویک اس سے بھی یڈ کے ی ہے ھار ے سلے ے۔' 


قال المَعرُوزُ بنْ سُوَیدٍ: رَأیٹ ابا ذز ر الفَارِيٌ رضي الله عنه» وعليه خلكٌ وعلی غلامه حل فسَاكَه عن ولك فقال: إني سَابَبْثْ رجلا فشكاني إلى ابی صلی 
الله عليه وسل > فقال لي النبِيّ صلی الله عليه وسلم: "يره بقو. ' تم قال: :ى E‏ جَعَلَهْمْ الله تحت أيدیگې فُمَن کان أخُوه تحت يده فَليطعمه 
مما اگل ولِیْلِسْهُ مما يبسن ولا تكَلَنُومم ما یغلبم > فان گفتمُوشُم مَا يغلبهم فأعينوهُم.' (بخاري کتاب العتق, 2545) 


محرو بن وید ن ےکہا :یس نے سینا ابوڈ قاری ر شی الہ عت کو د یک اک آپ نے ایک علہ پہنا ہو اتا اد آپ نے فلام نے کی 
علہ پہنا موا تاد ہم نے اس کے بارے میں ان سے لو پچھا و ا ہوں ےکہا :یش نے ایک شی (اپے فلام )کو کال دے دگی۔ اس 
نے می صلی ال علیہ وسلم سے میرک ای تک دئی۔ فی صلی اللد علیہ وسلم نے فرمایا: کیا نے اسے ماں سے یرت دلا کی ہے؟' 
ف رما ق یہ فلام ہار سے بعال ہیں۔ الد نے اکس ہار ےکن ول می کر دیا ہے۔ جس کے تحت ا کاکو کی باہو ا سے 
اہی ےک اسے ود یکلا ے جو وہ خو دکھا تتا ے اور اسے وہ لہا ی چنا سے جو وو خو د پیا ے۔ ان پر ا تی ذ مہ دار یک بوچ نہ لا دوجو ان 


پر غالب آجائے۔ اگ تم ال یکو کی ذ مہ دارکی ان پر لادد تر ا نکی ۸017 


سے و ھ یس _ ٣‏ اعمتعس ‏ 
اس س اش | اف یع ے 
ست مات ان ات ات بے _ 
ج امه ات ام اہو آر تشد _ 
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سی 5: شون اثر اور حون العپار 


عن عَدِي قال: أَذٌ عَدِي عِفَالاً يض وعِقالاً اُسودَ حى كان بَغضٴ الیل نظ فلمْ يَسفَْناء فلَمَا أصْبَح قال: يا رَسُول الله جَعَلّےُ تحت وِسَادتٔ.' قال: 'ِنٗ 
وِسَاكَك إِذٌا لََریضْء أن کان الْخَیط الأبيَضُ والأسوّڈ تحت وسَادَتك). ربخاري کتاب الضسیں 4240) 


سر اری (ین عاتم طائی)رضی الد نہ کے ہیں : میس نے ایک سفید اور ایک سیاہ دصاگہ لیا اور رات کے وفت ا سک طرف 
دیکھا۔ ہے دانع نہ مو ے۔ جب کے مول نو میں نے عر صکیا: اد حول اللد ائٹش نے اپنے کے کے بے سیاد و سفیید دھاکے رکھ 
2 آپ نے فیا اچ رو ہار نیہ بڑاچھ ڑا کہ اس کے ی فی دھامہ (دنع )اور ساد دعالہ (رات) 1 گے_' 

عن أبي هَُيرَةٌ. قال: خَطبَنَا رسول الله صلی الله عليه وسلم فقال "أيها الناس! قد فَرَّض الله عليكم الْحَجٌ فَحْجُوا.' فقال رخل: 'أ کل عام ؟ رسول الله!' 
فَسَگت. حتی قالھا تلاا فَقالَ رسول الله صلی اللہ عليه وسلم: 'لو قُلتُ: نَعم. لَوجَبَثْ. وِلَمَا استطعثم.' ثُم قال: 'ڏڙوني ما تَركُتكُم. فإلَمَا هَلَكَ من گا قَبِلكُم 
بگغرَة سؤالھم واختلافهم على اَنيَايِھغ. فَاذا رگم بشَيءِ فاوا من ما استَطعُم. وإذا هگم عن شَيءِ فَدَعُوة.' رمسل كناب الحج, 1337) 

سینا ابو یرہ ر شی الث عنہ سے روایت س ےک ر سول اود سی اٹہ علیہ وآلہ وم نے خط دیا اور فرمیا: 'ا ےل وگو!الشۓ پر 
ر کیا ے فو کرو ایک شف بواا: کیپ رسال یاد سول اللہ ' آپ تام وش ر ے۔ ای نے تین با می پا کی تور سول الد 
صلی اللد علیہ وسلم نے رابا "اکر مم لکپت اکہ ہاں فو یہ ضروری ہو اما اور تم ا یکی طافت نہ رسکھتے۔ ' پر فرمایا: و یں تہارے 
لئے چو ڑ ووں» تم بھی اس مھا ے میس کے چھوڑ دو یقیا تم سے پبیلے لو کت سے ہے سوال اور ا سے انبیاء سے اختلاف کے 
باعث بلاک ہو ےجب یں ہیں ی چ رکا عم دوں و اے اپتی استطاعت کے مطابقی نے لو اور جب لی چ ے کر وں و 
پھر اے مور رو۔' 


وت اي 
فام ما 
لغم ]تما کا لاد س 
ائۃ إني إت اأظقتع | ا 
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سی 5: شوق اثر اور حفون العپار 


عن أبي هُريرة قال: بَينَمَا النبئ صلی الله عليه وسلم في مجلس يُحَدّثُ القوم» جَاءَ٤ُ‏ أَغَرَاپِیُ فقال: 'مَتّی المَاعَة؟' فَمَضّى 7 الله صلی 
الله عليه وسلم يُحدث» فقال بَغْضُ القوم: 'سَمع مَا قال گر مَا قَال.' وقال بعضهم: 'بل لَمْ يَسمَعغ.' حى إذا فَضّی حَدِیئَه قال: 'أبنَ 
أرَاهُ السائل عَن السَاعَة.' قال: "ها انا يا رسول الله" قال: 'فاذا ضْیْعَتْ الِأْمَائة فانتظر المَاعَةً.' قال: "یف اِضَاعَثُهَا؟' قال: 'إذا وْسّدَ 
الأمر لی غ أهله ۾ قانتظر السَاعةً ' (بخاري» کتاب العلي 59 

یدالو ررر شی الہ عن سے روایت ہے اہول ےہاک مار سے در میا ی سل اٹہ علیہ وآ لہ کم ی مس مو جور سے اور 
ل وگوں سے با ی ںکر ر ے کہ ایک دیہان آیا اور نے کک : ام کب آے گی ؟' ر سول او صلی اللہ علیہ ولہ وسلم باس 
کے زے۔ لب لاک ا ان ےکا آپ نے من لار اسے تہ فربایاہے۔' پھ اور یں کہا: یں 
لکیہ شاب آپ ما نین اجب آپ نے ایق بات کی و فرایہ از ات از ین ال ا 
اسان ےکہا: گی !یٹس یہاں ہوں یار سول الد ا آپ نے فرمایا: ایب دبا دای نا پو ما ےق امت اھا رکرو انت 
کا کے ضائع وگ ؟ فا : جب مھا لا تکوڑاائل ل وگو کے سر دکیاجاے تو تام ااا کر و_ ' 


وسر سد yS e‏ إن الر جل 


نار سود شی ا سے ا اوی ے میڈ لے الہ رم تک سک ہپ ےق سس 
ی کل او کی کر دوچ یی را۴ زورک کر ایک کس ےکہا: ' قبا الیک آ دی پئ دک رتا ےک 
ا کاک ڑا اور کے اجگے ہوں_' را ال اکور ت ے اور وعو اپ کے کر و غ اور کر 
تیر ب ےکانام ے۔' 


کی إت امھ ست او و 
لله متس اقات ادمه سا ]مسب _ 
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| سی 5: شوق اثر اور حقو العپار 


عن التواس بن سَمعَان الأنصَاري. قال: سَألّتُ رسول الله صلی الله عليه وسلم عَنِ ابر والإلم؟ فقال "البو سن الْخْلُق. والالْم ما حا في صَذرِكء وكرت أن 
يلع عليه الناس." رمسلم کتاب البر و الصلق 2553) 


سر نان اس بن معان انصارگی ر شی الہ عنہ سے دوایت ہے۔ انہوں کہ اک یں نے بی صلی الد علیہ الہ و سم نے می او گناہ 
کے بارے میں سوا لیکیا۔ آپ نے فرمایا: اجکی سن الا انام ہے او رگناد وہ ہے جو تمہارے سن میں کی پیداکرے اور تم 
وگو ںکوان کے پارے یں کر نیرز کر ' 


عن أُمّ سَلمَة قالث: استيقظ الب صلی الله عليه وسلم من الليلء وهو یقول: "لا إله إلا الل ما ذا أنرَل الليلة من الفغتة ماذا انل من الْحَرَائِنِء مَن یُوقظ 
صَوَاجبَ الْحُجُرَاتِ» گم من كاسِية في ادنيا عاربةٌ يَومَ القيامَة.' ربخاري كتاب اللباس, 5844) 


یرہ ام سے ر شی الد نا کے فرمایا:ئی صلی ال علی و سم رات کو کت ہہوے بیرار ہو ے۔ "اش کے سو اکوکی خا یں رات 
کوک کیا نے نازل ہو ے ہیں او رک ایا ۶ڑ ان نازل ہو ے ہیں ۔کوکی سے جو ان ہے والیو ںکو جک دے۔ کت بی لہا دانلے لوم 
تیا مت بےلباس ہوں گے۔' 


عن علي بن أبي طالب عن رسولِ الله صلی الله عليه وسلم؛ أنه کان إذا قام إلى الصلاة قال: 'وَجًهث وَخْھی للّذِي فَطٔرَ الحَمَاؤاتِ والأرض خَیفًا وما أا منَ 
المُشركين. إن صلاتي وسكي ومَخيّاي ومماتي لله رب العالّمين. لا شَريك لَه وہِدَلِكَ ات وأنا من الْمُسلمينَ. 


سیدنا ی بن الی طالب ر شی اللد عنہ سے اور انہوں نے بھی صلی اللہ علیہ آل وم سے ددابی تک کہ جب آپ نماز کے لئے 
کھرے ہے کت : ایی ےب کل جوم وکر انار ال سکی جا بک لاج نے آسانوں اور زی نکی یق غاز فریااا در ٹس 
رکوں میں سے یں موں۔ ینمی ری نمازہ قربائیء یناہ مر ناسب اش کے ے ہیں ج تام جہانو کارب ہے۔ تیر الو شر یک 
یں اىیکا جے عم دیاگیاے اور میس فرمائبردارہوں۔ 


ا نے بنا من کا آنغا نکیا 
حَاكً وق ر ية 
أن يَطْلعَ گاسية 
: 


2 ۶ ط رمه 
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کہ شوق اثر اور خقوں العپار 


اللهم! أنت الْمَلِكُ لا إِلهَ إلا أنت. ظَلّمث تفي واعَتَرَفْتْ بدني فاغفز لي دوي جمیعاء اذھ لا َغفز الوب إلا أنت وَامْدِني لأحسّن الأخلاق. لا هدي 
لِأحِسَیَهَا إلا أنت. واصرف عتي سَھَا. لا يتصرف عي ھا إلا أنت. يكَ! وسَعدَيكً! ولغيز كلا في َتبكہ والشّرُ ليس إليك. أتا بك وإليك. تَبَارَكُتَ 
وَتَعَالَيتَ. أستغفرك وأثوب إليك.' 

اے الد !توت بادشاہ ہے۔ تتیرے علا مکو غد ا یں میس نے ایق جان یر مکیا۔ میں اپ کو انیو ں کا اعڑا فک تا موں۔_ 
مرک تتام خطائیں معاف فرمادے بے شیک تیرے علاد ہک وی کک یکو تاہیاں معاف می کر ہا کے اع اغلا کی ہدایت دے۔ 
انیس اھکر نے کے لے تیر سو اکوکی ہدابیت شش دوے کت ۔ مھ سے بے اغلاق دور فرمادرے۔ اك بے اغلا یقکو ترے 
نا و ی ی ا اش تیر اف مانب ردار ہوں اس ب کل سب بیت ری 7 ےب اتھ میں ے۔ ب اٹ یکی بت 
تی ری جاب نمی لک جاستی۔ یں ترے لے موں اور ت ری طرف جانے والا ہوں۔ تو با رت اور بائ ے۔ میں ہے سے مخفرت 
اون ور ترک جاب لو کر اہوں۔- 

وإذا رع قال 'اللھم! لَك رگغث. وبك آمَنث. ولك أسلَمْث. خَشَع لَك سَمعي وبصري. وح٘ي وعَظبي وعَصي.' 

جب آپ نے رکو کیان وکہا: اسے الد !ل نے تیرے لے رکو کیا اور تج پر ایمان لای اود تی رے آ کے گر دن ججدکا کی می رے 

کان میری یں ابا می رک پڈیال اود ہے اعصاب کچھ سے ڈور تے ہیں۔ 


وإذا رَفَعٌ قال اللهم! ربَتا لك الْحَمدٌ مِل٤‏ السَمَاوّاتِ وملء الأرضٍ وملءَ ما بَيتَهُمَا وملء ما شئت من شَيءِ بَعذ.' 


جب آپ ا کہا: ہمارے رب تیرے لے عر سے آسمانو ںکی پاش کے بر ایر زس نکی پیش کے بر ایرء ان دونوں کے 


ران گی کے پر ابر ادر اس کے علاد ہج چ ر نو جاے اس یس سی گے 


| س۵ mM‏ سے mM‏ سخ م_ 
ہد ام _ ال غوف ا اس۹ _ 
دس [ سرج انلف |عنعت ا ہے 
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سی 5: شوق اثر اور حون العپار 
وإذا سَجَدَ قال 'اللهم! لك سَحَذث. وبك آمَنث. ولك أسلَمْث. سَجَد وجهي للذي َلَقَُ وصور وشْقٌ سَمْغَة وَتَصَرَه. تبارك الله أَحسَنْ 
الْخالقین.' 
جب آپ نے سد ہک یا وکہا: ای الام بے ترے لے جد ہکیا اور تجھ یر امان لایا اور تی رے آگےےگمردن کا رج 
نے ےت اه تی کیا اور ا کی صورت بنائی اور اس میں سےکان اور یں یں ۔ با کت سے وہ 
الج سب بنانے والوں ےبڈ کر ااا ے۔ 


کے تی ؤ4 AT‏ ےرنڈا 22 E aE 120 2 0 a‏ ئک ہے e‏ 7 
ٹم کون من ےر مَا یَقول بَينَ التشهد والتسليم اللهم! اغفر لي ما قدمت ممَا أخرت. وما آسٰوّرت وما اعلنت. وما آسرّفت. وما آنت 
أعَلَم به مِتٌي. أنت الْمْقَدُمْ وأنتَ المُوَخُرُ. لا إل إلا أنت." رسلم كتاب الصلوة 771) 


پھر تشہد اور لام کے در میان ج کہا جاتاے اس کے آخھ ٹیس آپ تن ےکہا: اے اللہ ! اسے معا فکر دے جو میس پیل ہکم کا اور جو 
ہیر می ںکروں گا وج یں نے ایا اور جو ظا رکیااور جو می نے ج کی لو بے سے زیادہ تر جانا ے۔ تی یی اور غ س 
کر نے والاے۔ ہے وس مزال ے۔ 


وٹ : ادير ہیا نکر دہ کے وال صد یٹ میس ال آبی تکی طرف اشار ہے جس می کہ اگیا ےک ہ روز ے کے لے اس ونتک کاو 
بیو بیہاں ی کہ را تکاسیاہ دصاگہ دن کے سفید دھاگے سے تناز ہو جائے۔ اس میں رٹ نز ےک فان رن ورات ر 
سفید و اہ دھاگوں سے NE‏ رت تس لی نے ار کن تک 


لے انس پر تضمور صلی انر علیہ آل و لم نے طور مر ا فرمایاکہ ہار ا کے بہت چو اہو اکہ ای کے یچ دن ورات آگےہیں۔ 
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سبق 6: ان لص 
اپنے ج ابات چیک نے ! ہر پر اکر اف کے 10 بر ہیں۔ اگ رآ پ۱ کور 80 فص ے کم سے وٹ دوبارہ یج 


وگان لاسحاق وِلَذٌ اسٴمۂ یُغْقُوبْ وَكَانَ لَبيّا. وکان یَعقوبُ له اثنا عشر ولدّاء منهم یُوسُفٗ بْنْ يعقوب. ویوسف لہ قصَةً عَجِيَةُ في القُرآن. و 
إلكَ هذه القصة!. 


سینا سات علیہ الصلوۃ السلا م کے ایک ہے ے مج کانا م لیتقوب علیہ ااصلوقۃوالسلام تھا۔ وہ بھی ی تتے۔ سیر تقوب علیہ السلام 
کے ہار وب ے۔ ان میں سی نالو سف بین لیتقوب مہا ااصلوۃ السلا م بھی تھے او سف علیہ السلا مکا ایک جیب قصہ ق رآن مجید 
٣٦‏ )۷۷ اے۔ 


جمیع اخوته. ذات 7 ری یوسف ریا عَجيبَة. رای أَحدَ عقر گڑکی الشمْس والقر گل يَسْجُد 4 
اسف ایک تو بے ے۔ ان ک ےگیارہ با تے۔ لو سف ایک نہایت بھی پیارے بے تے۔ آپ ایک تہایت ایا ذڈین چ 
تے۔ آپ کے وال سیر نالیتقوب علیہ العلام تمام ہی ول ے بڑھ کے دزرس ایک رات لو سف علیہ العلام نے 
الک جب خوات ھا ی ا کر و ےر ااب کپ انان کور عون 
جب یٔوسف الصفیز گثراً ! وما فَهِم هذه الرڑیا ف تنجد الگواكب والشُمس وَالمز لَجُل؟ ذَحَب يوسفٌ الصَیْز إلى أبيه یشوبَ. 
وحکی له هذه الرؤيا القجيبة. "يا بث إنّي ربث أَحَدَ عَشَرَ كوكبا والشمس وَالقَمَرَ رََبْنهُمْ لي سأجدين.' 
ھے ادف بہت ج ران ہو ے۔ انیس ہے اب بج یس ن آ یاک ستارے سور اور چاند لیک انسان کے سام کے کچد در یڑ ہو 
کے ہیں_ نے لوست اپنے وال سید نالیتقوب علیہ السلام کے پا گے اود الن سے ہے جیب خاب بیا نکیا: 'اہاچان! س ےدک 
ووہ سا رھ 

آری‌کا اصول: ززیز ' ۲ ”۶ 

٠‏ بپ مايا ا 

٭ لے + ما = لما( ے) 

° ين +ما=ىقا( 0 2 

° ع + ما دعقا ر ٣۰٠٦‏ 
قد اص سی اسعب رتفم شاش 
ععد إتت ات اقب اماس | رس 
شا إتت اٹ اث  .‏ اف اہ 
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سی 6: صن لص 


وکا وه قوب ليا . فرح یلوب بھذة الوّویَا ثيراً. وَقَال 'بارك الله لَك يا یوشف: فَسَيّكون لك شأن. هذه الرؤیا بشارةً بعلم ونبوة. و 
قد أَنْعَمَ الله عَلَى جَدّك إسْحاق وَقَذ أَنعَمَ الله على جدّك إبراهيم. وَإنه يٰنْعِمْ عَليكَ وينْعمُ على آل بيَغفُوبَ.' 

ان کے وال سینا لیتقوب علیہ الصلوۃ السلا م بی تھے وہ مہ اب نکر بہت خوش ہو کے اور فرمایا: 'لوسف!الل یں برکت 
دے۔ جل تی تہاراے معاملہ م ھگیا۔ ہے خو اب م اور ہو تک یشارت ے۔ ال ہار ے واوا سینا اسحاقی علیہ ااصلو والسلام اور 
پر داداسی رتا ابر ائیم علیہ الصلوق والمسلام پر پیل انعا مک چک ے۔ یتیب دہ تم پر اور آل تقوب پر الام ہا ۓگا_' 

ل تخب ر بھذہِ ایا أَحَداً من اخوتك فإلَھم يحسدونَك وَبَکُوونَ لَكَ عَدوّا.' 

سید نا تقوب علیہ الصلوقۃوالسلام بڑے بز رگ ے اور آپ ل وگول کے مرا کو کے تتے۔ آپ ہے کہ رطان کے الب 
کر انان سےکھیانا ہے۔ آپ نے فرمایا: امیر سے سے !ال خو اب کے بارے یل اپے چھاکیوں شی س ےکس یکو نہ بتائ ولازا 
سے حم رک ر کے اور ہار ے و معن مو ہا گے۔' 

آ کا اصول: عری زان میں کی تس یا چ رکی آ ریف سے لے اونط "م استما ل کیا پاتا ے۔ اک ن ہو تا سے کیای 
!!!کے نعم الْمَولَی یی بی ے٠٣ ٣۰٠٠‏ میس 'استعال ہوا ے۔ اس کا ن 
سے کیا ہی برا!!!' کے بنسن المَصیر (کیاہی برا کان مونث اسماء کے کے الفا نعمت اور بعست استمال کے ہاے 
32 


شغ ]سے ات اسه ا | 
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سبق 6: صن لص 


وان يُؤسُف له أخ آخر من أمه اسْمُهُ بنياميْنْ. وان بَغقُوْبْ یُحبُھما حًا شّدِيدا ء وكان لا ئحبُ مثلھا أحدا. وان الإخوة یحسدونً 

یوسف وَینیامینَ وَيفضّبون کانوا يَفُولون: 'لِماذًا يجب أبوتا یوسفَ وَبنیأمينَ أكثر؟ وَلِماَذًا يُجِبٌُ أبُونا يُوسفَ و بنيامين وَهُما صَغيرّان 

ضَعِیفان. لِمادًا لا ُجبنا مثْل یُوسُفَ و بنیامین نَحنْ شباب أقويا هذا أئر عجيب!' 

وس ف کی الد ہے ان کے ایک اور بھائی بھی تے مجن نکانام بیان تھا۔ سید نا تقوب علیہ ا واللام ان دولل سے شید عحبت 

ایت کان کر تح رت ین کن کرت کے وا ردت او ھان ے خر اور کرت ور رج 

'ہمارے وال ر لوست اور ذاش نکو زیادہ بین رکیو لکمرتے ہیں ؟ مار ے وال ر لوست اور ذیائین سے زیادہ مب تکیو ںکرتے ہیں جب 
۰ ظط 8 ن 2 7 ھ 

دودونو ںکمزور اور کچھ وٹ ہیں۔ وہ م سے لوست اور بفیاشین خی عحب تکیوں کی ںکرتے جہلہ م جو ان اور طا تر ہیں ہے جیب 

سابل جے۔' 

وا يوسْفُ ودا صَغیراء فُحگی الرُؤیا لاخوته وَغَضِبَ الاخوة جذّا لَمًا سمُِوا الرَؤيا وَاشعدٌ حَسَدُهُم. وَاجحَمَعَ الاخوة يَؤْماً وَقَالُوا 'افْٹُلوا 

يوسف أو اطْرَّخُوا أرضًا بَعيدَةٌ. حينئذ يكون ابُوگُم لكم خالصّاء ويكون حب لكم خالصا.' قال أحدهم: "لا بَل الفُوه في بئر في طريق 

يأخذه عض الْمُسَافرین.' وَواقَقَ عليه جَمِیع الاخوة. 


لوسف پوچ تے۔ا نہوں نے ا نے ھا توں سے بش اب بیان کر دیا۔ بھائی بہت غے میں آ گے جب | ہوں نے خو اب نا۔ 
ا یکا حر شیر ہوگیا۔ ایک دن ہے با اک مو کے اور ہو نے : الوس ف کو باو اوا ی وور زین ٹیل بچ ٹنیک آ2 جب 
ہار ے والد ال ہار ے مو ہیں کے اور خالعتا تم سے پیا رک نے یں گے۔' ان یں سے ایک ےکہا: ات 


راغ ے ی لو یں یں ال ری لفن ا سے مان ہلان ر سب با نو ے اشن رد 


آ یکااصول: رکب جاری دہ الفاظا ے کر بتاے۔ ایک رف ج اور دوس راودا حم ج اس کے بعد آے۔ اسے رور کے 
ہیں۔ رور یش مات کک 


سر ]ماد اس اش | | 
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سی 6: صن لص 


وَلَمَا انَفَقُوا على هذا الرأي جاؤوا إلى يَعْقوب. وان یعقوبْ يَخَافٗ علّی یُوسْفَ کثیراء وَكانٌ يعرف أن الاخوة يخسدونه ولا بُحبونة. وَكانً 
يَعْفُوب لا يُزسل يُوسفَ مع الإخوة. وَگانَ بُوسْفُ یَلَعَب مع أخيه وَلاَ يَذحَّب بعيداً وگان الإخوة يَعْرفُون ذلك وَلكنهمْ عَرَمُوا عَلَى الشرٌ 
جب وہ ای راۓ پر ن ہو کے تو وہ سی نا تقوب علیہ السلام کے پاس آ ے۔ یوب علیہ الملا م بوسف کے معاے بیس بہت 
ما نف رہ اکر ے تے۔ آپ ہا کہ بوسف کے بھائی ان سے حم دکرتے ہیں اور حبت نی کے تقوب علیہ السلام 
اوس کو ان چھائیوں کے سا تھے نہ کج اکر تے جے ۔لوسف اپ نے بھائی (نیاین) کے سات رکیل تر وور تہ چا اکر تے تھے اہ 
بات جا سے لان ان نے برائ یکا عز مک لیر 

قَالُو "يا أَبَانّا لِماذٌا لا ترسل مَعَنا يوسف؟ ماذا تَخَاف! هُو أخوتًا العريزء وَأخُؤنا الصّغیرُ وَنَحنْ أبَاءُ أب. والاخوة ذائماً يلعبون جَميعاً 
فلماذا لا تَذكَبٰ تحن وَتَلْعبْ جمیعا؟ أرسِلّه مَعَتا عدا يرغ و یَلَبْ وَإَا لَه لُحافظون.' وگان يَعْقُوبُ شیخا گبیراء وگان يَعقُوب عاقلا 


دہ لونے: 'اباجان! آپ لوس کو جمارے سات کھوں یں کیج ؟ آ پک وکس با تکا ڈد ے؟ دہ ہماراپیارا اور وٹ ایا ہے جم 
الیک با پک اولاد ہیں ۔ بای نو سب لک کے ہیں۔ م س بکیوں نہ یں اور لک ھی ؟ کل آپ ہمارے ساتھ اسے 
یں وواک ا ےکر ےگا او رکیل کا یم ا یکی تفاظ کر یں گے۔ لتوب علیہ الام بڑے بزرگ تے اوربڑے قل مند 
اور بر دپار ے_ 


ولت امو اس اس اپ ا 
ھا ا یٹ اس اق _ 
EE‏ کا ہک 
7ت سد یو اہ ہے 
سا امس اس اعت _ 
]سج ]لف ا نے ) 
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وکان یَعقُوب لا يحب أَنْ يَبْعْدَ مِنهٔ یوسفٗ . وان یَخاف عَلَّى یوسُفَ كثيراً. 'اأخاف أن يأكله الذِئبْ وَأنشُمْ عَنهُ غافلُون.' قالوا: 'أبَداً كيف 
اگله الذٍئب و تحن حاضرود؟ وكیفَ بَأ کل وحن شَبَان أَقوبٌاء؟' وَأَذِنَ يَغقوبُ لیُوسُفَ. 

قوب علیہ السلا م ند ہکرتے ت کہ لوسف ان سے دور جائیں- آ پکو ان کے مھا ےے میں بہت خوف تھا۔ لیے ڈر ےکہ 
E‏ ا a‏ وہ لو لے: بھی نہیں۔ اسے بیز یکی ےکھا جا ےک جب ہم اس پر ر رر سے 
مول گے وہ ا ےکی ےکھا ےکا جب ہم طا قور جو ان ہیں ؟ "قوب نے لو سف کے ے اجازت دے دی۔ 

وقرح الاخوة گثیرا لِما أذن يَعقُوبُ لیوسف. وذكبوا إلى عَابة وألقوا یوسفَ في یئر في الغابة ولَمْ بُرعموا يُوسفَ الصَغْرَ وَلمْ یَرْعَمُوا 
تغقوب الشيخ الکیئز. وان یُوسفٗ ولا صَغيراً وان قلبة صَغيرا. وكاائتِ البئژ عويقة وات البٹر مظلمةً وان یوسفْ وَجيداً. لکن الله 
سر یوسفَ وقال له : "لا تحزن ولا تَحَف. إن الله معك» وسيكون لك شأن. سَيَحصضْرٌ إليك الإوَۂ وتخِرْهُم بما فَعَلوه.' 

جب سید نالتقوب علیہ الملا م نے بوسف کے کے اجازت دے دک فو ھا ٹی بڑے خوش ہہو ئے۔ دہ ایک ویر انے میں گے اوراو سف 
کو اس وی انے کے ای کککنویں میں ڈال دید اغہوں نے کے لوست پر ر م ت ہکیا اور نہ ای ا سے بڑے لوڑھھ باب تقوب پپھ۔ 
لوست ایک چو چ جے ا کاول کی کوٹ تھا ےکنا ںگہراتھا اور تار یک تھا جب لو سف اس میں اکیے جے رت 
لوس ف کو بشارت وی اور رابا 4 اور فن و اللہ تمہارے ساتھ ہے۔ تریب تہاری شان ہے مو کہ تمہادے بھائی 
ہار ے با حاضرہہوں کے اور انہوں نے جہوکیا یں اہ کی شم رد گے 


E الفاظ‎ 


EZS 
TE 
جه _آآئسں ے_‎ 


عو 
تسا 
ا 

اه امیت اھ سی _ 
e‏ 


ت 
72سد ا 
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ولَما فَرَغُوا من شأنهم وألوا یوسفَ في البئرِ اَْمَعُوا وقالوا: 'ماذا تَفُول لأبيتا؟' قال بَعضُهُم: "كان ابُونا قول أخافٌ أن بَأكَلَهُ الذئب 
فَتَفُوله صَدَفْت يا أباتا قد أكلّه الذئب.' وَافَقَ الاخوة على ذلك و قالوا 'نَعَم تَقُول له أله الدئث.' 

جب وہاپننے معاٹے سے فار ہو اور پوس کو ا ہوں ےکنویسں بی ڈال دیانو وہ اک ہو ۓ ہونے: 'اب ہم اپ والد ےکیا 
یں ؟'ان میں سے چن د ایک ےکہا: 'اباجا کہہے کہ کے ڈر کہ اسے پھیٹریان ہکھاجائے۔ تم ان سے کے ہی ںکہ اما 
جان! آپ نے کہااتھا۔ اسے کی )کیاکی چھا تہوں نے اس پر اتا یک لیا اور بو ے: 'پاں م یں ک ےککہ اسے کیاکی ای ' 


قال بَعضٴ الاخوان: 'ولَكِوٌ ما آي ذلك؟' قالوا: "آية ذلك الدمٌ.' وأحَدٌ الاخحوةٌ كبشا وذَبَحوه. وَأخذوا قميصَ یوسفَ وصَبَکُوه. وفرح 
الاخوة جدًا وقالوا 'الآن یُصَدّق أبُوتا.' وجاءوا أباهم عِشَاءَ يَبْكود. قالوا "يا أبانا إِنَا ذكَبنَا تَستبق وتركتا یُوسّفَ عند مَتَاعتا فأكلَةُ الذئب.' 
وجَاءُوا عَلَىٰ قميصه بِذم گذب. وقالوا "هذا دَمٌ یوسف!' 

کش یھ ہوں کہا: "کان ا سکی نشا کیام وی ؟' وہ بو ے: 'ا سکی نشائی ہے خو ن۔ ' ان چھائیوں نے ایک دنہ لاور ا ےن 
:اشن E E‏ اوزاۓ (خون شس )ریک دیا اب بھاٹی بڑے خوش ہو ے اور ہو نے : ےا 
والر کی Ele‏ تید تی ری گے ات رت ا سے والد کے پاک روتے ہے آے اور بوے: ب جان! کم نورس 
لگانے حل گے تے اور اوس کو اپنے سامان کے پاس چھوڑ کے ےل اسے چھیٹربے ن ےکھا یا ' وہ ا نکی یس پر جوناخون 6 
لائے۔ اور او نے: 'ہے لوس ف کان ے_' 

وَکان ابو هم یعقوب نيا وَكَانَ شیخا کبيراً.وَگانَ أعقّل مِنْ أولادہ. وان يَعْقُوب يعرف أن الذئب إذا أكل إِنسَا جَرَحَهُ وشّقٌ قمیصَۂ .وان 
قمیصُ یوسفَ سَالِمَا. وكا مَصبوغاً في الم فَعَرفَ یَعقوبُْ أنه دَمٌ كذِبْ وأن قصة الذّئب قصة مَوضوعة. 

ان کے والہ سینا تقوب علیہ السلام نیا اود بڑے بز ہگ تے۔ آپ ایق ادلاد ے زیادہ شل رکے تے۔ آپ جات ے کہ 
جب کر انا نکوکھالاہے و ا سے زغ یکر جاہے اود ا کی ٹیش پیٹ جا س ےکر وس فکی یس تو ی وام تھی اورخون 
ٹیس ر کی ہوک ی ی تقوب جان گ ےک خون مچھوڑاے اور یڑ ی ےکا صگ رامو اے۔ 
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فقال لأولآده: بل هذه قِصّةُ وَضَغْتَمُوها. فَصبْرٌ جمیل.' وَحَزدَ یَغقوب عَلَى یوسف خُزنًا شَدیدا ولكنه صبَرَ صَبْرَا جميلاً. ورَجَعَ الاخوه 
إلى البیتِء وقرگوا یُوسْفَ في البئر واکل الاخوَة الطَعامَ ء ونّاموا عَلَى الفراش. ويوسف في البئر؛ ولا فِزَاشَ ولا طَعام. َي الإخوان 
یوسفء وتامُوا. وما َامَ یوسف وما دسي أحدًا. 

تو آپ نے ایق اولاد کہا :یں بللہ ہے قصہ توم نےےگھٹرا ہے۔ تو یر ے لے خو بصورت ان از میں صی رکرنا ے۔ تقوب علیہ 
اللا مکوبوسف کے بارے میس ش دید دک جو اکر انہوں نے خوبصورت انراز یں صب رکا 0 
لوس فک وکنویسش بی چھوڑ دیا۔ اننہوں نے کھا ناکھایا اور تیر سو کے لوس فکنویس بیس تے جہاں شہ بست رن اکعانا۔ چھائی وس کو 
ول وس ھ7 سنوستود ٣‏ تھے 

وتقي یعقوبُ يدر یوسف » وبقي یوسفُ يذكر يعقوب. وكان یوسفُ في البئر؛ وكات البنڑ عميقة. وات البئر في القَبَق وگانت الاب 
مُوجشة. وكان ذلك في ال وكان الیل مُظلِمَ. 

سینا تقوب علیہ السلام پوس ف کا ذک کر سے رہ گے اور یوس تقوب علیہ السلا مکا اوس فکنوسس میں تھے ءکنوا ںگہرا تھا اور 
جل میس تناو ری گی رومڑگر ےکرک تزرر گی تار یک ک_ 


وكانت جَمَاعَة ُسَافرٌ في هذه الغابة. وعطشوا في الطريق» وبوا عن بئر. ورأوا بنراء فارسَلّوا إلیھا رجلا ليأتي لَهُم بالْمَاءِ. جَاءَ الرجل إلى 
البئر ء وأدلى دَلوَهُ . وتَرَعَ اللو ء فإذا الدلْو تَقيلَةً! وأخرَجَها فإذا في الدلو غلام! دهش الرجل ونَادى . "يا بُشْری هَدًا عُلام!!!' 


ای گر وہ اس جل میں سن کر ر تی انٹیل رات یں پیا گی اود ہکنوی یس عراش میں کے ا نہوں نے ای ککنواں دیکھاتو 
ایک مردکواپنے لے پان نے کے لے بی وو نو سکنویں کے پا ںآ با اور ڈول ڈالا اس نے ڈول کی کر وہ بعاری ھا !انس نے 
اسے کال توڈول میں ایک لٹڑکا تھا وف دنگ ر وگیااورپکارااٹھا: ایر ےر ہے 


ےس ےس جس سک سے 
لم آئی املك ٭ اسع 
ہیں اھ اسٹ الا ا 


ران ۶رف پر وکام 57 الول ۸4703 
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فرح الناس جدا وَأَخَفوْہ. وَوَصّلوا ل ھا وَقاموا ذ في السُوق وَنَادَوا : من يشتري هذا مو من یشتري هذا الغلام؟ عو العَزیژ 
یوسف بِذَرَامِم مَعُدودة وَبَاعَةُ التجار وَمَا عَرَقُوا یوسف. وَذَهَبَ په ۾ العزيز إلى قصروء وَقال لامرَأَنه: یی يُوسّف؛ َه وَلَدُ زشیڈ.' 


ہے لوگ بڑے خوش ہو ے اور انہوں نے انیس چا لی دہ مر چچ اور (بردہ روش کے )زار ٹم سکھڑے م وکر انہوں نے 
آواز لگائی: 'اس لک ےک وکون خر ہر ے گا؟'اس لڑک ےک وکون خر بیرے گا۔ وز ا م (عمزیز مص نے اوس کنن کے چند 
وراتم کے بد لے یړ لیا۔ جا وں نے اش چ الا گر وو اوس فکو ھا نے جے ۔ عد ا یں اپنے گل ٹیس گیا اور ای موی 
سےکہا: لوسف سے اترام سے یں آنا۔ یہ بڑ ا تامو ابی ے۔' 
وَرَاوَدَت امرأةً العزيز يوسف عَلَی الْخَيَالَةِ. ولکن یوسف أبى» وقال: "گا ! أا لا أخُون سَيّدي اله أخْسَنَ إلَیٗ وأكرمَني. إِنّي أَخَافٌُ اللة.' 
وَعَضبَت امرَأةُ العزيز وشگت إلى رَؤجها. وَعَرِفَ العَِیژ ا المَرأة گاذبة. وَعَرَفَ أن یوسشف أَميْنْ. فقال إرؤجه: 'إِنكِ کُنْتِ مِنَ الْحاطِئِینَ.' 
وزير ا مک یوی نے اوس کو (ب کا ری کے ذر ے ) خات پر اکسای اکر او سف نے اکا دک دیا اور فرمایا: و 8 
اٹنے آقاے خضیانت ن ہکروں گا اہول نے میرے ساتھ اچہھا سو کرام اور کے اترام دیا ے۔ می اللہ سے ڈر اہوں۔' 
راو ا آیا اور ای نے اپ خاو نے شکایی کر وک زی جانا تاک ا سکیا ہیی مون سے اور لوست دیات دار 
ڈیں۔ ا نے ایق یوی ےکہا: ایم بھی خطاکار ہو_' 
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وعُرفَ یُوسفُ في مصْر بِجَمَالِه وَإِذا رآہ أحدٌ قال: "ما هذا بَشَراء إِنْ هذا إلا مَك كريم .' وَأشعدٌ غَضبٰ المرأَةِ وَقَالَےْ لِیوسفَ: "إن 
قَذَبْ إلى السَجنٍ!' قال یوسف 'السجن اَحَبُ إِلَيٗ.' وبع أيام رأى العزیژ أن يُرْسل يُوسُفَ إلى الجن . وكان العزي يعرف أن يوسفَ 
بَريءٌ. وَدَخَل يُوْسُف السٌجْن. 

اوسف اپنے سن کے باعث مصرمیں مشبور ہو گے جب بھی ای ںکوکی ریت کہتا: ایے انان یں ےء می کوک محزز فرش 
ہے۔'اس کرت کا غص شھرت اغا رک گیا اور اس نے لوسف سےکہا: 'اب تم یل می جا گے۔ 'لوسف نے فرمایا: اخیل 
میرے لے زیادہ پیندیدہے۔ اھ دن بعد زیڈ نے بھی راے قات مک کے وولو س کو ٹیل گج رے عزیز جانا اک اوسف 
ریا ہیں ل 3 مو کک 

وَدخل یُوسف السٌّجن؛ وِعَرَفٰ أُفل السجْن جمیعاً أن یوشف شاب كرِيْم. وان یُوسف عندہ عِلَمٌ عَظیم. واد یوسفَ في صدرو ققلبٌ 
رَحیم. وا٘حب أَهْل السٌجْنِ یُوسفَ وَأَکرموۂ. فرح لاس بیوسف وَعَظموة. 

سن چ ل ملین دا ہن لپ ق کی چان رگ ےک رست ایک وز چان یں رسف کے اس ایک تیم عم تھا اوران 
کے یس ر تھا تی رک لو سف سے مہ تک نے کے اور ا نکا اڑا مکمرنے کے لاک تع 2چ 2 
ورک ضر تج 


ودخل مَعَهُ السَّجنَ رَجْلاَنِ وَقَصًا عليه رؤياهُما وَقَالَ أَحَدهُما ي ازائ اق خَمرًا.' وقال الآخر 'إني أراني أخمل فوق رأسي خُبْزا تاگُل 
الَیْرُ من.' وسالا یوسفَ عن التأويل. وكات يُوْسف عالِماً بتأويل اليا وان يوسفُ نبا مِنَ الأنياءِ. وان الىاسُ في زمَانه يعبدون غير 


الله. ووضّعوا أزاباً ية من عند أنفسهم. 

یل میس ان کے ساتم دو مرد داشل ہو ے اور اہول نے الع سے اپنے ۶ا بکا قصہ بیا نکیا۔ ان س سے ایک ےکہا: E‏ 
دی ھاکہ یش ےن ۓ )نر ا ھر راون ددم کے ےکر اش نے دریکھا ےک یس نے اپے سر پردوٹیاں 
اٹھائی مون ہیں اور اس میں سے پرند ےکمارے ہیں۔' دونوں نے لو سف سے حقیقت ا وتھی۔ لوست خو الو ںکی تیر ہا ے 
ےت آآپ مرن ین سے ای کی جے کن ان nb‏ رت2 اون ہے اے 
اس سے بہت سے دلو ماکھٹر لیے سے 

تس aw mw‏ حم 
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وقالوا 'ھذا رب الب وها رب البَحرء وها رب الرزْقء وها رب الْمَطَرِ.' وان یوسُفٗ يَرَى كل ذلك وَیضحَك. وان یوسفُ یَغلم کل 
ذلك ويبكي. وَگانَ يوسفُ يريد أن يَدعُوَهُمْ إلى الله. وقد أراد الله أن يون ذلك في السَجْن. ألا يَستَجق ال الجن الْمَوعِظة؛ ألا 
يستحق أهل السجن الرَحْمَةً ؟ اليس أهل السجن عبَاد الله؟ أليس أهل السجن بني آدمَ ؟ 

و کی تھے : ر نگ یکا ول وتا ےی ےن د رکاد یو تاےء مہ رز یکا دلو تاسے اور ہے پارش کا دلو تا ے۔ لو سف ہہ سب د یک اکر اور 
زین یز اند ازس )شاک ے _ او سف ہے سب جا کے کے اور ( گر ہی اا _ اوسف ے اراو ہکا دہ 
نیش ای کی طرف دعوت دمیں۔ ایر نے ارا ہک ایا کہ ہے سب جیل میس ہو کیا قیری وعنا و تیت کے تن نہیں ہیں کی 
تی رک ر مت ے ٹیس یں یا لا کے یج ای انان کی یں ا 

گان یُوسف في السجن ولکنہ کان ُا جریا کان یوسُف فقیرًا ولکِتۂ کان جو . إل الأْبيّاء يَجْهَرُودَ بالْحَقٌ في كل مَکان. إن 
الأنبیاء یَجُوڈودَ بِالْخَیرِ في کل زمان. قال یُوسفُ في تفسه: "إن الْحَاجة سَاقتِ لعل لَیٌ. وان صَاحبَ الْحَاجَة یَلینْ وَخضّغ . ون 
صاحب الْحَاجَة بُطِیغ وبَسمَغ. فلو فلث لَهُمَا شَینا لَسَعَا.' وسَمِع أهل السجنِ ولکنٌ یوسفَ لم يَستَعجل. 

وف یل یس تھے گر آپ ایک بہادر آزاد مردتے۔ آپ کے پاک اکر چ دولت : تہ یگ رآپ بڑ ےک ول کے ماک اور 
کے ۔ ینا انیاء تض نکی آواز پر پگ لن کے ہیں باھار نے ن ری ار ے بین وس فئے اول شس پا: نا 
ضرورت ال دوٹوں مردو ںکو مییرے پا نے آذ ے۔ ضرورت منر بت تی م اور جلکے دل والا وتاج ضرورت من لاز ابات 
ا کے ںان و نے و کان کل ا تیر ی ناچا سے ےک روف نے جلدی نگی۔ 


سر لإ اض ب اعب اٹی _ 
فز ا اث الس اپ ار 
اميت اتسيا تعب اصےم أ أ 
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بل قال لَھُما: "انا أخبركما بل الرُؤيا قبل ان يأتيكُمَا طَعَامُكُمَا.' فَجَلسَا واطَمَاأنا ثُمٌ قال لَهُما یوسف : انا غَالِم بتأويل الزُْیَاء ذلِگما مِمّا 
علَمَني ريي ففَرحَا واطمأنا. وهنا وَجَدً يُوسْفَ الفزصة فبدأ مَوْعظتة. 

آپ نے ان دونوں سے فرمایا: میں ہیں اس خو ا بک جقیققت تم دوفو ںکاکھانا آنے سے بے بتاووں گا 'وودونوں بی کے اور 
ملین ہو کے ھراو سف علیہ اعلام نے ان سے رابا میں خوایو ںکی تی رکا عام ہوں۔ ہہ دووں کواب اس میں شای ہیں 
جو میرے رب نے کے سکھایاے۔ وہ دونوں خوش اور ہن ہو کے اب لوست علیہ الصلوۃ والسلا مکو فرصت گی تو ا نہوں نے 
یتک آغا زکیا۔ 

'ولكنُ الله لا بُؤتي عِلْمَهُ كَل أحَد. إن الله لا يؤتي علمَه الْمُشر. هَل تَعرفَانِ لماذا عَلََيي رہی؟ لأتي تركث طريق أهل الشرك. وَاتَبَعْتُ 
مله آبائي إِیْرَاهيمَ وَإِسْحاق ویعقوب. مَا كان لنا أن نرك بالله من شَيءٍ.' قال يوسف: "هدا القُوْحیدُ ليس لتا فَقَط. بل هُو للناس جمیعا 
ذلك مِن فَضْلٍ الله عَلَيَْ وَعَلى الاس وَلَكَىَ اتر الاس لا یَشْکُرُونَ.' 

لین الہ رکس یکو اپناعلم یں دبتا۔ یق اٹہ اپناع مکسی مشر ککو نیس وی کیام دوٹوں جات ہ کہ میرے رب نے کے علم 
کہوں دیا؟ کی وکل یں نے ای شش رک کے ط رت ةکو مچھوڑ دیا۔ مس نے اپنے آ ہا اجد اد ابد ام اسحاقی اور قوب کے وی نکی 
یرو کی جمارے لے ہے دوا یں س کے تم الد کے سات ےکی چ کو ش ری ےک ہیں الو سف نے فرمایا: ہے تور صرف مارے 
لے نہیں ہے بک تام انساوں کے ے ہے۔ ہے م پر الک ل ے اور وگوں پر کی کر اکڑل وگ کر ی ںکرتے۔' 

وهتا قف يوسُفٌ وسالَهما . "تفُولون رب ایر ورب البَخرٍ ورب الرزق ورب المَطّر. وتحن تقول رب العالمين. زاب متَفَرفُونَ عير آم 
الله الْوَاحد الْقَفَا؟' 

اب وسف نے وقش لی اور ان دولوں سے لو بچھا: کے ہوہ یکا ولو مئر رک دی جاء رز ک ولوت اور پار کاول وا کچ 
ہی ںکہ 'خمام جہانو ں کارب کی متضرق خد ات ہیں یا ایک الہ جس ےکن ر ول یس سب ہے ے ؟' 


س ری اف ارد _ ا 
تب ]تق إو إل ا 
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أين رب البَرّ ورب البحر ورب الرزق ورب المطر؟ أروني مَاذا خَلَقُوا مِنَ الأرضٍ أم لَهُمْ شرك في السَمَاواتِ. انظرُوا إلى الأرضِ وإلى 
السماءٍ وانظروا إلى الإنسَانِ. هذا حَلْق الله فأروني ماذا حَلَقَ الذينَ من ذونه. وكيف رب البر ورب البحر ورب الرزق ورب المطر؟ أَسْمَاء 
سَمَیْتْمُومَا اَنْدُمْ وَآبَاؤكُم. الحُكم لله وَالمُلك لله الأرض لل الأمز لله ألا تغبذوا إلا رياه ذَلِكَ الدَين الْيْمْ َلَكِنٌ أَكُتَر الس لا يَغْلمُودَ. 
کہاں سے نھگ یکا ولوا اور با یکا دی تا اور رز کا دیو تا اور بارش کا دیو تا؟ کے دکھا کہ انہوں نے زین مم کیا بنایا ے یا ا کا 
آسانوں می کیا حص سے ؟ زی نکی طرف دیعو سا نکی طرف وعو انا نکی طرف وکو ہے ال دک" خلیق ے۔ بے رکا 
227 علا وم جو ولو" (قم مات )ا ہوں ےکی کی قکیا ے؟ نو پر کی ال زقی اود ہاش کے دیو کیسے ہوگئے؟ سے 
می نام یں جو تم نے اور تمہارے ا اجد اد نے رکھ لے ہیں نیہ ال کاے۔ ہشامت الہک ہے۔ زین الہک ہے او رم 
ا یکا چلناے۔ ہیں صرف ا سک عباد تک کی جا ہے .یی سید ادن سے لان اکڑل وگ ہیں جا مجے۔ 


چە * 


ولّما فَرَعْ يُوسفُ مِن موعظه أخْبَرَهُمَا بتأويل الرؤياءقال : أَمَا أحَدكمَا فقي ره س 2 یلب فتاكُل ِن 

لول اذكرني عند رئك. وَحَرَح الرَجُلانِء فكان الأؤل ساقیا للمَِك 

يومف في السجن سيي. 

جب سیر نالو ست عار الصلوۃ والسلام | اپقی بحت ے فاررغ مو ےو ا غہوں نے ان دونو ںکو تو ا کی یربا اور فرمایا: ف 
سے ایک فو اپنے آ تاک شراب پلا ےگا اور چہا ل کک دو سر ےکا فلت ہے قواسے سو پر چ عایاجاسے کاود پر ندے اک کے مر 

زیر اک پیل ے آ نا ا تقاے مہرا پر رٹل یم نے لت بلا باد شا 6ساق بن 


امت ان ای ساق پادشاہ کے ساٹ لوست علیہ السلا مکان کر مکنا بجو لگا اور پوس کوک سال جیل 
ین تام ا 


آ جکااصول: رکب کی ٹین الفاغ سے م لکر بڑاے۔ متطوفےء رف عطف اور متطوف الیہ۔ 7ف عطف کے بعد وا لے 
ر فکومتطوف اور لے وا ےکو متطوف ال سکس ہیں۔ متطوف اور متطوف الیہ عالت (ر مم ء صب ج ) کے اعتبار سے ایک 
سے رک2 


سا ے ۱ سر ٭ ‏ سا 
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رای مَلِكٔ مِصر رؤا عجیّة. رَأى في الْمَنَام سَبغ بَقَراتِ سَمَانٍ. ويال مَدِہ البِقراتِ سَبغ بقراتِ عِجَافٌ. ورأى الْمَلكُ سبع سُبْلاتِ 
خضر وسبع سُبّلاتٍ يَابِسَاتٍِ. تَعَجُبَ الملك من هذه الرؤیا العجیبة وسَأَلَ جْلَسَاءَهُ عن التأويل. 

eS? 1 ٠‏ مرک ر لٹ کی 
مر کے باد شا نے ایک تیب تو اب د ریکھا۔ اس نے نید یل د ہیاک سات مو لی یں بیں۔ ان مو یکا و ںکوسمات ی کاس 
مارک ہیں پادشاہ نے دپگ اک سات سب بالیاں ہیں جج یں ساط س وکی بالیا لنکھا ری ٹیں۔ بادشاہ اس جیب خواب سے ہڑا 
جرال مو ا اود اس نے این دد ہار اوں سے ا سکی تی رب و ہی 
قَالوا : "هذا لیس بِشَيْءٍء النَائمْ بَرَى اُشیاء کثیرَةً لا حَقِیقةً لَها.' ولكن قال الساقي: 'ا, بل حبرم بتاویلِ هذِہِ الرویَا.' وذَهَبَ الساقي 
لی وسأل یوسفَ عن تاوبل رؤا الْعَلكَ, کان یوسشف جَوَاداً گریماً مُشفقًا على علق الله فأخبره بالتاویلِ وکان يوسفُ جَوادًا گریما 
ل يعرف البخل. فأخبر یوسف پالتأويلٍ و دل على الكَدبِیْر. 


وو لو لے: یھ یں ہے۔ سونے والا کہت ی ایی زی یمتا ے ج نک یکو عقیقت نیس ہو لین ا نے لگا: یں 
بلک یش آپ لوگو ںکو ا سکی تیر بتانوں گا۔ اساٹی یل مم سکیا اور سالوت علیہ الصلووالسلام ے بادشاہ کے خو ا بکی تیر 
اوی اوس علیہ الام یڑ کے ول کے کر مکرنے وانے اور الث کی لون پر شف کے والے تھے اننہوں نے ا یکو 
تیر تتادی ۔ وس ف کل ول کے ہا روت تے ہآ پ کٹل فو جات بی نہ ے۔ آپ نے نہ صرف کعجیر بت بلہ مه می رگھیبتادی۔ 


کا اصول: اح مع رذ ہک سات اقسام ہیں ج کا مطالعہآآپ تمل اپاق می کر کے ہیں۔ (ا) طکم لین کسی تاس س چیا 
ہکا نام۔ (۴) ام یر کے ہو انت آنا۔ (۳) اعم اشارہ کیے هذاء ذلك تلك۔(۳) ام موصول کے الذي الت 
أولئك۔ (۵) وہ تام ام جن کے شرو میں 'ال'ہو۔ (۹) وہ ام جس کا مضاف ال ےکوی ام محرفہ ہو گے کناب حامدء فلم 
از ۔ اگر مضاف ال ہککر مو و پھر مضاف کی کر تی ہوگا ٹیس کی طالب نع مک یکول یناب )و خی روہ (ے )ود اسم کے کی 


رف ند اے پکاراچاے گے یا رَجْلْ؛ یا وَِیدَةُ 


r E تہج ھت چس‎ E 
_ سو | یھت اخ ]میں اہو ای سس‎ 

SS ea‏ ٹس اہ ا 
س اج __ اسف یت اسر اتی _ 
مع TE‏ اش اہین کے رڈ 
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سبق 6: صن لص 


قال 'لَزْرَغُون سَبمغ سنن واثوگوا ما َصّدثم في سُبُله إلا قليلاً گا تَأكُلُونَ. وَيَكُون بعد ذلك فٌخط عَامٌ تاگُلونَ فيه مَا خَزَنْمُمْ إلا قليلاً. و 
يَطُول هذا الَْخط إلى سبع سنِينَ . وبَعْدَ ذَلِكَ يأتي اللَصْرُ وَيَخصّبْ التّاسْ. وذََبَ الساقیٔ وأخبر الْملِكَ بتاوِبلِ ربا 
آپ نے فرماا: اقم سات سا لبیتقی پا یکر وہ جو نل تم کاو اسے ا کی بلیوں میس چھوڑ دو سواۓ تھوڑی مق رار کے جو تم 
کھاتے ہو۔ ال کے بعد ایک عام ت پڈڑ ےگا جس میں تم نے وز اسا یھو ڑکر جو اسمو کیا ہو کہ وہ مکھا وگے۔بہ قطسات سال 
لک ای کے اھر (ا لی کود ا ےکی ا دورو ول و ش کو ےکا ۔ ا چلاگیا اور اس نے پاد شا ہک وتو ا بک تیر بتادیی۔ 
وَلَتَا الملك هذا التأويل والندبیْرَ فرح جِدّاء وَقال: 'مَنْ صَاجحبُ هذا التأويل؟' وَقال الملك: "من هذا الرجل الگرم الذي نصح َا 
و َل على القديْر؟' قال الساقي: "هذا یوسفُٔ الصّديق وهو لذي ت سَاگون سَاقيًا لِسَیّدِي الْمَلَك ' واشْعَاق الْمَلكُ إلى لِقَاءِ 
یوسفء وأرسَل لی یوسف ت وقال املك 'الْثوني په أَنْتَخْلصۂ اي ' 


جب پاوشاہ نے ہے نجیر اور ریب ر کن لوو وڈ اخ وش ہو ااور بولا: یہ ی رک نے والاکون سے؟' اس نے ادشاہ س ےکہا: ہے وہ مز 
ی ے ج نے مار ے ساتھ نر خود کی ہے اور یی بتائی ۔ اا بولا: ابی وہ جے لو سف ہیں اور می ہیں جنہوں نے 
خر کش پا .ا باد شا وکا اق بنوں گا_ دشا ہکولوسف سے ملا قا کاو ہوااور ا نے ا نکی طرف بلاوا ا اور 
۷٢‏ ا سر ےپ الاک ٹیل اپنے پان خاک عہدہدو لگا-' 

ولا جَاءَ الرَسُولُ إلى یوسفَ وقال له إن الملك يَدعُوك! ما رضي یوسفْ أن يَخْرْع مِنَ الجن مَکذًا. وَيَقُولُ الاس هذا یوسفُ! هذا کان 
انس في السٌجنِ َه خان العزيڙ. إن ُوسفَ گان ير التَفْسٍ أب ياء إن یوسف گان كبِیْر العَقَلِ ذکيًا. 


جب پیم راو ست علیہ السلا م کے پا ی بانچ او ان س ےکہاکہ بادشاہ آ پکو بلا ہاے۔ سی نالو ست علیہ الصلوۃ السلا م اس طرح 
یل ے لک ےکر ہار رر ے لوگ کی ےک ےلو سف ے جوا کی کل کیک نو یل میں تی برو ق ع زی کی کی لوسف یقن ڑی 
a‏ لت جار نف رن سے 
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سی 6: صن لص 


وقال لَه رَسُول المكِ إن العَكَ يدوك وبتظرك.' لاسرع هذا الرَل إلى باب السٌجنِ وَرَج. ولک يُوسفَ لَْ ُسرغ. ولكن یوسفَ لم 
يَستعجل. بَلْ قال لرسول الملك: 'أنا ريد التفتيشَ أنا رید البَحث عن قضيتيٰ. سال ات عن يوسف وعَلم املك وعلم الناس أن 
يُوسُفَ بَرِيءٌ. وَحَرَج یُوسفٗ بَريناً وأكرَمه الملك. 

ان سے پادشاہ کے قاصد ن ےکہا: 'بادشاہ نے آ پل بلایاے اور آ پک انظا رکر را پاے۔ کہ ا 
مرف زی ے جاے اور ہام کے لوس ظ دک ۔انہوں نے یلت نہکی بل بادشاء کے قاص د ےکہا: ایس چاہتا 
ہو ںکہ میری مقر ےکی فش وق نکی ماے_' شاو وت کے ہار نین فو ھا اد کی ان کاک کک 
اوس ف برک ڈیں۔ اب لوست جرم ےب رک م وکر کے اور باد شادنے ا نکاا زا مکیا۔ 


وكان یوسفُ يَعلمْ أن الأمَانَة قَليلَةٌ في الاس. وكان یوسفٔ یعلم أن الْخَيَالَةَ كثيرةٌ في الناس. وكان یوسفٗ بَری أن الناس يَخْوُونَ في أموال 
لله. وكان يرى أن في الأرضِ حَرَائِنْ كنيْرةٌ و لكَتَها ضَائعَة. إِنّھا ضائعة لن الأمَرَاء لا يَحَافون الله فيها. 


سیدناپوسف علیہ الصلوة والسلام جا ست ےک ا وگوں میس دیات دارک م ہے ادر بددیا نی زیاددے۔ آ ت دی کر ےک 


لوگ الد کے امموال میں بھی خا کرت ہیں۔ آپ دعت جھےکہ زین م فذیبہت سے خزانے ہی مر وو ضا ہو جاتے ہیں۔ وہ 
اس لے ضا جات ہی کی جم ران ان کے مہا ے میس ال سے نیس ڈور تجے۔ 


فتاکل كُلابْهُم ولا يَجدُ الاس مَا يأكلونً. وتَلبسٰ بٔیْوْهُمْ ولا يَجدُ الناسُ مَا يَلبسود. ولا یََفَمْ الناسْ بخزائن الأرض إلا من كان حَفيظًا 
عَليمًا . وِمَنْ كان حفيظًا وما كان عليمًا لا يَعلمْ أينَ خزائنْ الأرضِ وکیف بقع بِهَا. 


ان کے کھانے یں کر ان انو ںک وکیا ےکور یں بت ان کےگھرو ںکو شی پر ووں سے سیا یاجا ا ےکک رل وگو ںکو یھ سمخ 

کو کن ایا انآ زک کے نے ےت اکرو ای کن کے وا این کک ر رکوئی صاحب م مائ ےجو ںا( رات 
دارگ سے )اظ تکرنے والا تومو گر (اموا ل کا اظا مک ےک ) جانۓ والانہ مو پر اس ےکی معلو مکہ ای کے خمزانے ہیں 
گہال اور ان ے کے تفع ا ٹھایاجاے۔ 
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ومن گان عَليمًا وما کان حفیظً یأگُلْ منھا وَيَخُون فیھا. وکان یوسفُٔ حفیظا علیما. وان یوسُفُ لا یُریڈُ أن يرك الأْمَرَاءَ بََكُلُوَ أُموال 
الناس. وَگان يُوسْفُ لا يَقْدِرْ أن بَری الَاسَ يَجُوعُون ويَمُوئودً. وكا یوسفْ لا بَتَخي مِنَ الحَقٌ . فَقَالَ لِلْمَلك. 'إجْعلني عَلَى حَرَائِنِ 
الأرض إِنّي حفيظ عَلِيمٌ.' وِمَگدا كان یوسفٗ اميا لِخَرَايِن ِصْرَ. واستراح الاسَ جدًا وحمدوا الله. وان في مصْرَ والشام مَجَاعَةً كما أخْبَرَ 
یوسفُ. وسَمعَ هل الشام وسَمِعَ يعقوب أن في ِصر رَجُلا رجيما . وأ في مصرَ جَوَادًا كرما ء وِهُو على خزائنِ الأرضِ. 

جو کس کلم راہ وکر دیات دار نہ ہو و وہ ال یل سےکھائے اور اس میں خیإ تکرے گا۔ اوسف علیہ السلام دیات دار اور 
صاحب م تھے آپ نے اداد ہک امہ ان عہدرے دارو ںکوہٹا ہی جو لوگوں کے ما لکھاتے ہیں۔ لوست ہے ہیں دج کل جے 
کہ لوگ پھ وک سے مر ہے ہوں۔ آپ ت کے بارے مم لکوگی شرم ہیں ر کے تے۔ آپ نے بادشاہ سے ا 'آپ کے 
ن ںی ڈیا ےی دیات دار اور صاحب م ہوں۔'اس طر وسف مر کے ن انوں کے امات دار 
بن گے لو دو ںکو بہت آرام ملا اور انہوں نے ال کا شکر اواکیا۔ ( سات سال بعد مر اور شام میں فیا کیا ی ت 
نے وی کی۔ ال شام اور سنا تقوب علیہ السلام نے ی س اک مص میں ایک ر تم دلیء پاروت اور معز ننس ے ج کہ زین 
کے رانو ںکااچ ارس ے۔ 

وكان الاس يَذَبُون إليه ويأخذون الطعام وأرسّل يعقوب ابَاَۂ إلى مصر بالْمَال لیاثوا بالطَعَام. وبي بَيَامِیْنُ عِندَ والِدِهِ لن یعقوبَ كان 
ُحِبّْ دا وما کان یرید أن َبعْدَ عنه وکان یعقوب يَحَافٌ عليه کما کان يَخافٌ على يوسفَ. وَتَوَكُهَ إخوةٌ یوسفَ إلى يوسف وِھُم لا يعرفُونً 
أنه أخُوهُم یوسف. وهم لا يعرفون أنه یوسف الّذِي كان في البئر. وهم بَظُونَ أنه قَذ مَات. وکیف لا يَمُوتُ وقد کان في البئر. کان في 
البئرِ وكات البئر عَميقة. وكات البئر في العابة وكانت الغابة مُوجشَة. وكان ذَلِكَ في اليل > وكان اللیل مُظلمًا. 

اوگ ا نکی طرف جاے او رکھانے ےکی چیزیس ما س کر ے۔ تقوب علیہ السلام نے بھی اپنے بیو ں کو مص ر کبیا کے دہ 
کا ےکی چ یں لائیں۔ بفیاشن اپنے دالد کے پاک رہ گ ےکی وک تقوب علیہ الملا م اپنے سے سے بہت پیا رک ے ے اور انیس 
دور یناہ جات تے۔ آ پکو ان کے بار ے می یبای خطرہ تھا جیہالو سف کے بارے میس تھا۔ لوست علیہ السلام کے پھائی ان 
کک بین گر ا ہیں معطو م نہ تھ اکہ ہے ان کے بھائی لوست ہیں۔ وہ ہے نیس جات ےکی وک لوسف ذو تے ج وکن وی میں رہ گے 
ےا کا خیال تھاکہ وہ فوت ہو کے مون گے و کے وت نہ ہوتے جہ وو توکتوں میں ہے کنوا ںکی اتوہ جک بی یا اور 
ان اک اک کب 

سد سج از ام | | ا 
شخي اش ےم إلا )مس | | 
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سبق 6: صن لص 


َجَاء وة وف فَذَعَلُوا عليه فَعَرَفَهُمْ وَهُم لَه مَُکِروںٗ. کاوا مُکرِنَ لیوسفَ لا یَعرفُوتَ ولکن ما أنكرَهُمْ یوسفُ بل عَرَقَهُمْ . عَرَفَ یوسفُ أن مَلاءِ ٠‏ ۰ 
الفُوهُ ذ في البئر. وأ هؤلاءِ هُم الذينَ گائوا بُريدون فَنْلَةُ ولکن الله حَفِظة. ولکن یوسفَ لم يَقُلْ لَهُمْ شيا ولم يَفْضَحُھُم. وَكَلَمَهُمْ یوسفُ وقال لهم : 

آتم؟' قالوا: 'من کنعان! 'قَال: من ابُوگم؟' 

و سف علیہ العلام کے بھائ یآ نے ا دانع ےداز مکی )دا ی و ےا ہن ےا کن بیان لیر وہ ہیی ۓ دا نہ ے_ 
ووت تے از نے و کا کے خر ےم این چان کے لعف مان کک وشن 
جنہوں نے ا کی ں کنو یں یں یکا تھا ہے وی ہیں جنہوں نے ان کے کا اراو ہکیات مر اٹ نے جنات فر مکی شی اورسف 
عقاو اعد ار 7 سک یا نے اد سے1 ات مکہاں ے آ اے ہو؟'وم 
لونے: کنعان سے۔'فرمایا: ہار ے وال رکون ٹیں؟' 


قالوا: 'یعقوبُ بن إسحاق بن إبرَاهيمَ (عليهم الصلوات والسلام)' قال : "يمل لَكُم اخ آخَر؟' قالوا: "َعَم نا أحْ اسْمُةُ بنیامیئ!' قال: لِماذٌا ما جَاءَ مَعَکُم؟' 
قالوا: لان وَالِدَنًا لا ينره ولا یُحبُ أن يَعَد عنه. ' قال: لي شيءِ لا يترگه هَل هو وَلَد صَغِیْرٌ جدا؟' قالوا : 'لا ولکن کان له أ اسْمُهُ يوسف» َكب مَعتَا مر 
وفْمَبَنًا تستبق وترکتا یوسفٗ عند مَمَاعَتَا فأكَلَهُ الذئئ.' 


وو لو لے: تقوب بن اسحا بن ابر ام ”سم لصلوة والسلام_' رابا ارا اور یکو با ے۔ کے کے : یی ہاںء بھاراایک 
اور بھائی ہے مج ںکانام اشن ے۔' رابا وو ےا ول کک اا کیو کیہ ہیارے الد اس ہیں و ے 
اور زگ لے وران ور ' رابا دہ اس ےکیوں یں چھوڑے »کیا دہ بہت کو ٹا یہ ے؟ "ہو نے: ری 
ایک اور یا تھا جس کانام لو سف تھا دہ اسیک ہا جمارے سا تح گیا۔ جم ر مس اکا کے کے اور او سف کوالپے ماما کے پا چوڑدیا 

نو سے یڑ نے ن ےکھالیا۔' 

وضّحك یوسفٔ في نفس ولکنْ لم يَقُل شيئًا واشتاق یوسفٗ إلى أخيه بنیامین. وأراد الله أن يَمتَحِنَ یعقوبَ مره ثانية. فأمر لَهُم يوسفُ 
بالظّام. وقال لھم: "اتون باخ َكُمْ مِن أبيكُمْ. ولا تَجدُونَ طعامًا إذا لم انوا ب۔' وأمَرَ یوسف بِمَالَهُمْ فُوَضَعَ في مَتَاعِهم. 

سی نال سف علیہ السام ول یں ٹس پپڑے گر اع سے ہے د 12 .انیس اپنے عاف بنیاشین سے ےکا وق ہوا الد نے قوب علیہ 
الملا مکادوسری مرعبہ اتان یی ےکا اداد ہکیا لوس نے ان کے لے لہ دہ ےکا عم جار کیا اود ا سے راہ "ابا یکو 
سے اکر اسے شہ لا ےو پیر لہ نہ ی کے ک_ الوس ف نے گم دیلک ا کال (قجت) الن کے اا ن س 
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ٹوا إلى أيهم وَخبَروه بابر وَقالوا له: "رل معنا أعَاًاء وَإلاً ل جد خَیرا عند العريز.' وطلَبُوا من یَعقوبَ بنیامین وَقلوا: 'ِن لَه لحَافظون.' قال یعقوب: 
هَل آمکُمْ عليه إلا گنا أَِشْكُمْ على اي من قَبْل. هَل تَسِیئُْ قَصَة یوسف؟ أ تحفظونٌ بنیامینَ گما حَفِظْمَ یوسفَ. فَالله عَیْرٌ حَافِظ وَھُو اَرحَمْ الرَاحمِینَ۔' 

وہ اپنے وال کے بای وائں ے اور انیل ہے رسای اور ان س ےکہا: : 'ہمارے ساتتھ ہمارے پھائ یکو ج دی رین لوف نے کے 

ان ر کے سو اھ یں ملا ے۔ 'اغہوں نے سینا تقوب علیہ السلام سے ناش نکونے جا ےکی فرمائ کی اور بو ے: م ا یکی 

ططاظ تکرب گے تقوب علیہ السلام نے فرمایا: کیا تم پر ابی می نکر لوں جیما کہ ال سے پیل اس کے پھائی ے باارے 

س کر کا ہوں ؟ کیا تم لوس فک قصہ بجول گے + کی تم بنا شی نکی ای اظ کرو کے کے تم نے پوس فک یکی کی اق 

بتر حا کر نے والاے اور وو سب رت مک نے والوں ےبڈ کر ر م فرمائے والا ے۔' 


ووَجَذوا مالَھُم في مَتَاعِهم فقالوا لأبيهم: إن العزیز رجل كریْم ء قد رَد مالا ولم يأخذ منّا تَمتًا. أرسل معنا بنیامین أذ حَقَهُ أيضا. ' قال لهم یعقوبُ: 
mas‏ ہس وپ ری وَعَاهدوا الله وَقّال یَغقوب: "الله على ما تَقُولْ وكيل .' وَقالة یَعقُوبُ لببيه: ايا ني لا تذځُلوا من 
باب وَاجدِ وَاذْغُلوا ‏ من أَبوَاب مُتَفَرْقَة ' 


ان پوں نے اینامال اپنے سامان می بایان اپنے والد ےکہا: 'ے زیڈ ڈیڈ انی بعلا آد ھی ے۔ الس نے جہمارامال یں وای کر دیااور 
م سے تمت کک میں لی جمارے ساتھ منیا نک و یی ہم ا کا حص بھی یں کے _ 'لیتقوب علیہ السلام نے ان سے رمایا: 
ائڈیس اس وف ت کک اسے تمہارے سات نہ جوں کاچ بک تم ال سے وعد دن کر وک تم اسے واج لا گے ہو اے انس ک کہ 
اس میا نے بیس تم پر غلب پالیاجاے۔' اہول نے ال" سے وعد کی اور تقوب علیہ الملا م س ےکہا: 'پھم نے ج کہہے الہ ایر 


اا تقوب نے اپنے یوں س ےکہا: مر ے !ایک دروازے سے وا تلن ہو زابللہ ف وروازوں ے اندر جاتا۔ ' 


ودّغَل الإخوة م من أبواب تر کما أمَرَمم أبْوهُم ووَصّلوا إلى یوسف. وِلَمَا رای یوسفٌ بنیامینَ فرع جدا وأنرَلَهُ في بیته. وقال یوسف E‏ ي أنا أخوك. ' 
واطمَاَنً بنیامین. وقي یوسفُ بنیامین بعد زَمَنٍ طُوبلِ. فذگرَ امه وَأبَاهُ وذگر ته ۀ وذگر صغره. 


جیاکہ ان کے وال نے عم دی تا یہ بای لف دروازوں سے داشل ہو سے اور یو سف علیہ السلا م کک جا چچ ےی اوس 
نیا کو دیکھا نذ بہت خوش ہوۓ اور انیس اپ ےگھ میس کم رای لو سف نے بنیاشین س ےکہا: ٹس ہا رابا ہوں۔'نیاشین 
لو و رک ون پاش نکر ایگ کن نے کے مزح سے ا ہوں نے اپتی واللدہ وال کر اور می کو یا دکیا۔ 


E ثے تھا‎ Taw ٢ع‎ 

اس اي _ ؛ امت عد اٹہ 
س م آ اعتء _ اق لس ے 
ایخ نے اس لر | ٠١‏ 
ات ]ھتہ اُسو I‏ جآ 
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وراد یوسفْ أن یَبْقٌی عِندَۂ بنیامی يراه كل يوم و بِكلَمهُ و يَسالهُ عن بیته. ولک كيف اليل إلى ذلك» و بنیامینٔ رَاجِع عَذٌا إلى کنعان؟ 
وكيف السبیلْ إلى ذلك و الإخوة عَامَدُوا الله على أن يرجغوا به مَعَهُم؟ 

سی نالو ست علیہ اللا مکی خو اش کے وہ نیائ نکو اپنے پا کی رکھ لہ ان سے روزانہ یں ان سے بات کی اود اپ کر 
ےن ان سے و یں لیان ا کاکیاراستہ ہو کنا ے جب نان توک لکتعان جانے وا لے تھے ؟ ا سک یکی کل ہو 
امہ چھا کیوں نے اید سے اویل اپنے سا تھ وا موس لو ان کیا وعد ھکر رکھا تھا 

ويف يمک لیوسف آن بیس بنیامین عند كُعَاچا بر مي إن مَذا لَظْلمٌ عَيم؟ ولكنّ یوسفَ کان ديا عاقلا . کان عند یوسف إِنَاءٗ 
تَمينًاء وكان يَشرّبْ فيه. ووضع هَذًا الإناء في َا بنيامينَ وأذَن مُؤذُن إنكم لَسَارِقُود. والكَقّتِ الإحوَة وقالوا "مادا تَفقُدُونَ؟' قالوا 'نَفقِد 
صواع إناءِ املك ولمَن جَاءَ به حمل بعير 

اوت کے لے ےر E NE‏ ی تیا لم ہکا کے 
زین اور شل مر تۓ - ان کے پا ایک ت بر تن تھاجس میں د بای پٹ ے اہو نے یہ بر یات کے امان شی رکھوا 
دیا اود ایک اعلا نکر سے وانے نے اعلا نگ کہ تم چو ہو۔ بھاکی موجہ ہے اور بونے: ہار یکا با چ رفاک سے؟ 'وہ ہو نے: 

باد شا ہک پیا کاب تن غاب ے۔ جو اسے لا ےم اسے ایک اونٹ کے بر ابر وزان (غ کا )یں گے_' 


قَلُوا: 'تَالل لَقَدْ عَلِمْتْمْ مَا ننا انبسك ضف الأَرْض وَمَا کنا سَارِقینَ. ' قالوا: فما جِزَاؤْه إن 2 گاذہین. 'قالوا: جاه مَنْ جد في رَخُله 
فهو جَزاؤٰه ذلك جي الظَالِمِینَ.' 


وہ بوے: 'اول رکی م1 تم جاۓے م وک تم زین میس فسا رک نے ہیں آے اور نہ ی ہم چور ہیں۔ وہ لو ے: اکر تم بجو بول 
رے ہو نو پچ را سک کیا مزا ے ؟'اننہوں لن ےکہا: یس کے سامائن ٹیس ہے نے ء ان سکی زاو وتک ے کہ ق رک لاجا سے )م 
تو ای ط رع تلا مو ںکو زاو ے ہیں۔ ' 


اس سے 
کا ابع اس ہے اس اہ ات 
سو إت ا ملست اض اپ _ 
ہس ا س ہس ا ی 
ry‏ 
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َخَرَعٌ الإناءَ من ماع بنيامينَ فُحَجل الإخوة ولکن قالوا من غیْرٍ حَجَل: "إن يَسرق بنيامين ققد سَرَق اح له یوسفٗ من قبل.' وسّمع 

يوسفٰ هذا البْهتان فَسَگت ولم یَغضَیْ وکان یوسفُ کربْمًا خَلِيمًا. قَلُوا "یا ابه ازير ! إن لَه أباً شَیْخاً گبيراً فَخْذْ أَحَدَنً مَكَانَه إلا نَرَاكَ 

من الْمُخسنين.' قَال "معاد الله اَن تخد إلا مَنْ وَجَذنًا مَتَاعتا عِنْدَۂ إِنا إذاً لَظلِمُونَ.' 

برت بنیا یمن کے سامان سے یلان عا شر مندہ ہو ےکر انہوں ےکی رمت گی کے بخ رکہا: "اکر یزاین نے چچور یکی ے و 

اس کے بھاٹی لوست نے اس سے پیل چور یکی معھی۔ ' جب لوست علیہ العلام نے یہ پچنان کن فو خا موش ہو گے اور غص ہکیا 

کی ومک آپ بڑ ےکر م دانے اور بر دپار تھے وہ و نے: 'اے عزبز!ہمارے واد ببہت بوڑھے ہہیں۔ ا کی چگ پھم میں سے 7 

ای کو رک یجیے۔ م نے ديعا کہ آپ بڑے احا عکمرنے والے ہہیں۔' آپ نے فرمایا: اپ کی پناک ہم اس کے سو ای اور 

یں جس کے پا سے جعاراسامان مطاہو۔خب وم بڑے نلم موں گے_ 

و هگا بقي بنیامین عِندٌ یوسفَ و قرح الإخوان جَمِیغًا. إنّ یوسفَ کان وجیدّا مُنذُ رمن طول لا يَری أحذٌ من أهله. و قد سَاق الله ال 

بنیامینَ افلا يَحِسلۂ عِندَهُ يراه و بُكَلْمْة و هَل مِنَ الظْلم أن يقم أ عند أخيه ابدَا؟ 

اس رب یاشن لوست کے پاک رہ گے اور دونوں بھی خوش ہو گے۔ بوسف علیہ السلام ایک لیے ع سے سے ایل جے۔ 

اہول نے اپنے خاند ان والو ںکوشہ وکسا تھا اللہ جیا شی نکو ان کے پا نے آ یا کیاوہ ا یں اپنے پا نہ ررکھتے اک انیس کک 

اد ان سے با کر تے ۔کیایے م س ےکہ ایک بھائی اپنے چھاکی کے پاش بییشہ رہ جائے ؟ 

تیر الإخوَةُ یف یَرجغُوں إلى أبيهم؟ و فكل الإخوٰۃ ماذا یَفُولُون لأبيهم؟ إٹھم فَجَمُوۂ أمس في یُوسْفَ, أ فَیَفْجَموَة الوم في بنیامین؟ 

اھا كبیْرْهُغ اَی ان يرع إِلّی یعقوبَ و قال لإخوته: ازجغوا إِلَی اَبيكُمْ فَقولُوا یا اَبَانا ِد ابْنَكَ سَرق وما شَهذتا إلا با عَلِمْتا وما كتا ِلَب 
1 1 4 2 ۸ > 

بعال تمران پر بیان ست کہ اپنے والد کے با کے ٹن س؟ سب پھاکیں ن ےکہاکیہ م اپنے وال ہک وک یں گے ؟ کک یکل بی نو 

انہوں نے ا یں وس فکا صدمہ پیا تھاء اب آج ناش کا صد مہ کے دبیں؟ ان کے بڑے نے وای جانے سے اکا کیا اور 

اس بھائیوں س ےکہا: م اپنے واللد کے پا جا او رکب کہ ابا چان !ہمارے بھاکی نے چو رک اور م نے کس دریچھا سوائۓ ای 

کے جو ہیں معلوم ہوا م خیب جانۓ وانے و یں ہیں۔' 


ات امس خی اس سن ٠ E‏ 
اسي ادن آقلق ا قت تی | أ 
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و لما سَمع يعقوب القِصَة عَلم أن له يدا في ذَلك. و أ الله مُنْمَحِنْ أمسٍ فَجَعَ في یوسفَ و الوم بجع في بنيامينَ إن الله لا يَجمَع عليه 
مُصَيبَيْن إن الله لا یَفَجَعُةُ في ابتَیْن. إن الله لا يفجعه في ابنین کیوسفَ و بنيامينَ. إن لله في ذَلِكَ يدا حفية. 


جب سینا قوب علیہ الملا مم نے ہے ص سنا کے اس میس اد یکا ہا ےج اور ال اتان لیے دالا کان و ا 
اور آ وہ ٹیا نکا صد مہ دے را ے۔ یق از دو یں ھی ی ںکر م قا اد ا یں دو یو ںکا صد مہ نہ د ےگا اور خا 
ور رلو سف اور بیان کے دوبیٹو کا صد مہہ دےگا۔ اس میس الدکی خقرے صت ے۔ 


إن لله في ذلك جكمَة مَخفِبّة. إن الله لم يرل يَمْتَحنْ عَِادَۂ ثم يَسْرْهُمْ و يعم عليهم. م إن الإ الکیْر بي في مصر أيصًا وآتی أن 
َرجعغ إلى كنعان. أ فيفجع في الالثِ أيضا وقذ فع ِن قبل في اين . إن هذا لا يَكُون. وهنا اطماأن یعقوبٰ وقال: عَسی الله أن ياي 
پھم جميعاً إِلهُ هُو الْعَلِمُ الْحَكِيم. ولكنٌّ یعقوبَ کان بَشَرّا في صّدرهِ قلبُْ بَشَرِ لا قطعَة حجر. 


یقاس میں الل کی خفیہ کلمت ے۔ اللہ اپنے بندو کا اتان بتار بنا ہے پچ ردان کے لے آسالی ہی راک متا سے اور ان پر اْعام 
فرماتا سے۔ پار یڑا بنا بھی مص ر یں ر گیا اور اس ےکتعان وائینں نے سے اکا رک دیا سے کیاوہ تر ےکا صدمہ گی د ےگا 
UE E a e 3‏ امیر ےکہ الد ان سب کے اکٹ یکر 
گے ےآ ان یق و: عم دحکمت والا ے۔ لین لتوب بہرحال انان بی جے ان کے سن یں انا نک دل تھا 
يکر 


فذگرَ يوسفُ وتَجَددَ ځزنه ُ وقال: پا أَسَفَی على يُوسف ولأمّہ أَبنَا٤ه.‏ ا وقالوا: َك 5 رال تنگ يُوسف ختی تھلكَ. قال یعقوبٰ: 'ِنمَا 
کو بَقّي وَخزني إِلَی الله وَاَعْلمْ مِن الله مَا لا تَعْلَمُونَ. " 


این ےو فک ا ان٤‏ ازم کا اور ووا ے: اف وی لو سف پر اور ا کی یال پ کہ اس کے بے جلے گے_' وہ 
لونے: آپ لوس ف کا زک کر ےکرتے فوت ہو جائیں گے قوب نے فرمایا: AT‏ ریاد اشر ےکر خاہوں 
اور الہ ے وہ جات موں جو تم یں ہا ے_' 


E Aw mT e el 
٭ػ اش ان ي ا دی‎ 
EE 
سے اص _ إت اماس ا ر‎ 
ا‎ e سا اثقت س‎ 
_ فعض | اص اسن اض اھ‎ 

سه امب اي لإ اس اع ۔ 
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وکان يعقوب یعلم أن الاس كُفزء وکان يعقوب لَه رِجاڈ کبیْڑ في الله. وأَرسَل یَعقوبُ اَبَاَۂ إلى مصر لیَلوا عن یوسفَ و بنیامیْنَ ويجتهذوا في ذَلِكَ. ومهم 
يعقوبُ من أن یَققطوا من رحُمَة الله وذهب الإخوةٌ إلى مصر مو تلِقةً. ودخلوا على يوسف وشكوا إلیہ فَقرَمُمْ ومُصَيَهُمْ وِسَالوهُ الفضل. وهُا هاج الْحزنَ 
والحْبً في یوسف ولم یَمِلِك نفس. 

سینا لیتقوب علیہ السلام جا ت کہ مالو یکفرہے۔ آ پکو الد سے بڑکی امیر گی ۔ آپ نے اچ بیو ں کو مص ر کی ا کے دہ 
اوس و بای کی ار شک ر اور اس مھا عل کو ششک ر ۔یقوب علیہ الملا م نے اک الہ کر ت سے مالو ہونے 
سے ع فرمایا۔ ھا تی ری پار مصر گے اورسف علیہ السلام سے ابق بے چار گی اورم یی ی کا حال با کیا اور ان سے ماف کی 
درخ اس ت کی ۔ اب لوست علیہ الملا م کے (ول یس م اور محبت نے جو مادااور وہ اچ آپ پر اوہ رک کے _ 


ناء أبي وابناۂ الأنبياء يَشكون فَقرهُمْ ومصییتھم إلى مَلكِ من الْمُلوكِ. إلی می اي الأمر عَنھم والّی می ری عَالهُمْ والی مّی لا ری أبي؟ لم ملك یوسفُ 
وقال لَهُم: هل عَلِمْتُم مَا فَعلَم بيُوسْفَ وا ِد َنم جَامِلُونَ؛؟' وَكانَ الإخوة يَعلَمُونً أن هذا السّرّ لا يَعلَمُهُ إلا يوسفُ وِنَحنْ. فَعَلِمُوا أنه یوسف. 


میرے والد کے ٹیے اور اخیاء کے بے ای بے چا رگ اور مصحیب تکوباد شاہہول میس سے کش ایک باد شاہ کے ساتے پیا کہ رسے 
ہوں EE‏ خا ر ان کے کرت کا او رکب من مین الین ان ان شن دیون کاو کی کات کل اکن وا تد 
دنو ںگا؟بوسف علیہ السلام خود پر اہ رکھ کے اور و لے: تم جات ہ وک تم نے لوست اود اس کے بھائی کے تاکیب 
اب کے خر ہو؟' بھائی جات ے کہ لوست اور ہمارے علاد کو اس راز ے پات م کل ہے۔ وہ جان گ ےک بی اوسف 
ژیں۔ 


IIE EET 
دی یں ھول نے ہمارے لے خلہ دپ ےکا گم دیا؟ ا بکوی تک بای دہ رم کہ ٹس سے وہ ہا ت کر در سے یں وہ لو سف من‎ 
قوب ہی ہیں۔ وہ ہونے: ایا آپ بی لو سف ہیں ؟ آپ نے فرمایا: یس وسف ہوں اود ہے می راپھائی ہے۔ ال نے جم پراصان‎ 

گی یقن جھ ال سے ڈرے اور صب رک ےلو الد اجک ےکا مکرنے والو ںکااجر ضا کی کرجا ' 
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قالوا "الله لَقَذْ آترك الله عَلَيْتَا وَإِنْ كُنَ لُخَاطِئينَ.' وما لامَهُم یوسفُ على فَعلَيھغ, بل قال 'یَغْفِر الله لَّكُمْ وَھُو أَرِحَمْ الرَاحمِينَ.' واشتاق یوسفُ إلى لِقاءِ يعقوب» 
وکیف لا يُشتاق إليه وقد طَال الفْرَاق. و لِماذا يَصبر الآن وقد ظَھَرَ السَّرّ. 


وہ ہو نے: خعداکی !الیل نے آ پکو ہم پر تر نی وی اور تم بی خطاکار تے_' سف علیہ الام نے انی ان کے کل یرکو 
شت کی نکی گل رمایا: ال ہار مخفر کر ے۔ وی سب رح کر نے والوی ےبڈ کر ر م فرمانے والا ے۔' لوست علیہ 
السلامء تقوب علیہ ااسلام سے ملا قات کے ماق سے اور و ہکیے مقاقی نہ ہو ےک فراق و یل ہو چکا تھا۔ ود ا بکیے م رک ے 
کہ راز فو ظاہ رمو جک تھا۔ 

وکیف يَطبب له الراب والطعامْ وآئوۂ لا بطب له شَرَابٌ ولا طَعام ولا تام قد انشف السَر وقد ظَھَرَ الس وقد آراد اله أن تقر عبن یعقوبَ وکان یعقوبُ 


قد عَمِي من كثرة البُگاء والخزنِ فَقَالَ یوسفُ: 'اذْمَبُوا بقميصي حَذَا فَألَفُوہُ عَلَی وجه أي يات تصیراً وني بأفلگم أجْمَحينَ. ولمّا سَار ارال بقميص يوسفَ 
إلى كنعانء أُحَسٌ یعقوبُ رَائِحَةً یوسفَ وقال: 


او سکھازا اور پیا کے پئ رآ سے جبلہ ان کے وال ہکوکھانء پیا اور نینر ہآ ری ہے _ راز شف اور ظاہ رہ وگیا۔ اشن اراد ہکیاکہ 
یتقو ب کی ھوک قرار آجاے۔ تقوب علیہ الام رونے اور مک شرت سے انا ہو کے ے لوس ٹف ےکہا: ایر مرک 
ٹیس نے جا اور میرے والد کے چجرے پر اسے ڈال دو۔ ا نکی بینائی لوٹ ٹ رت گی اور انیل اور ا سے س بگھ روالو یکو لے 
ا ک' جب ی لوگ لوس کی ٹیش ےک رکنوان جے تقوب علیہ السلا مکو اوس فک ویو حوس مول اور 
اہو ں ن ےکہا: 


اإني لأجدُ ريح يُوسُفَ. او 02 ' لکن گان يعقوب صَادقًاء فَلَمّا اَن جاء الیَخِیر اَْقَاهُ هة على وَجهه فَارنَدُ بصيراً. قال ل 
نی أَغْلمْ من الله ما لا تَعْلَمُونَ.' 


اب اوس فک خوخبو کی ے۔_ وولو ل ال کی نم ! آپ وا چٹ پر انے تیان مرح می ہیں۔' کان تقوب علیہ السلام چ 
ے۔ جب ان کے پاک بشارت دی دال آیاادر اسے ان کے چورے پر ( سس )ایت نکی با لوٹ ال 
یس تم سے ت کہتا تاک یس ا کی جاب سے دہ جانتاموں جو تم ہیں جاہتے۔' 


EE AE el 
__ کے ایا اعت بر اعت اا‎ 
س سے وق ری ھب امن _ _ے‎ 
_ بض اسیج اس اح _اثاء_‎ 
بب ببسيس سپ ا أ أ‎ 
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قَلُوا یا اتا اسَْغْفِز لتا ذُنوبَنَا إِنّا كنا خَاطِیِینَ.'قَال 'سَؤف أَسْتَغْفِر لكُم ری إلهُ هو الْغفُوزُ الرْحَيمٌ.' وِلّما وَصّل يعقوب إلى مِصرَ اسْتَفَلَهُ 
یوسفٔ ولا سال عن فَرْحهِمَا وَسُْرْورِهُمَا. وکان یوما مَشهُودًا في مصرَ وکان یوما مُبارگا. و رفع يُوسْفٗ ابَؤیه عَلَى العرش وَوَفعُوا كلهم 
وہ ہو نے: "ا مان !ار ےگا ہو ںکی مخفر کی وھا عي تم ہی خطاوار تے_' اننہوں نے فرمایا: 'جل ری بی ا نے رب سے 
تمہارے لے مخفر ت کی دع اکر وں گا۔ وہ بڑ ای مشش والا مہربان ے۔ اجب تقوب علیہ الملا م مص ریچ تولو سف علیہ العلام نے 
ا کا امتقبا لکیا۔ ان دونو ں کی خو ی اور سرو رکانہ او کچھو۔ وہ مص میس ایک چانا انا اور مپا رک دن تھا۔ لوست نے اپ وال دی 
کو خت پر مٹھایا اور ان سب نے اوسف کے آ کے رکا دیا 

وقال یوسف: "ها اويل رؤياي من قَبْل قذ جَعَلَھَا ري خَقاً .ٳٽي رایٹ أَحَدَ عَشَرَ گوگًا والمسن والقمر رَأينْهُم لي سَاجدِین.' وحَمدَ 
یوسفُ الله حَمْذًا طا كيرا وشگر يوسفُ على ذلك شكرا عَظيمًا. وقي يعقوب وآل يعقوب في مصر رمتا طويلاً. وات يَغقوب وروج 
في مصر. ولم یَشْعَلْ یوسفَ هَذا الْمُلكُ العَظِيمُ عن الله ولم يُعَيَره.. وکان یُوسُفْ یَذگز الله وَتَعبْذه وَيَخَاله وكان یوسفْ یَحکُمْ بكم الله 
وف اواِر الله. 

لوست علیہ السلام نے فرمایا: ہے میرے ا پیب خو ا بک یی ر ے۔ اش نے اسے کن بنادیا۔ ٹس نے دریکھا تاک ہگیارہمتارےء 
سور اور چاٹا می رے لے جر ہک رسے ہیں۔ ' و ےل کی رت ال رک کی اول ےنات کر اوا ان سنا 
تقوب علیہ العلام اور ا نکی اداد مر یں طو بل عرصہ رہے۔ لتتقوب علیہ الام اور ا نکی زوج نے مص میں وفات پال ای 
نیم سلطنت نے اسف علیہ العلا مکو ال سے تافل ن ہکیا اور نہ بی آپ تپ دبل ہو ے۔ آپ اٹ رکا زک رکمرتےء ا لک عیادت 
کے اور اس سے ڈر ے۔ آپ الد کے حم ے مطابق صل کے اور انس کے اکا مکو ناف کر تے۔ 


اکا ا ت عر یکر ام ر کے حت قا کا مطالع ہکیاہے ء ا نکا ایک چارٹ تیار کے 


س 
شوو اھ ظز |«رفد» ‏ | | 
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وکان یوسف لا يَری الَمُْلكَ کٹیْرّا ولا يَعْذهُ شيا کبیْرا وکان یوسفٗ لا یُحب أن یَمُوتَ مَوت مَلِكٍ و یَحشر مع الْمْلوك. بل کان يوسفُ 
يحب أن يموت موت عبدِ ویحشر مع الصالحينَ. 
سے نے ذ کے جج تو وت ب 


وکان دُعَاء یُوسف: ارب ق آتیتبي من الْفْلكْ وَعَلَمتِي من ن اويل الأحَاديث فَاطِرٌ السْمَواتِ َالأَرْض انت ولي في الذي وَالآخرَ تَوَقي 
ملا لقني بالصًالحينَ. ' و تَوقَاهُ الله مسلا وَأَلْحَقَةُ بابَائهِ 4 إبراهيم وإسحاق ویعقوب صلی الله عليهم وَعلی ینا و سلم. 


سیدنا وف علیہ السلا مکی دعا ی 'میرے رب ! تو نے کے باوشاتی عطاکی اور کے ہاتوں کی حقیقت کک بنا سکھایا۔ تو ہی 
اون ورزا نکی ق٤‏ آنا زکرے والا ے۔ و نوی دشا اور آرت میں عددگار سے۔ کے ایک فرمانبردار وت دے اور 


صا کن ے۔لاورے_' ارت اک ادرا ات ی ا شن کے آ ہا اچد اد ابر اتم )اکان اور تقوب سے بلا 
دیا۔ الد ان پر درو دو علا م میج اور ہمارے یر کی 


SEE 
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